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Maigret i widmo

Przelozyla Eligia Bakowska

Rozdziat 1

Dziwne noce inspektora Lognona 1 dolegliwos$ci Solange

Tej nocy bylo juz trochg po pierwszej, gdy w gabinecie Maigreta zgasto swiatto. Komisarz,
z powiekami ci¢zkimi od zmeczenia, wszedl do pokoju inspektorow, gdzie dyzurowali mtody
Lapointe 1 Bonfils.

- Dobranoc, chtopcy - mruknat.

W obszernym korytarzu sprzataczki zamiataty podtoge, pozdrowit je lekkim ruchem reki.
Jak zawsze o tej porze panowat przeciag, a od schodow, ktorymi szedt z Janvierem, wiato
wilgotnym chtodem.

Byta potowa listopada. Przez caly dzien padat deszcz. Maigret od godziny 6smej rano dnia
poprzedniego nie ruszat si¢ ze swojego przegrzanego gabinetu i przed wyjsciem na dziedziniec
podniost kotnierz ptaszcza.

- Gdzie mam ci¢ podwiez¢?

Zamoéwiona telefonicznie taksdwka czekata przed bramg na Quai des Orfévres.

- Do ktorejkolwiek stacji metra, szefie.

Deszcz lat jak z cebra, jego strugi odpryskiwaty od bruku. Inspektor wysiadt z samochodu
przy Chatelet.

- Dobranoc, szefie.

- Dobranoc, Janvier.

Setki razy przezywali wspolnie podobne sytuacje, odczuwajac taka samga, troche gorzka
satysfakcje.

W pare minut pézniej Maigret po cichu szedt schodami domu przy bulwarze Richard-



Lenoir; si¢gnat do kieszeni po klucz, obrécit nim ostroznie w zamku 1 niemal natychmiast ustyszat
gltos pani Maigret, ktora poruszyta si¢ na tozku.

- To ty?

Setki, jesli nie tysigce, razy stawiala juz to pytanie lekko ochryptym gtosem, gdy wracat po
nocy; usitowata zaswieci¢ lampke przy t6zku, a nastepnie wstawata w nocnej koszuli, patrzyta na
meza, aby zbada¢, w jakim jest nastroju.

- Sprawa skonczona?

- Tak.

- Chtopak w koncu zaczat mowi¢?

Odpowiedzial skinieniem gtowy.

- Nie jestes$ glodny? Chcesz, zebym ci zrobita co$ do jedzenia?

Umiescit przemokty ptaszcz na wieszaku 1 rozwigzywal krawat.

- Czy w lodowce jest piwo?

Zapomnial zatrzyma¢ samochod na placu de la République 1 wstapi¢ na mate piwo do
jeszcze otwartej piwiarni.

- Byto tak, jak myslates?

Sprawa okazala si¢ banalna, o ile sprawe dotyczaca wielu ludzi mozna nazwac banalng. W
prasie ukazat si¢ sensacyjny tytut: “Gang motocyklowy”.

Za pierwszym razem, w biaty dzien, na ulicy de Rennes przed jubilerskim sklepem
zatrzymaty si¢ dwa motocykle. Dwaj osobnicy zsiedli z pierwszego, a jeden z drugiego i
zastoniwszy twarze czerwonymi chustkami wbiegli do sklepu; po paru minutach wyszli, z
pistoletami w rekach, z bizuterig 1 zegarkami zgarnigtymi z wystawy 1 kontuaru.

Ttum nie zareagowat od razu, a kiedy si¢ ocknieto, kiedy ludzie w samochodach pomysleli

o poscigu za ztodziejami, powstat taki korek, ze napastnikom udato si¢ zbiec.



- Oni na tym nie poprzestang - powiedzial Maigret.

Lup byl skromny; w sklepie, prowadzonym przez wdowe, sprzedawano tanig bizuterie.

- Chcieli wyprébowaé swoj numer.

Po raz pierwszy bowiem zastosowano motocykle przy napadzie rabunkowym.

Komisarz nie mylit si¢: w trzy dni pdZniej powtdrzono ten sam scenariusz, ale tym razem w
luksusowym sklepie jubilerskim na Faubourg Saint-Honoré. Odbywato si¢ to tak samo, z tg jednak
roznicy, ze ztodzieje zrabowali klejnoty wartosci wielu milionéw starych frankow: dwiescie
miliondéw - pisaty gazety, sto milionow wedtug oceny zaktadu ubezpieczen.

Jednakze podczas ucieczki jeden ze ztodziei zgubit chustke 1 po dwoch dniach aresztowano

go w $lusarni przy ulicy Saint-Paul, gdzie byt zatrudniony.

Tegoz wieczora wszyscy trzej znalezli si¢ pod kluczem, najstarszy miat lat dwadziescia

dwa, najmtodszy - Jean Bauche, zwany Jasiem - wtasnie skonczyl lat osiemnascie.

Byl to blondyn ze zbyt dtugimi wtosami, syn sprzataczki z ulicy Saint-Antoine; on roOwniez
pracowal w $lusarni.

- Obaj z Janvierem mordowaliSmy si¢ na zmiang przez caty dzien - relacjonowat zonie

Maigret, wcigz w ponurym nastroju. Pit piwo 1 jadt kanapki.

“Shuchaj, Jasiu, wydaje ci sie, ze$ twardziel. Wmowili w ciebie, ze jeste$ twardzielem, ale

ani ty, ani twoi dwaj kolezkowie nie zaplanowali$cie tego skoku. Za wami stoi ktos, kto wszystko
obmyslit tak, zeby niczym si¢ nie zdradzi¢. Przed dwoma miesigcami wyszedl z Fresnes 1 nie ma
ochoty tam wracac. Przyznaj, ze on byt na miejscu, w skradzionym samochodzie i1 ostaniat wasza
ucieczke, manewrujgc wozem z udawang niezr¢cznoscia’”.

Maigret rozbierat si¢, popijal piwo, w krotkich zdaniach informowat Zong.

- Ci smarkacze sg najtrudniejsi... Wpojono im szczegolne poczucie honoru...

Kazat aresztowac trzech recydywistow, wsrod ktorych znalazt si¢ niejaki Gaston Nouveau.



Jak mozna si¢ byto spodziewac, mial solidne alibi: dwie osoby oswiadczyly, ze w chwili napadu
byt w barze przy avenue des Ternes.

Wielogodzinne konfrontacje nie daty zadnych wynikow. Gruby Wiktor Sidon, zwany

Mamuska, najstarszy sposrod trzech motocyklistow, szyderczo spogladat na komisarza. Saugier,
zwany Petarda, ptakat zaklinajac sie, ze nic nie wie.

- Obaj z Janvierem skoncentrowali§my nasze wysitki na matym Jasiu Bauche.

Sprowadzilismy jego matke, ktora btagata go: “Synku, powiedz! Przeciez widzisz, ze tym panom
nie chodzi o ciebie. Rozumieja, Ze ty dates si¢ namowic”.

Przez dwadzie$cia morderczych godzin nieubtaganie doprowadzali chtopaka do granic

ludzkiej wytrzymatosci. Ale jego nagle zalamanie si¢ nie sprawito im satysfakc;ji.

- Dobra! Wszystko wam powiem. To Nouveau upatrzyt nas sobie w “Lotusie” 1 wciggnat do
calej tej historii.

“Lotus” to niewielki bar przy ulicy Saint-Antoine, gdzie mtodziez schodzila si¢, aby stuchac
grajacej szafy.

- Przez was on swoim kumplom kaze mnie zabi¢, kiedy wyjde z wigzienia...

Wreszcie! Skonczyt si¢ dzien pracy, Maigret, z ciezka glowa, potozyt sig.

- O ktorej godzinie masz by¢ w biurze?

- O dziewiate;j.

- Nie mogibys pospac troche diuzej?

- Zbudz mnie o 6smej.

Nie poczul nawet, kiedy zapadt w sen. Nie zdawatl sobie sprawy, ze $pi. Mial wrazenie, ze
ledwie zamknat oczy, rozlegt si¢ dzwonek przy drzwiach wejsciowych 1 zona ostroznie wstala z
tozka.

Kto$ szeptat przy drzwiach. Wydato mu si¢, Zze poznaje gltos, mowit sobie, ze jeszcze $pi, 1



wciskal gtowe w poduszke.

Znowu kroki zony, ktora zblizata si¢ do 16Zka. Czy jeszcze si¢ potozy? Ktos pomylit drzwi?
Nie. Dotkneta jego ramienia, rozsuwata firanki, 1 Maigret, nawet nie otworzywszy oczu,
uswiadomil sobie, ze to juz dzien. Spytat matowym glosem:

- Ktora godzina?

- Si6dma.

- Czy ktos przyszedt?

- Lapointe czeka w jadalni.

- Czego chee?

- Nie wiem. Polez jeszcze chwile, przyniose ci filizanke kawy.

Dlaczego jego zona moéwita takim tonem, jak gdyby przekazano jej jaka$ niepomysing
nowineg? Dlaczego z wahaniem odpowiedziata na jego pytanie? Poranek byt brudnoszary 1 deszcz
nie przestawat padac.

Pierwsza mysla Maigreta byto, ze Jas Bauche, przerazony tym, ze ztozyt zeznania, powiesit
si¢ w swojej celi. Wstal nie czekajac na kawe, wlozyl spodnie, przyczesat si¢ 1, jeszcze
oszotomiony po zbyt ci¢zkim $nie, otworzyt drzwi do jadalni.

Lapointe stal przy oknie, w czarnym ptaszczu, z ciemnym kapeluszem w rece, z policzkami
szorstkimi po nocnej stuzbie.

Maigret poprzestat na pytajagcym spojrzeniu.

- Szefie, prosze mi wybaczy¢, ze wyrwatem pana ze snu... Ale ktos, kogo pan lubi, miat w
nocy wypadek...

- Janvier?

- Nie, nikt z Quai...

Pani Maigret przyniosta dwie duze filizanki kawy.



- Lognon...

- Nie zyje?

- Jest cigzko ranny. Przewieziono go do Bichat 1 od trzech godzin operyje go profesor
Mingault... Nie przyszediem wczesniej ani nie telefonowatem, bo po wczorajszym dniu 1 wieczorze
potrzebny byl panu wypoczynek... Poza tym w pierwszej chwili niewiele bylo szans, ze wyzyje...
- Co mu sig¢ stato?

- Dwie kule, jedna w brzuch, druga troche ponizej ramienia...

- Gdzie to byto?

- Na avenue Junot, na chodniku...

- Byl sam?

- Tak. W tej chwili jego koledzy z osiemnastego komisariatu prowadzg sledztwo...

Maigret pit kawe matymi tykami, ale nie sprawiato mu to takiej przyjemnosci jak w inne
poranki.

- Pomyslatem, ze pan chciatby tam by¢, kiedy odzyska przytomno$¢. Samochdd czeka na

dole.

- Nie wiadomo, jak do tego doszto?

- Na razie nie. Nie wiemy nawet, co robit na avenue Junot. Jakas dozorczyni ustyszata

strzaty 1 zatelefonowata na komisariat. Kula przebita okiennice, sttukta szybe 1 utkwita w $cianie
nad jej 16zkiem...

- Ubiorg sie...

Poszedt do tazienki, a tymczasem pani Maigret nakrywata stot do $niadania; Lapointe zdjat
ptaszcz 1 czekat.

Inspektor Lognon nie nalezat wprawdzie do brygady Quai des Orfévres, chociaz bardzo

tego pragnal, ale Maigret czgsto z nim pracowat, prawie zawsze wtedy, gdy w osiemnastej



dzielnicy zdarzato si¢ co$ waznego.

Byt to mieszczuch, jak méwiono, jeden z dwudziestu inspektorow cywildw, ktoérych biuro
miescito si¢ w merostwie Montmartre'u, na rogu ulicy Caulaincourt 1 Mont-Cenis. Niektorzy
nazywali go Ponurakiem z racji jego chmurnej miny. Maigret ochrzcit go inspektorem Pechowcem,
bo w istocie mozna byto sadzi¢, ze nieborak Lognon miat dar §ciggania na siebie wszelkiego
rodzaju ktopotow.

Maty 1 chudy, jak rok dtugi miat katar, czerwony nos, zalzawione oczy pijaka, cho¢ bez
watpienia byt najbardziej wstrzemiezliwym czlowiekiem w catej policji.

Jego nieszcze$ciem byla chora Zona, ktora z trudem zwlekata si¢ z t6zka na fotel pod

oknem, Lognon musiat wiec po stuzbie zaymowac si¢ domem, zakupami 1 gotowac. Jedynie raz w
tygodniu mégl sobie pozwoli¢ na optacenie kobiety, ktora robita gruntowne porzadki.
Czterokrotnie stawal do konkursu Policji Kryminalnej i1 za kazdym razem przegrywat z

powodu gtupich btedéw, chociaz w praktyce byt wybitnym fachowcem: jak pies mysliwski, raz
znalaztszy si¢ na tropie, juz zdobyczy nie wypuszczal. Uparciuch. Skrupulant. Typ, ktéry mijajac
cztowieka na ulicy, zaraz wietrzyl podejrzanego.

- Mysla, ze uda si¢ im go uratowac?

- W Bichat dajg mu chyba szans¢ trzy na dziesi¢c.

W przypadku cztowieka, ktory zastuzyt na przydomek Pechowca, nie brzmiato to
optymistycznie.

- Czy mogt mowic?

Maigret, jego zona i Lapointe jedli rogaliki, ktére chtopiec od piekarza przed chwilg potozyt
przy drzwiach.

- Jego koledzy nic mi o tym nie powiedzieli, a ja wolalem nie nalegac...

Nie jeden Lognon cierpiat na kompleks nizszosci. Wigkszos$¢ inspektorow dzielnicowych z



zazdro$cig spoglada na wielki dom, jak nazywaja Quai des Orfévres, 1 kiedy trafia im si¢ jakas
ciekawa sprawa, o ktorej prasa bedzie si¢ rozpisywac, nie cierpia, aby im ktos te gratke sprzatat
sprzed nosa.

- Idziemy! - westchngt Maigret wktadajac ptaszcz wilgotny jeszcze od wczoraj.

Napotkal wzrok zony 1 odgadt, Zze chce mu co$ powiedziec¢ i1 ze oboje myslg o tym samym.

- Zamierzasz wrdci¢ na obiad?

- To mato prawdopodobne...

- Czy w takimrazie nie sadzisz...

Myslata o pani Lognon, samotnej w swoim mieszkaniu i niedoteznej.

- Ubieraj si¢ szybko! Zawieziemy ci¢ na plac Constantin-Pecqueur.

Lognonowie mieszkali tam od dwudziestu lat w kamienicy z czerwonej cegly, z oknami
obramowanymi z0itg cegla, Maigret nigdy nie mogt zapamietac, jaki byt numer tego domu.
Lapointe siadt przy kierownicy matego wozu Policji Kryminalnej. W ciggu tylu lat pani
Maigret dopiero po raz drugi jechata takim stuzbowym samochodem w towarzystwie mgza.
Mijali przepelnione autobusy. Chodnikami szybko szli ludzie pochyleni do przodu,

kurczowo trzymajac parasole, ktore wydzierat im wiatr.

Dobrneli do Montmartre'u, na ulice Caulaincourt.

- To tuta;...

Posrodku skweru stal kamienny posag dwojga ludzi: piers§ kobiety wytaniata si¢ z

drapowanej szaty; statua byta czarna od strony, z ktorej smagat jg deszcz.

- Zatelefonuj do mnie do biura; mysle, ze bede tam koto potudnia...

Zaledwie skonczyta si¢ jedna sprawa, a juz zaczynata si¢ druga, o ktérej nic jeszcze nie
wiedzial. Lubil Lognona. Czgsto w raportach podkreslatl jego zastugi, a nawet przypisywal mu

swoje wtasne sukcesy. Ale na nic si¢ to nie zdato. Inspektor Pechowiec!



- Najpierw do Bichat...

Schody. Korytarze. Drzwi otwarte na rzedy 16zek i1 spojrzenia chorych wlepione w dwoch
przechodzacych megzczyzn.

Poniewaz Zle ich skierowano, musieli wroci¢ na dziedziniec, wejs¢ innymi schodami, aby w
koncu przed drzwiami z napisem “Oddziat chirurgiczny” spotkac si¢ z inspektorem z osiemnastki:
znali go, byl to niejaki Créac, w ustach trzymat nie zapalonego papierosa.

- Panie komisarzu, mysle, ze lepiej niech pan zgasi fajke. Tam jest taki potwor, ktory
wsigdzie na pana, jak przed chwilg wsiadt na mnie, kiedy chcialem zapali¢ papierosa.
Mingety ich dwie pielegniarki niosgce miski, dzbanki, tace z fiolkami 1 niklowane narzgdzia.
- Czy on jest jeszcze tutaj?

Byla za kwadrans dziewiata.

- Zaczeli go operowac o czwarte;.

- Nie ma pan zadnych wiadomos$ci?

- Nie, probowatem zdoby¢ jakie$ informacje w tym pokoju na lewo, ale ta stara...

Byl to pokdj przetozonej pielegniarek, ktorg Créac nazwal potworem. Maigret zapukat.
Nieprzyjemny gtos zawotal, by wszedt.

- O co chodzi?

- Przepraszam, ze pani przeszkadzam. Kieruj¢ brygada sledcza Policji Kryminalne;.

Zimne spojrzenie kobiety zdawato si¢ mowic: “I co z tego?”

- Chcialbym zapyta¢, czy ma pani jakies wiadomosci o inspektorze, ktorego wtasnie
operyja...

- Bede miata wiadomosci, kiedy operacja si¢ skonczy. Na razie mogg tylko powiedziec, ze
nie umart, skoro jest przy nim profesor.

- Czy byt w stanie mowi¢, kiedy go tu przywieziono?



Tym razem popatrzyta na niego, jak gdyby to pytanie bylo zupetnie bez sensu.

- Pozostata mu zaledwie potowa krwi 1 musiano natychmiast przystapi¢ do transfuzji.

- Kiedy pani zdaniem mozna by si¢ spodziewac, ze odzyska przytomno$c?

- O to niech pan zapyta profesora Mingault.

- Jezeli dysponujecie jakim$§ oddzielnym pokojem, bytbym wdzigczny, gdyby go pani dla
niego zarezerwowata. To wazna sprawa. Jeden z inspektorow bedzie przy nim czuwat.
Nadstawita ucha, bo wtasnie otworzyly si¢ drzwi oddziatu chirurgii 1 na korytarz wyszedt
cztowiek w czapeczce na glowie, w bialym zakrwawionym fartuchu.

- Panie profesorze, ten pan...

- Komisarz Maigret...

- Bardzo mi przyjemnie.

- Czy on zyje?

- Jak na razie... Jezeli nie pojawig si¢ komplikacje, mam nadzieje, ze go z tego wyciagne.
Czoto mial zroszone potem, oczy zdradzaty zmeczenie.

- Jeszcze stowo... Koniecznie trzeba by go przenies¢ do osobnego pokoju...

- To juz sprawa pani Drasse... Pan wybaczy...

Wielkimi krokami poszedt do swojego gabinetu. Drzwi sali operacyjnej znowu si¢
otworzyty. Pielegniarz popychal t6zko na kotkach, na ktorym pod przescieradiem rysowaty sig
ksztatty ciata Lognona, sztywnego 1 wykrwawionego; widac byto tylko gorng cze$¢ twarzy.

- Bernardzie, prosze go zawiez¢ do pokoju 218.

- Dobrze, prosz¢ pani.

Szta za t6zkiem na kotkach, a oni deptali jej po pigtach. Byta to pos¢pna procesja, w bladym
swietle padajacym z wysokich okien, obok 16zek ustawionych w rzedy w salach, ktore mijali, jak w

ztym $nie. Lekarz praktykant, ktory wyszedt z sali operacyjnej, przytaczyl si¢ do orszaku.



- Jest pan z rodziny?

- Nie... Komisarz Maigret...

- Ach, to pan?

Spojrzat na niego z ciekawoscig, jakby chcac si¢ przekonac, czy jest podobny do wizerunku,
jaki sobie wyrobit.

- Profesor mowit, ze ma szanse¢ si¢ wykaraskac...

Byl to inny $wiat, gdzie glosy nie brzmiaty tak, jak gdzie indziej, a pytania nie budzity echa.
- Skoro profesor tak powiedziat...

- Czy absolutnie nie moze pan okresli¢, kiedy on odzyska przytomnos$¢?

Czy pytanie Maigreta bylo absurdalne 1 dlatego lekarz tak na niego popatrzyt? Przetozona
pielegniarek zatrzymata policjantow przy drzwiach.

- Nie, jeszcze nie teraz.

Trzeba bylo potozy¢ chorego 1 widocznie poczyni¢ pewne zabiegi, bo dwie pielggniarki
przyniosty rdzne przyrzady, a takze namiot tlenowy.

- Niech panowie zostang na korytarzu, jesli panowie chca, chociaz ja tego bardzo nie lubig.
Godziny odwiedzin sg wyznaczone.

Maigret spojrzat na zegarek.

- Myslg, Créac, ze pana tu zostawie. Niech si¢ pan stara by¢ przy nim, gdy odzyska
przytomnos¢. Jezeli bedzie mogt mowic, prosze doktadnie zanotowac kazde stowo...

Nie czut si¢ upokorzony, nie. Ale byto mu jakos nieprzyjemnie, bo nie przywykt, aby go tak
zle traktowano. Jego popularno$¢ nie wywierata zadnego wrazenia na tych ludziach, dla ktérych
zycie 1 $mier¢ miaty inne znaczenie niz dla ogétu.

Na dziedzincu poczut si¢ lepiej; mogt zapali¢ fajke, a Lapointe - papierosa.

- A ty lepiej 1dz si¢ przespac. Zawiez mnie tylko do merostwa osiemnastki.



- Nie chce pan, szefie, zebym zostat z panem?

- Masz za sobg taka noc...

- W moim wieku, wie pan...

Byli o dwa kroki od merostwa. W biurze inspektorow zastali trzech jegomosciow, ktorzy
uktadali raporty 1, pochyleni nad maszynami do pisania, wygladali na sumiennych urzednikow.
- Dzien dobry, panowie... Ktory z was jest zorientowany w tej sprawie?

Znat ich wszystkich, jesli nie z nazwiska, to przynajmniej z widzenia; wszyscy trzej wstali.
- Kazdy z nas 1 nikt...

- Czy kto$ poszedt zawiadomi¢ panig Lognon?

- Podjat si¢ tego Durantel...

Na podtodze byty slady mokrych podeszew, a w powietrzu unosit si¢ zapach zimnego
tytoniu.

- Czy Lognon prowadzit jakas$ sprawe?

Patrzyli na siebie z wahaniem. Wreszcie jeden z nich, maty grubas, przemowit.

- Wiasnie zastanawialiSmy si¢ nad tym, panie komisarzu... Znat pan Lognona... Kiedy
zdawalo mu si¢, ze jest na tropie, zachowywal si¢ zazwyczaj dos¢ tajemniczo... Zdarzato si¢, ze
pracowal nad jaka$ sprawg tygodniami, ale nam o tym nie wspominat...

Nieborak Lognon przyzwyczail si¢ bowiem, ze kto inny zbierat za niego laury.

- Co nayjmniej od dwu tygodni byt bardzo powsciagliwy, a czasem wracat do biura z taka
ming, jak gdyby przygotowywatl wielkg niespodzianke.

- Nie zrobit Zadnej aluzji?

- Nie, tylko prawie zawsze wybierat nocng shuzbe...

- Wiadomo, w ktoérym sektorze pracowat?

- Patrole widziaty go wielokrotnie na avenue Junot, w poblizu miejsca, gdzie go



napadnigto... Ale nie w ostatnich dniach... Wychodzit z biura okoto godziny dziewiatej wieczor, a
wracal o trzeciej albo czwartej rano... Zdarzato si¢, ze w nocy w ogdle si¢ nie pojawiat...

- Nie zlozyt Zadnego raportu?

- Przejrzalem wykaz. Ograniczat si¢ do napisania wyrazu: nic.

- Mieliscie na miejscu swoich ludzi?

- Trzech, kierowat nimi Chinquier.

- A dziennikarze?

- Trudno ukry¢ przed nimi zamach na inspektora... Nie chce si¢ pan zobaczy¢ z

komisarzem?

- Jeszcze nie teraz...

Maigret, wcigz z Lapointe'em przy kierownicy, kazal si¢ zawiez¢ na avenue Junot. Drzewa
zaczynaly juz traci€ liscie, ktore kleity si¢ do mokrego chodnika. Nieustannie padajacy deszcz nie
zniechegcit grupy okoto piecdziesigciu osob, zgromadzonych na jezdni.

Policjanci w mundurach zablokowali czworokat chodnika przed czteropi¢trowa kamienica.
Kiedy Maigret wysiadt z samochodu, aby przemkna¢ pomigdzy gapiami 1 parasolami, nie
omieszkali go dopas¢ fotoreporterzy.

- Jeszcze raz, komisarzu... Prosze cofng¢ sie o parg krokow w thum...

Popatrzyt na nich takim samym wzrokiem, jakim spogladata na niego przetozona

pielegniarek w Bichat. Na pustym odcinku chodnika ulewa nie zdotata zmy¢ plamy krwi, ktora
powoli si¢ rozplywata, a Zze nie mozna bylo si¢ postuzy¢ kreda, zarys ciata z grubsza oznaczono
kawatkami drewna.

Inspektor Deliot, rowniez z komisariatu osiemnastki, witajgc si¢ z Maigretem zdjat
przemokniety kapelusz.

- Chinquier jest u dozorczyni, panie komisarzu. On pierwszy przybyt na miejsce.



Komisarz wszedl do kamienicy staromodnej, ale bardzo czystej, starannie utrzymanej, 1
otworzyt oszklone drzwi dyzurki dozorczyni w chwili, gdy inspektor Chinquier chowat swoj notes
do kieszeni.

- Spodziewalem si¢, ze pan przyjdzie. Bylem zdziwiony, ze nie widze¢ nikogo z Quai des
Orfévres.

- Bytem w Bichat.

- Jak operacja?

- O ile mozna sadzi¢, udata si¢. Profesor twierdzi, ze on ma szanse si¢ z tego wylizac.
Dyzurka rowniez byta czysta, wypucowana. Dozorczyni wygladajaca na lat czterdziesci
pie¢, byla sympatyczng kobietg o przyjemnych manierach.

- Proszg, niech panowie siadaja... Wlasnie powiedzialam panu inspektorow1 wszystko, co
wiem... Prosze popatrze¢ na podtogg...

Zielone linoleum zarzucone byto odtamkami szyby, ktorej brakowato w oknie.

- [ tutaj...

Wskazata dziur¢ na wysokosci okoto metra nad 16zkiem stojacym w gltebi pokoju.

- Byta tu pani sama?

- Tak, m6j maz jest nocnym portierem w “Palace” na Champs-Elysées 1 wraca dopiero o
Osmej rano.

- Gdzie jest w tej chwili?

- W kuchni...

Wskazata zamknigte drzwi.

- Probuje wypocza¢, bo mimo wszystko wieczorem musi stawi¢ si¢ do pracy.

- Chinquier, mysleg, ze wypytal pan juz o wszystko, co mogloby nam by¢ uzyteczne. Prosze

nie mie¢ mi za zte, ze teraz ja z kolei bede pytat.



- Czy jestem panu potrzebny?

- Nie zaraz.

- W takim razie na chwile pojde¢ na gore...

Maigret zmarszczyt brwi, zastanawiajac si¢, dokad on si¢ wybiera, ale nie zapytat o nic,
zeby nie urazi¢ ambicji dzielnicowego inspektora.

- Przepraszam, pani...

- Sauget. Lokatorzy nazywaja mnie Angela.

- Prosze, niech pani usigdzie.

- Jestem przyzwyczajona do stania.

Poszla zaciagna¢ zastong, za ktérg w dzien chowata t6zko, tak ze pokoj nabierat wtedy
wygladu salonu.

- Moze pan miatby na co$ ochote. Na przyktad na filizanke kawy?

- Dzickuje. A zatem tej nocy lezata pani w 16zku.

- Tak. I ustyszatam jaki§ glos: “Prosz¢ otworzy¢ brameg”.

- Czy wie pani, ktora byta godzina?

- M¢;j budzik ma fosforyzujace wskazowki. Bylo dwadziescia po drugie;.
- Czy to wychodzit ktorys z tutejszych lokatorow?

- Nie, to byt ten pan...

Byta zmieszana jak kto$, kto zmusza si¢ do popetnienia niedyskrec;ji.

- Ktory pan?

- Ten, na ktorego napadnigto.

Maigret 1 Lapointe spojrzeli na siebie w ostupieniu.

- Pani chce powiedziec, ze byt to inspektor Lognon?

Skineta potakujagco gtowa 1 dodata:



- Policji trzeba powiedzie¢ wszystko, prawda? Zazwyczaj nie méwi¢ o moich lokatorach, co
robig 1 kto u nich bywa. Nie obchodzi mnie ich zycie prywatne. Ale po tym, co si¢ stalo...

- Czy od dawna zna pani inspektora?

- Tak, od lat... Od kiedy tutaj oboje z m¢zem mieszkamy... Ale nie wiedzialam, jak si¢

nazywa. Widywalam go w przej$ciu i wiedzialam, ze jest z policji, bo czgsto zachodzit do naszej
stuzbowki, aby sprawdzi¢ czyjas$ tozsamo$¢. Nie byl rozmowny...

- W jakich okolicznosciach poznata go pani blizej?

- Kiedy zaczat bywac¢ u tej mtodej osoby z czwartego pigtra...

Tym razem Maigret zaniemowit. Lapointe byt zdumiony. Ludzie z policji nie musza by¢

swieci. Maigret wiedzial, ze 1 w jego biurze sg tacy, ktorzy szukaja pozamatzenskich przygodd. Ale
Lognon! Pechowiec odwiedza nocami mtoda osobe, mieszkajaca zaledwie o dwiescie krokow od
jego wilasnego domu!...

- Czy ma pani pewnos¢, ze chodzi o tego samego cztowieka?

- Przeciez tatwo go odréznic!

- Czy od dawna... odwiedzat t¢ osobe?

- Od jakichs$ dziesi¢ciu dni...

- A zatem, jak przypuszczam, ktdérego$ wieczora przyszedt razem z nig.

- Tak.

- Czy odwracat gtowe mijajac stuzbowke?

- Wydaje mi sie, ze tak.

- Wracat tutaj czesto?

- Prawie co wieczor...

- Wychodzit bardzo p6zno?

- Z poczatku, to znaczy przez pierwsze trzy, cztery dni wychodzit troche po pdinocy...



Pozniej zostawat dtuzej, do drugiej albo trzeciej rano...

- Jak nazywa si¢ ta osoba?

- Marinetta... Marinetta Augier... Bardzo tadna dziewczyna, lat dwadzie$cia pie¢, osoba

dobrze wychowana...

- Czy ona stale przyjmowata mezczyzn?

- Mysle, ze moge odpowiedzie¢ na to pytanie, bo ona nigdy nie kryta si¢ ze swoim
postepowaniem... Przez rok przyjmowata dwa albo trzy razy w tygodniu przystojnego mtodzienca,
ktory, jak mi powiedziata, byt jej narzeczonym...

- Czy spedzat u niej noce?

- W koncu i tak pan si¢ dowie... Tak... kiedy przestal przychodzi¢, wydawata mi si¢ smutna.
Ktoérego$ ranka, gdy przyszta po swojg poczte, zapytatam, czy zargczyny zostaty zerwane, na co
ona odpowiedziata: “Nie chce o tym moéwic¢, moja droga Angelo. Mezczyzni nie zastugujg na to,
aby si¢ nimi zanadto przejmowac...” Widocznie nie rozmyslata o tym dtugo, bo odzyskata swoja
pogode... To bardzo wesota, zdrowa dziewczyna.

- Pracuje?

- Jest kosmetyczka, jak méwi, w salonie przy avenue Matignon... Dlatego byta zawsze tak
zadbana, tak gustownie ubrana.

- A jej przyjaciel?

- Ten narzeczony, co to nie wrdcit? Miat ze trzydziesci lat. Nie wiem, jaki mial zawod.

Znatam tylko jego imi¢. Dla mnie byl to pan Henryk, bo tak si¢ przedstawiatl, kiedy przychodzit w
nocy...

- Kiedy nastgpito zerwanie?

- Zeszlej zimy okoto Bozego Narodzenia...

- A zatem przez rok mtoda osoba... Jak jej nazwisko?... Marinetta...?



- Marinetta Augier...

- A zatem przez rok nie przyjmowata u siebie nikogo?

- Z wyjatkiem swojego brata, i to od czasu do czasu; mieszka pod Paryzem z zong 1 trojgiem
dzieci.

- Wiec przed dwoma tygodniami wieczorem wrocita w towarzystwie inspektora Lognon?

- Tak jak juz panu powiedziatam.

- [ odtad on przychodzit co wieczor?

- Z wyjatkiem niedzieli, bo nie widziatam, aby wchodzit albo wychodzit.

- Nigdy nie przychodzit w dzien?

- Nie. Ale pana pytanie przypomniato mi jeden szczegdt. Raz przyszedt wieczorem okoto
dziewiatej, jak zwykle, a ja wybiegltam, zanim wszedl na schody, zeby mu powiedzie¢: “Marinetty
nie ma w domu”. “Wiem - odpowiedziat - jest u brata”. Pomimo to wszedt na gore, wcale si¢
niettumaczac; wtedy pomyslatam, ze ona data mu klucz.

Maigret zrozumiat teraz, po co inspektor Chinquier poszedt na gore.

- Czy pani lokatorka jest w tej chwili w domu?

- Nie.

- Poszta do pracy?

- Nie wiem, czy poszta, ale gdy chcialam jej jakos oglednie powiedzie¢, co si¢ stato...

- O ktorej godzinie?

- Po moim telefonie na policje...

- A zatem przed godzing trzecig nad ranem?

- Tak... Myslatam, ze musiata stysze¢ strzaty... Wszyscy lokatorzy je styszeli... Jedni
wygladali z okien, inni schodzili na dot w szlafrokach, aby dowiedzie€ sig, co zaszlo... To, co

zobaczytam na chodniku, byto okropne... Pobiegtam wigc na gére 1 zapukatam do jej drzwi... Nikt



nie odpowiedziat... Wesztam i przekonatam si¢, ze mieszkanie jest puste.

Patrzyta na komisarza z pewng satysfakcja, jakby chciata powiedzie¢: “W swojej karierze
widzial pan pewnie wiele dziwnych rzeczy, ale prosze przyznac, ze czego$ takiego si¢ pan nie
spodziewat”. W istocie tak byto. Maigret 1 Lapointe wymienili tylko tepe spojrzenia. Maigret
pomyslal, ze o tej porze jego Zona zapewne pociesza panig Lognon, ktorej na imi¢ byto Solange;
krzata si¢ jej po domu...

- Sadzi pani, ze Marinetta wyszta z domu réwnoczesnie z nim?

- Jestem pewna, ze nie. Mam dobry stuch. Nie mam watpliwosci, ze wychodzita tylko jedna
osoba, mezczyzna...

- Przechodzac wymienit pani swoje nazwisko?

- Nie. Miat zwyczaj wota¢: “Czwarte pigtro”. Poznatam jego gtos. Zreszta tylko on jeden

tak wotat.

- Czy ona mogta wyjs¢ przed nim?

- Alez nie. Ostatniej nocy raz tylko otwieratam bramg, o w pot do dwunastej, lokatorom z
trzeciego pigtra, ktorzy wracali z kina.

- Czy moglta wyjs$¢ juz po strzelaninie?

- To jedyne mozliwe wytlumaczenie. Kiedy zobaczytam ciato na chodniku, przybiegtam

tutaj, aby zatelefonowac na policje... Wahatam si¢, czy zamkna¢ brame... Nie Smiatam... Wydawato
mi si¢, ze to tak, jakbym zostawiala tego biedaka na pastwe losu...

- Pochylita si¢ pani nad nim, aby si¢ przekonac, czy zyje?

- Ciezko mi to przyszto, bo krwi si¢ boje, ale zrobitam to...

- Byt przytomny?

- Nie wiem...

- Powiedziat co$?



- Poruszyl wargami... Widziatam, ze chce mowic... Wydato mi si¢, ze odrézniam jedno
stowo, ale chyba si¢ przestyszatam, bo to catkiem bez sensu... moze majaczyt.

- Jakie stowo?

- Widmo...

Zarumienita si¢, jakby w obawie, ze komisarz i inspektor ja wySmiejg albo posadza, ze
zmysla.

Rozdziat 2

Obiad u Maniére'a

Mozna by sadzi¢, ze ten cztowiek umysinie wybrat t¢ chwile, aby osiagna¢ efekt i$cie
teatralny. A moze zreszta podstuchiwat pod drzwiami? Zaledwie padto stowo “widmo”, gatka si¢
obrocita, drzwi lekko si¢ otworzyty i ukazata si¢ sama glowa, bo reszta ciata pozostata
niewidoczna.

Twarz byta blada, zmigta, powieki 1 usta obwiste. Maigret dopiero po dobrej chwili
zrozumial, dlaczego nowo przybyly wyglada tak ztowieszczo: nie wlozyt sztucznej szczeki.
- Raul, ty nie $pisz? - I jakby to byto potrzebne, przedstawita go: Moj maz, panie
komisarzu...

Byl znacznie od niej starszy; na zmigtej pizamie miat szlafrok w szkaradnym fioletowym
kolorze.

Gdy w haftowanej zlotem kurtce stat za swoim kontuarem w “Palace”, mozna jeszcze byto
miec jakie$ ztudzenie, ale tutaj, nie ogolony, zmgczony, z gniewng ming cztowieka, ktory nie moze
zasngC, byt zarazem Smieszny 1 zatosny.

Trzymajac filizanke kawy w rece, uklonit si¢ niepewnie Maigretowi, po czym utkwit wzrok
w gipiurowych firankach, za ktorymi w nieustajacym deszczu gromadzity si¢ ciaggle ciemne

sylwetki, mimo Ze policjanci usitowali utrzyma¢ gapiow w pewnej odleglosci.



- Czy to dtugo potrwa? - jeknat.

Kradziono mu sen, ktérego potrzebowal, sen, do ktérego miat prawo, 1 z wyrazu jego

twarzy mozna byto wywnioskowac, ze to on jest prawdziwg ofiarg.

- Dlaczego nie zazyjesz ktorejs z tych pigutek, ktore przepisat ci lekarz?

- Szkodza mi na zZotadek.

Usiadtl w kacie, aby wypi¢ kawe; na gotych stopach miat filcowe pantofle; az do konca
rozmowy otwieral usta juz tylko po to, zeby wzdychac.

- Chcialbym, zeby pani sprobowata sobie przypomnie¢, niemal sekunde za sekunda, co

zaszto od chwili, kiedy poproszono panig o otwarcie bramy.

Dlaczego ta ponetna kobieta wyszta za cztowieka co najmniej o dwadzie$cia lat starszego

od siebie, nad tym si¢ nie zastanawial, ale chyba miat wtedy jeszcze wlasne uzebienie.

- Ustyszatam: “Prosz¢ otworzy¢ brame” 1 glos, ktory bez watpienia rozpoznatam, dodat:
“Czwarte pietro!” Jak panu juz mowitam, popatrzytam odruchowo na zegar. Takie mam
przyzwyczajenie. Byta druga dwadziescia. Wyciagnetam reke, zeby nacisna¢ guzik, bo dzisiaj juz
nie otwiera si¢ bramy kluczem, tylko naciska guzik i brama si¢ otwiera. W tej samej chwili
ustyszatam szum motoru, jak gdyby samochdd z nie wytaczonym silnikiem zatrzymywat sie, ale
nie przed naszym domem, tylko przed sgsiednim. Pomyslatam nawet, ze to Hardsinowie,
malzenstwo z kamienicy naprzeciwko, ktorzy wracaja p6zno do domu. Wszystko to trwato
zaledwie pare¢ sekund. Styszatam rowniez kroki pana Lognon w korytarzu. Potem trzasnety drzwi,
po czym natychmiast huk motoru nasilit si¢, samochdd ruszyt i rozlegl si¢ wystrzal jeden, drugi 1
trzeci. Moglo si¢ wydawac, ze ostatni oddano z samej stuzbowki, bo co$§ uderzyto w okiennice,
sttukta si¢ szyba, ustyszatam jaki§ dziwny hatas nad gtowa...

- Samochdd pojechat dalej? Czy jest pani pewna, ze byt tylko jeden samochod?

Maz dozorczyni przygladal si¢ im kolejno spode tba, mieszajac tyzeczka kawe w filizance.



- Jestem tego pewna. Ulica biegnie pochyto. Jadac pod gore samochody przys$pieszajg. Ten

na pelnym gazie skierowat si¢ w ulice Norvins...

- Nie styszata pani Zadnego krzyku?

- Nie. Najpierw troche przeczekatam, ze strachu. Ale jak panu wiadomo, kobiety zawsze

chca wszystko wiedzie€ 1 rozumie¢. Wlaczytam §wiatto, chwycitam szlafrok 1 wybiegtam na
korytarz.

- Brama byta zamknieta?

- Tak jak juz panu mowitam. Styszatam, jak trzasneta. Przytknetam do niej ucho, ale

stycha¢ byto tylko deszcz. Wtedy uchylitam bramg 1 zobaczytam ciato w odlegtosci zaledwie
dwoch metrow od progu.

- Zwrocone w gore ulicy czy w dot?

- Raczej tak, jakby kierowat si¢ ku ulicy Caulaincourt. Biedak obiema rekami trzymat si¢ za
brzuch, po palcach ptyneta krew. Jego otwarte oczy wpatrywaty si¢ we mnie.

- Pani nachylita si¢ 1 wtedy ustyszata, a moze tak si¢ wtedy pani wydato, to stowo: widmo?

- Przysigglabym, ze to wtasnie wyszeptat. Okna si¢ otwieraty. Lokatorzy nie majg

telefonow 1 musza korzysta¢ z mojego aparatu. Dwaj z nich, ktdérzy chcg mie¢ telefon, juz od roku
figurujg na liscie kandydatow. Ja wrocitam i wyszukatam w ksigzce telefonicznej numer policji. Te
rzeczy powinno si¢ wiedzie¢, ale cztowiek o tym nie mysli, zwlaszcza w domu tak spokojnym jak
nasz...

- Korytarz byt oswietlony?

- Nie. Tylko moja stuzboéwka. Policjant, ktory odebrat telefon, zadawal mi r6zne pytania w
obawie, zZe to jaki$ kawal, a to zabrato troche czasu.

Aparat wisial na Scianie. Z tego miejsca nie mozna byto zobaczyc¢, co si¢ dzieje na

korytarzu.



- Lokatorzy zbiegli na dot... O tym juz panu opowiadatam... Odwiesiwszy stuchawke
pomyslatam o Marinetcie 1 pobieglam na czwarte pietro...

- Dzigkyje pani. Czy mogg skorzysta¢ z telefonu?

Maigret potaczyt sie z Policjg Kryminalng.

- Halo, to ty, Lucas?... Na pewno znalazlte$ notatke Lapointe'a w sprawie Lognona... Nie,

nie jestem juz w szpitalu... Nie wiadomo jeszcze, czy wyzyje... Jestem przy avenue Junot,
chciatbym, Zzebys pojechat do Bichat... Tak, najlepiej ty sam... Zachowuyj si¢ w sposob jak
najbardziej oficjalny, bo ci ludzie nie przepadajg za intruzami... Staraj si¢ zobaczy¢ z internista,
ktory asystowat przy operacji, bo profesor Mingault o tej porze jest zapewne nieosiggalny...
Spodziewam sie, ze znaleZli kulg, moze dwie... Tak... W oczekiwaniu na urzgdowy raport
chciatbym pozna¢ jak najwigcej szczegotow... Co do kul, zaniesiesz je do laboratorium...
Kiedys prace te powierzano miejskiemu rzeczoznawcy nazwiskiem Gastinne-Renette, ale

teraz mieli juz wlasnego specjaliste od balistyki; laboratoria Policji Kryminalnej miescity si¢ na
poddaszu Patacu Sprawiedliwosci.

- Zobaczymy si¢ zaraz albo wczesnym popotudniem.

Komisarz zwrocit si¢ do Lapointe'a:

- Ty naprawde nie chcesz si¢ przespac?

- Nie jestem $piacy, szefie...

Nocny portier z “Palace” przygladat si¢ im z zazdroscig 1 dezaprobatg zarazem.

- W takim razie jedZ na ulice Matignon. Na pewno nie ma tam az tyle salonow

kosmetycznych, abys$ nie mogt znalez¢ tego, gdzie pracuje Marinetta Augier... Nie jest zbyt
prawdopodobne, aby przyszta do pracy... Staraj si¢ dowiedzie¢ o niej najwigcej, wszystko, co si¢
da...

- Rozumiem, szefie.



- Ja pojde na gore...

Maigret byl troche zty, Zze nie pomyslal o kulach juz bedac w Bichat, ale to nie bylo

zwyczajne §ledztwo. Mozna by powiedzie¢, ze nabierato mniej profesjonalnego charakteru, gdyz
chodzito o Lognona.

W Bichat myslat przede wszystkim o inspektorze 1 byt pod wrazeniem przetozone;j

pielegniarek, profesora, sal wypetnionych rzedami 16zek z chorymi, ktorzy wodzili za nim
wzrokiem.

W domu przy avenue Junot nie byto windy. Nie bylo rowniez chodnika na schodach, ale
drewniane schody, wypolerowane przez czas, byly dobrze wypastowane, a porecz gtadka. Na
kazdym pietrze znajdowaty si¢ dwa mieszkania, a na niektorych drzwiach widniaty metalowe
tabliczki z nazwiskiem.

Na czwartym pietrze pchnat wpototwarte drzwi, mingt ciemnawy przedpokdj 1 znalazt si¢ w
saloniku, gdzie inspektor Chinquier, siedzac w fotelu obitym materiatem w kwiaty, palit papierosa.
- Czekatem na pana... Opowiedziata panu wszystko?

- Tak.

- Méwita o samochodzie?... To mnie najbardziej uderzyto. Prosze spojrze¢ na to...

Wstat 1 wyjal z kieszeni trzy 1$nigce tuski nabojéw, zawiniete w kawatek gazety.

- ZnaleZlismy je na ulicy... Jezeli strzelano z jadacego samochodu, co wydaje si¢
prawdopodobne, strzelec wysungt rami¢ przez okno... Niech pan zwrdci uwagg, to kaliber 7,63...
Chinquier byl powaznym pracownikiem, znat swoj fach.

- Postuzono si¢ prawdopodobnie pistoletem automatycznym typu Mauser, a jest to bron

ciezka, ktéra nie miesci si¢ w recznej torebece czy w kieszeni spodni... Juz pan wie, co chce
powiedziec¢?... To byl profesjonalista, a mial co najmniej jednego wspolnika, przy kierownicy, bo

nie strzelat prowadzac auto. Zazwyczaj zazdrosny kochanek nie skrzykuje kompanéw, aby mu



pomogli zalatwi¢ rywala... Poza tym mierzono w brzuch... Jest to istotnie skuteczniejsze niz
celowanie w piers, bo cztowiek, majgc wngtrznosci podziurawione w dziesigciu miejscach przez
kule duzego kalibru, rzadko uchodzi z zyciem.

- Obejrzat pan to mieszkanie?

- Wolalbym, zeby pan sam to zrobit...

W tym §ledztwie byto jednak co$ szczegdlnego, co krepowato Maigreta. Zaczeli je

inspektorzy tej dzielnicy. Otoz chetnie pokpiwali sobie z Lognona, gdy byt zdréw 1 caty, ale byt to
przeciez ich kolega, na ktorym teraz dopuszczono si¢ zbrodni. W tych okolicznosciach komisarz
nie mogt ich odsuna¢ 1 wzigc sprawy w swoje rece.

- Niebrzydki ten pokoj, prawda?

Gdy zagladato tu stonce, byt zapewne jeszcze przyjemniejszy. Sciany byty jaskrawego

z0ltego koloru, podtoga lakierowana, posrodku lezal dywan tez z6tty, ale jasniejszy. Meble, dos¢
nowoczesne, dobrane ze smakiem, tworzyly jednocze$nie jadalni¢ 1 salon, nie brakowato tutaj ani
telewizora, ani adaptera.

Na stole stojagcym posrodku Maigret natychmiast zauwazyt elektryczng maszynke do kawy,
filizanke z fusami na dnie, cukiernice 1 butelke koniaku.

- Tylko jedna filizanka - mruknat. - Czy pana to nie zastanowito, Chinquier? Powinien byt

pan zatelefonowac na Quai des Orfévres, zeby przystali ludzi z laboratorium...

Nie zdejmowal plaszcza, a teraz wlozyt z powrotem kapelusz. Jeden z foteli zwrdcony byt

do okna, obok stolika; w popielniczce lezato siedem albo osiem niedopatkow.

W saloniku byto dwoje drzwi. Jednymi wchodzito si¢ do kuchni, czystej, bardzo porzadnie
utrzymanej, bardziej przypominajgcej wzorowe kuchnie na wystawach niz te, jakie zazwyczaj
widyje si¢ w starych paryskich domach.

Drugie drzwi prowadzity do sypialni. £.6Zko byto nie zastane. Na poduszce, jedyne;j



poduszce, widniat jeszcze wklesty $lad glowy.

Bladoniebieski jedwabny szlafrok przerzucony byt przez porecz krzesta, bluza od damskiej
pizamy, tego samego koloru, lezala na ziemi, a spodnie przy szafie Sciennej.

Chinquier juz byt z powrotem.

- Rozmawiatem z Moersem. Wysyta panu natychmiast catg ekipe. Czy zdazyt si¢ pan juz
rozejrze¢ 1 otwierat pan szafe?

- Jeszcze nie...

Otworzyli: pie¢ sukien na wieszakach, jesienny ptaszcz przybrany futrem 1 dwa kostiumy,
bezowy 1 granatowy... Na gornej potce lezaty walizki.

- Wie pan, co mysl¢? Nie wydaje mi si¢, aby zabrala z sobg jakie$ bagaze. W komodzie

zobaczy pan starannie utozong bielizng.

Przez okno mozna byto ogladac czgs¢ panoramy Paryza, ale tego dnia widziato si¢ tylko

szare niebo, z ktorego nieustannie padat deszcz. Przez otwarte drzwi, znajdujace si¢ tuz obok 167ka,
widac bylo tazienke, gdzie rowniez niczego nie brakowato, ani szczoteczki do zgbdw, ani kremow.
Sadzac po wygladzie mieszkania, Marinetta Augier obdarzona byta dobrym smakiem, sporo
czasu spedzata w domu 1 lubita pewien komfort.

- Zapomniatem zapyta¢ dozorczyni, czy Marinetta jadata w domu, czy w restauracjach -

przyznal si¢ Maigret.

- Ja zapytalem. Prawie zawsze jadala tutaj...

W lodowce zobaczyli miedzy innymi pot pieczonego kurczaka, masto, ser, owoce, dwie

butelki piwa 1 butelke wody mineralnej. W sypialni, na nocnym stoliku czekata druga butelka, juz
napoczeta.

Na tymze stoliku nocnym bardziej zainteresowata komisarza popielniczka, gdzie lezaty dwa

niedopatki papierosow zabarwione kredka do ust.



- Palita papierosy amerykanskie...

- Natomiast w saloniku palono tylko kaporale, prawda?

Dwaj mezczyzni wymienili spojrzenia, bo obydwom to samo przyszto na mysl.

- Wnoszac z wygladu t6zka, zesztej nocy nikt tutaj nie uprawiat mitosnych igraszek...

Mimo tragedii niepodobna byto nie uSmiechng¢ si¢ na mysl o inspektorze Pechowcu
zmagajacym si¢ z mtoda 1 tadng kosmetyczka.

Czy sie¢ posprzeczali? Lognon, rozgniewany, schronit si¢ w sgsiednim pokoju, w glebokim
fotelu, palac papierosa za papierosem, podczas gdy jego kochanka lezata na 16zku?

Cos si¢ tutaj nie zgadzalo 1 Maigret raz jeszcze zdal sobie sprawe, ze tego $ledztwa od
poczatku nie prowadzi ze zwykta przenikliwoscia.

- Niestety, Chinquier, musze¢ pana poprosi¢, zeby zszedl pan raz jeszcze na dot, bo
zapomniatem o co$ zapytac. Chcialbym wiedzie¢, czy kiedy dozorczyni tu weszta, w saloniku
sSwiecito si¢ §wiatto?

- Moge panu na to odpowiedzie¢. Swiecito sie w sypialni, ale poza tym byto ciemno.

Razem wrocili do saloniku, ktérego dwoje oszklonych drzwi prowadzito na balkon
obiegajacy catg fasade, podobnie jak na najwyzszym pigtrze wielu starych paryskich domow.
W mglistej szaro$ci odgadywalo si¢ raczej, niz widziato wieze Eiffla, dzwonnice ko$ciotéw
1 na setkach dachow, Isnigcych od deszczu, dymigce kominy.

Maigret w poczatkach kariery znat avenue Junot zaledwie wytyczong,kiedy na nie
zabudowanych terenach, wsrod ogrodow stato tylko pare budynkéw. Pierwszym, kto kazat tu sobie
Zzbudowac rodzaj willi, uwazane] wowczas za bardzo nowoczesng, byt pewien malarz.

Za jego przyktadem poszli inni, powiesciopisarz, $§piewaczka operowa, i avenue Junot stata
si¢ ulicg elegancky. Przez balkonowe drzwi komisarz spogladal na liczne jednorodzinne domy,

ktore w koncu zaggscity si¢ 1 zblizyly do siebie. Dom stojacy naprzeciwko, ktory, sadzac po jego



stylu, pochodzit sprzed okoto pietnastu lat, byt dwupigtrowy.

Moze nalezat do jakiegos malarza, bo drugie pietro miat niemal catkowicie oszklone.

Ciemne zastony byty zaciagniete, tak ze pozostaly pomiedzy nimi luki najwyzej trzydziesto-,
czterdziestocentymetrowe.

Gdyby zapytano komisarza, o czym mysli, z trudem znalaziby odpowiedz. Rejestrowat

fakty w pamieci. Chaotycznie. Na chybit trafil. Raz patrzyt przez okno, to znoéw zwracat si¢ do
wnetrza mieszkania, bo wiedzial, ze w jakiej$ chwili pewne obrazy potacza si¢ 1 nabiorg znaczenia.
Na ulicy rozlegty si¢ jakie$ hatasy, a na schodach ciezkie kroki, glosy, stuknigcia.

Przybywata ekipa §ledcza z Quai des Orfévres ze swoim sprzetem, a Moers pofatygowat sie
osobiscie.

- Gdzie jest cialo? - pytat; miat niebieskie oczy, zawsze trochg zdziwione za grubymi

szktami okularow.

- Nie ma ciata, Chinquier nic ci nie powiedziat?

- Chciatem jak najszybciej... - ttumaczyl si¢ Chinquier.

- Chodzi o Lognona, napadni¢to go w chwili, gdy wychodzit z tego domu.

- Nie zyje?

- Przewieziono go do Bichat. Moze si¢ z tego wykaraska. Cze$¢ nocy spedzit w tym

mieszkaniu z kobietg. Chcialbym wiedzie¢, czy jego odciski palcow znajdziecie w pokoju
sypialnym, czy tylko tutaj. Zbadaj wszystkie $lady, jakie uda ci si¢ znalez¢... Zejdzie pan ze mna,
Chinquier?

Poczekal, az znajdg si¢ w korytarzu na parterze, i wtedy powiedziat potgtosem:

- Moze warto by przepyta¢ lokatorow i sgsiadéw. Mato prawdopodobne, aby ktos w taka
pogode stal przy oknie akurat w chwili, gdy padty strzaty, ale nigdy nic nie wiadomo. Mozliwe tez,

7e Marinetta wziela taksowke, a w tym przypadku tatwo byloby odszuka¢ kierowce. Zapewne



poszta na plac Constantin-Pecqueur, gdzie takséwek jest wiecej niz w wyzszych partiach Wzgorza
Montmartre. Pan i panscy koledzy lepiej niz ja znacie t¢ dzielnice...

Sciskajac mu reke mruknat:

- Zycze powodzenia!

I otworzyt oszklone drzwi stuzbowki. Widocznie maz dozorczyni zdecydowat si¢ potozyc¢
do 167ka, bo zza firanki stycha¢ byto regularny oddech.

- Czy chce mnie pan jeszcze o cos zapytac? - szepneta Angela Sauget.

- Nie, chcialem zatelefonowac, ale zadzwoni¢ skadingd. Wole go nie budzi¢.

- Prosze nie bra¢ mu tego za zte. Kiedy nie przespi swojej ilosci godzin, staje sie
niemozliwy. Podatam mu srodek nasenny, ktory wtasnie zaczyna dziatac.

- Gdyby przypomniata sobie pani jeszcze jaki§ szczegot, prosze zatelefonowac do siedziby
Policji Kryminalne;j.

- Nie przypuszczam, ale obiecuje panu. Zeby tylko ci dziennikarze i fotoreporterzy zechcieli
sobie stad pdjs¢! To oni przyciggaja gapiow...

- Sprobuje ich odprawic...

Jak si¢ spodziewat, rzucili si¢ ku niemu pomimo obecnosci policjantow, gdy tylko wszedt
na chodnik.

- Stuchajcie, panowie, w tej chwili wiem tyle, co wy. Nieznani sprawcy zaatakowali
inspektora Lognon podczas stuzby...

- Stuzby? - zapytat ktos szyderczym tonem.

- Powiedziatem: podczas stuzby, 1 powtarzam. Cigzko rannego operowal profesor Mingault
w Bichat, ale prawdopodobnie uptynie wiele godzin, a nawet dni, zanim bedzie on mogt cos
powiedzie¢. Tymczasem mozna tylko snu¢ przypuszczenia. W kazdym razie tutaj juz, panowie, nic

nie zobaczycie, natomiast mozliwe, ze dzi§ po potudniu, na Quai des Orfévres, bede miat dla was



jakies wiadomosci.

- Ale co robit inspektor w tym domu? Czy to prawda, ze zagineta jakas mtoda kobieta?

- Zegnam, do popotudnial...

- Nie chce pan nic powiedzie¢?

- Nic nie wiem.

Poszedt ulicg w dot, postawiwszy kotnierz ptaszcza, z rekoma w kieszeniach. Pare

szczeknie¢ aparatow Swiadczyto, ze z braku czegos lepszego jemu zrobiono zdjecie, a kiedy sie
obejrzat, dziennikarze zaczynali si¢ rozpraszac.

Na ulicy Caulaincourt wszedt do pierwszego napotkanego baru i, poniewaz poczut, ze ma
dreszcze, zamoéwil grog.

- Prosze¢ o trzy zetony.

- Trzy?

Wypit duzy tyk grogu, po czym wszedt do kabiny telefonicznej 1 najpierw zadzwonit do
szpitala Bichat. Jak si¢ spodziewal, taczono go z wieloma oddziatami, zanim dotart do przetozonej
pielegniarek na chirurgii.

- Nie, nie umart. W tej chwili jest przy nim internista, a na korytarzu siedzi jeden z panskich
inspektorow. Trudno co$ przewidywac. A oto jeden z panskich ludzi: wchodzi wtasnie do mojego
pokoju...

Zrezygnowany odtozyt stuchawke, po czym potaczyt sie z Quai.

- Czy Lapointe wrocit?

- Wtasnie probowat pana dopas¢ na avenue Junot. Oddaje¢ mu stuchawke.

Przez szybe kabiny Maigret widziat cynkowa blache kontuaru, wtasciciela lokalu w same;j
kamizelce, dwoch murarzy, ktorym nalewano duze szklanki czerwonego wina.

- To pan, szefie? Od razu znalaztem zaktad kosmetyczny, bo na avenue Matignon w ogodle



innego nie ma. Jest to zaktad luksusowy, gdzie dziata niejaki Marcellin, o ktorym te panie méwig z
pelnym uczucia szacunkiem... Marinetta Augier dzisiaj nie stawita si¢ do pracy i jej kolezanki sg
zdziwione, bo ona jest, jak si¢ wydaje, bardzo punktualna i solidna. Nikomu nie zwierzata si¢ ze
swoich stosunkow z inspektorem. Ma brata, zonatego, ktory mieszka w Vanve, ale nie znajg jego
adresu. Pracuje w towarzystwie ubezpieczeniowym 1 Marinetta czasem telefonowata do jego
biura... Towarzystwo nazywa si¢ “La Fraternelle”... Poszukatem w ksigzce telefonicznej... przy
ulicy Le Pelletier... Nie odwazylem si¢ tam p6j$¢ przed rozmowa z panem...

- Jest tam Janvier?

- Wystukuje na maszynie jakis$ raport.

- Zapytaj go, czy to pilne. Bardzo chce, zebys si¢ przespat 1 byt wypoczety, kiedy bedziesz

mi potrzebny...

Po drugiej stronie zapanowato milczenie, po czym odezwat si¢ peten rezygnacji gtos

Lapointe'a:

- Méwi, ze to nie jest pilne...

- Wiec mu przekaz, zeby poszedt na ulice Le Pelletier 1 probowal si¢ dowiedzie¢, gdzie
Marinetta mogta si¢ schronic...

Do lokalu wchodzili inni go$cie; statym bywalcom, nie pytajac czego sobie zycza,

podawano napoje. Rozpoznano Maigreta 1 ciekawie zerkano na oszklong kabing.

Odszukat numer telefonu Lognona. Jak si¢ spodziewal, odezwata si¢ pani Maigret.

- Gdzie jestes? - zapytala.

- Pss... Przede wszystkim nie mow jej, ze jestem o dwa kroki... Jak ona si¢ czuje?

Zrozumiat wahanie zony.

- Przypuszczam, ze lezy w 16Zku i czuje si¢ gorzej niz jej maz?

- Tak.



- Przygotowatas jej co$ do jedzenia?

- Najpierw posztam na zakupy w tej dzielnicy.

- Moze wigc by¢ sama?

- Niechetnie!

- Czy sig¢ to jej spodoba, czy nie, powiedz jej, ze jestes mi potrzebna, 1 jak najpredzej

spotkaj si¢ ze mng u Maniére'a.

- Zjemy razem obiad?

Nie wierzyta wlasnym uszom. Zdarzato si¢ im czasem, w sobote wieczor lub w niedziele,

jada¢ w restauracji, ale obiadow nie jadali, zwtaszcza gdy toczyto si¢ §ledztwo.

Komisarz poszedl wypic¢ reszte grogu przy kontuarze, ale gtosy dokota niego nie brzmiaty

juz tak naturalnie. Byla to cena, jaka ptacit za reklame, ktérg wbrew niemu robita mu prasa 1 ktora
czesto utrudniata mu prace.

Kto$ powiedziat nie patrzac na niego:

- Czy to prawda, ze gangsterzy sprzatneli Pechowca?

A 1nny glos tajemniczo:

- O ile to rzeczywiscie gangsterzy.

A wiec w dzielnicy krazyly juz wiesci o stosunkach inspektora z Marinetty. Maigret zaptacit

1, odprowadzany przez wiele oczu, opuscit bar 1 udal si¢ w kierunku Maniére'a.

Byla to piwiarnia przy kamiennych schodach, odwiedzana przez stawnych ludzi tej

dzielnicy; spotykato si¢ tu jeszcze aktorki, pisarzy 1 malarzy. Dla statych klientow bylo za wczesnie
1 wiekszos¢ stolikow byta wolna, a zaledwie czterech czy pigeciu gosci, wspierajac si¢ tokciami,
stato przy barze.

Zdjat przemokty ptaszcz i kapelusz 1 z westchnieniem ulgi opadt na taweczke koto okna.

ZamyS$lony zdazyt jeszcze wypali€ fajke, gdy dostrzegt panig Maigret, ktora trzymajac



parasol jak tarcze przechodzita przez ulice.

- Z takim dziwnym uczuciem spotykam si¢ tutaj z toba. Mingto co najmniej pigtnascie lat od
dnia, kiedy bylismy tu wieczorem po teatrze... Pami¢tasz?

- Tak... Co bedziesz jadta?

Podat jej karte.

- Ty na pewno wezmiesz kietbaske... Czy moge popelni¢ male szalenstwo 1 zamowi¢ sobie
homara na zimno w majonezie?

Poczekali chwile, aby przystawki 1 wino znad Loary znalazty si¢ na stole. Nie mieli
sasiadow. Zamglona szyba tworzyta atmosfer¢ intymnosci.

- Czuj¢ sie troche tak, jakbym byla jednym z twoich wspotpracownikow. Kiedy
telefonujesz, ze nie wrdcisz na obiad, wyobrazam sobie ciebie z Lucasem albo Janvierem...
- O ile nie jestem w biurze 1 nie muszg si¢ zadowoli¢ kanapkami 1 kuflem piwa... Mow
dalej...

- Nie chciatabym by¢ ztosliwa...

- Mow szczerze.

- Czgsto wspominate$ mi o niej 1 o jej mezu... Wspodiczutes jemu i ja bytam juz sktonna
uzna¢ ci¢ za niesprawiedliwego...

- A teraz?

- Teraz mniej jej wspotczuje, cho¢ to na pewno nie jej wina... Zastatam jg w 16zku; byta u
niej dozorczyni 1 wiekowa sgsiadka, maniaczka, ktora przez caly dzien przesuwa w palcach
paciorki rozanca... Wezwaty lekarza, bo patrzac na nig mozna byto sadzi¢, ze zaraz wyzionie
ducha...

- Zdziwita ja twoja wizyta?

- Wiesz, jakie byty jej pierwsze stowa do mnie? “W kazdym razie pani maz nie bedzie go



juz wiecej przesladowat. Na pewno bedzie zatlowal, ze nigdy nie dopuscit Karola na Quai des
Orfévres...”. W pierwszej chwili poczutam si¢ nieswojo... Na szczescie przyszedt lekarz, spokojny,
niski staruszek z ironicznym spojrzeniem. Dozorczyni zeszta na dot. Leciwa sgsiadka poszta za
mng do jadalni, wcigz z tym swoim rozancem w regce. “Biedna kobieta! Taka juz nasza dola! Kiedy
cztowiek pomysli o tym wszystkim, co dzieje si¢ dokota niego, niemal boi si¢ pokazywac na
ulicy...” Zapytatam ja, czy pani Lognon jest ciezko chora, a ona odpowiedziata, ze ledwie si¢ na
nogach trzyma 1 ze na pewno jest to co§ w kosciach...

Nie mogli powstrzymac¢ si¢ od usSmiechu; docenili oboje intymno$¢ tego positku w

atmosferze tak odmiennej od nastrojow na bulwarze Richard Lenoir. Zwtaszcza pani Maigret byta
podniecona i jej oczy blyszczaty bardziej niz zwykle, twarz jej ozywiala si¢ coraz mocniej w miare,
jak méwita.

Kiedy jedli obiad czy kolacje w domu, mowit przede wszystkim Maigret, bo ona nie miata

nic cieckawego do powiedzenia. Tym razem czuta, ze jest uzyteczna.

- Ciekawi cig to?

- Bardzo... Mow dale;...

- Po konsultacji lekarz dat mi znak, abym poszta za nim do przedpokoju, 1 tam cicho
porozmawialismy. Przede wszystkim zapytal, czy jestem Zong komisarza Maigreta, 1 zdziwit sig¢, co
ja turobie. Wyjasnitam mu... Zresztag domyslasz si¢, co mogtam mu powiedziec... “Rozumiem pani
uczucia - zaburczal. - To bardzo szlachetnie ze strony pani... ale pozwoli pani udzieli¢ sobie
przestrogi... Nie twierdzac, ze jest to osoba zelaznego zdrowia, moge panig zapewnic, ze nie cierpi
na zadng powazng chorobe... Lecze ja od dziesigciu lat... I to nie ja jeden... Regularnie wzywa
ktorego$ z moich kolegdw, bo za wszelkg cene chce, aby wykryto u niej jakas ciezka chorobe... Ale
kiedy ja jej radzg, aby zasiggneta porady u psychiatry albo neurologa, oburza si¢, zaklinajac sig, ze

nie jest obtgkana, a Ze ja nie mam pojecia o medycynie... Czy malzenstwo przyniosto jej zawod? W



kazdym razie ma do meza pretensje, ze wciaz jest tylko zwyktym inspektorem dzielnicowym...
Dlatego msci si¢ na nim twierdzac, ze jest chora, zmusza go, zeby ja pielegnowat, zajmowat sie
gospodarstwem, prowadzil me¢czacy tryb zycia... Dobrze, Zze dzi§ przyszta pani tutaj... Ale jezeli
okaze si¢ pani zbyt wyrozumiata, uczepi si¢ pani wszelkimi sposobami... Zatelefonowatem od niej
do szpitala Bichat i mogltem jej powtdrzy¢, Ze jej maz ma sporg szanse, aby wyjs¢ z tego cato.
Troche przesadzitem... Ale to nie szkodzi, bo ona uzala si¢ nie nad m¢zem, lecz nad sobg...”
Przyniesiono kietbaske z frytkami 1 pot homara tongcego w majonezie. Maigret napetnit

kieliszki.

- Kiedy do mnie zatelefonowates 1 kiedy oznajmitam jej, ze musze ja na godzine lub dwie
opuscic, z gorycza powiedziata: “Maz potrzebuje pani, rozumie si¢. Wszyscy mezczyzni sg tacy
sami...”, po czym ni ztego, ni z owego dodata: “Gdybym owdowiata, nie mogtabym z moja pensja
zatrzymac tego mieszkania, gdzie przezytam dwadziescia pig¢ lat”.

- Czy nie zrobita zadnej aluzji do istnienia jakiej$ kobiety w zyciu Lognona?

- Powiedziata tylko, ze zawod policjanta jest wstretny, bo styka sie on z roznymi typami

ludzi, nie wytgczajac prostytutek...

- Probowatas moze dowiedziec sig, czy w ostatnich czasach zaszty w nim jakie$ zmiany?

- Tak. Odpowiedziata: “Odkad popetnitam to ghupstwo 1 wysztam za niego za maz, on co

pewien czas zapowiada mi jakas$ gltosng sprawe, ktora przyniesie mu rozgltos 1 zmusi jego
zwierzchnikow do powierzenia mu stanowiska, na jakie zastugyje... Z poczatku wierzytam w to 1
cieszytam si¢ razem z nim... Krotko mowigce kazda wielka sprawa konczyla sie fiaskiem albo ktos
inny przypisywat sobie sukces”.

Pani Maigret, z rozbawieniem, ktore mgz rzadko u niej widywal, dodata:

- Przyznam ci si¢, ze ze sposobu, w jaki patrzyta na mnie moéwiac te stowa, jasno wynikato,

ze cztowiekiem, ktory wszystkie jego zastugi przypisywat sobie, jestes ty... Co si¢ tyczy ostatnich



czasOw, skarzyla sie, ze czescie] wyznaczano go do nocnej stuzby poza zwykla kolejnoscia, czy to
prawda?

- Sam o to prosit.

- Tym si¢ jej nie pochwalil... Cztery czy piec¢ dni temu oznajmit, Ze ma co$ nowego 1 ze tym
razem gazety, chcac nie chcac, zamieszczg jego podobizne na pierwszej stronie...

- Nie probowata wyciagna¢ z niego czego$ wigcej?

- Nie uwierzyta mu, a ja mysle, ze go wykpita. Ale poczekaj, dodata cos, co mnie uderzyto.

Maz powiedzial jej: “Ludzie nie zawsze sg tacy, na jakich wygladaja, 1 gdyby nasz wzrok przenikat
fasady doméw, czekalyby nas dziwne niespodzianki”.

Rozmowg¢ przerwatl im wtasciciel lokalu, ktory przyszedt, aby ich powitac, 1 przyniost im do
kawy po kieliszku koniaku. Kiedy znéw zostali sami, pani Maigret troche nieSmiato zapytata:

- Czy c1 pomogtam? Czy to ci si¢ na cos przyda? Nie odpowiedziat od razu, bo zapalajac

fajke snut mysl jeszcze niewyrazng.

- Styszates?

- Tak. To, co$§ mi powiedziata, na pewno zmieni kierunek sledztwa...

Patrzyta na niego, jeszcze troche nieufna, ale zachwycona. Ten obiad u Maniére'a miat

pozosta¢ jednym z najpiekniejszych jej wspomnien.

Rozdziat 3

Mitostki Marinetty

Deszcz padat teraz mniej ulewnie 1 nie tworzyt, jak to bylo rankiem, tych wscieklych

strumykow, ktore zdradziecko atakowaty, totez Maigret, wygladajac przez okno, troche przeciagat
ten obiad o tak szczegdInym uroku.

Gdyby Lognon mogt ich teraz zobaczy¢, miatby jedng sposobnos¢ wigcej do wyrazenia

swojej goryczy: “Kiedy ja mecze si¢ na szpitalnym 16zku, inni korzystajg z tego, aby zafundowac



sobie u Maniére'a obiad zakochanych, 1 mowig o mojej biednej zonie, jakby byta jedza albo
wariatkg...”

Przyszta mu do glowy mysl niezbyt oryginalna ani gteboka: “To ciekawe, ze drazliwos¢

ludzi czegsciej komplikuje nam zycie niz ich prawdziwe wady albo ktamstwa...”

Sprawdzato si¢ to przede wszystkim w jego zawodzie. Miat w pamieci sledztwa, ktore
ciggnety si¢ calymi dniami czy tygodniami, bo on nie §mial zada¢ interlokutorowi brutalnego
pytania albo ten nie chciat porusza¢ pewnych tematow.

- Wracasz do biura?

- Najpierw wstapi¢ na avenue Junot. A ty?

- Czy myslisz, ze jezeli do niej nie pojde, bedzie narzekata na ciebie, ze zostawiasz jg na
tasce losu, Ze si¢ o nig nie troszczysz, w chwili gdy jej maz przez swoja gorliwos$¢ jest umierajacy?
Miata stusznos$¢. Pani Lognon, do ktorej imi¢ Solange tak bardzo nie pasowato, mogtaby sie
wyptakiwa¢ w obecno$ci reporterdw, ktorzy nie omieszkajg zapukac do jej drzwi, 1 Boég raczy
wiedzie¢, co by z tego przenikneto do prasy.

- Nie mozesz jednak spedza¢ tam dni 1 nocy do czasu, az Lognon wyzdrowieje. Sprobuj

wiec doj$¢ do porozumienia ze starg panng z rézancem,

- Nazywa si¢ panna Papin.

- Za niewielka sumg na pewno zgodzi si¢ posiedzie¢ par¢ godzin dziennie u pani Lognon...

W ostatecznosci zaangazuj pielegniarke...

Kiedy wyszli z restauracji, z nieba padaty juz tylko rzadkie krople; rozstali si¢ na placu
Constantin-Pecqueur. Maigret wrocil z wolna na avenue Junot i zobaczyt inspektora Chinquier,
ktory wychodzit z jednego z domow 1 dzwonit do bramy sgsiedniego.

To takze byla praca rownie delikatna, jak zawodna. Przeszkadzato si¢ ludziom siedzacym

spokojnie w domu 1 zaj¢tym swoimi drobnymi sprawami; sam wyraz “policja’” niepokoit ich albo



irytowat.

- Pozwoli pan, ze spytam, czy wczoraj w nocy...

Wszyscy juz wiedzieli, ze na ich ulicy usitowano dokona¢ morderstwa. Moze czuli, Ze sg
podejrzewani? A czy to przyjemnie wyznawac nieznajomemu policjantowi, jak si¢ spedzato
ostatnig noc?

Pomimo to Maigret chetnie wyreczytby Chinquiera, aby lepiej poznac t¢ ulice, jej
mieszkancow, jej zycie intymne, gdyz pomogltoby mu to umiejscowi¢ dramat, a nawet go
zrozumieC.

Byla to niestety praca, ktérej na tym stanowisku nie mégl wykonywac¢ osobiscie, zwtaszcza
ze 1 tak zarzucano mu, 1z czgsto wychodzi z biura zamiast dyrygowac zatrudnionymi tam ludzmi.
Przed domem, gdzie mieszkata Marinetta, pozostat na strazy juz tylko jeden policjant.

Plama krw1 na chodniku byta jeszcze widoczna. Przechodnie, nie tworzac grup, zatrzymywali si¢
na chwile, ale dziennikarze juz znikli.

- Nic nowego?

- Nic, panie komisarzu. Uspokoito sig...

W stuzbowce Saugetowie marudzili przy stole, nocny portier z “Palace” wciaz mial na sobie
ohydny szlafrok 1 byt nie ogolony.

- Prosze sobie nie przeszkadza¢. P6jde na chwilg na czwarte pietro, ale chciatbym panstwu
zada¢ jedno, a moze dwa pytania... Jak przypuszczam, panna Augier nie ma samochodu.

- Kupita sobie przed dwoma laty skuter, a w kilka miesiecy pdzniej odprzedata go, bo miata
jaki§ wypadek...

- Gdzie zwykle spedzata wakacje?

- Zeszlego lata pojechata do Hiszpanii 1 wrocila tak opalona, ze w pierwszej chwili jej nie

poznatam...



- Sama?

- Z przyjaciotka, tak przynajmniej mowita.

- Czgsto przyjmowata przyjaciotki?

- Nie. Oprocz narzeczonego, o ktorym panu mowitam, 1 inspektora,ktory jg odwiedzat w
ostatnich czasach, zyta raczej samotnie...

- A w niedzielg?

- Czgsto wyjezdzata w sobote wieczorem, a wracata w poniedziatek przed potudniem. W
poniedziatek rano salony fryzjerskie sg zamkniete...

- A zatem nie wyjezdzata daleko?

- Z tego, co wiem, ptywata. Czesto mowita, ze cate godziny spgedza w wodzie...

Wszedt na czwarte pietro, przez dobry kwadrans otwierat szuflady 1 szafy Scienne,

przygladat si¢ sukniom, bieliznie 1 drobiazgom, ktore wiele moéwily o charakterze 1 upodobaniach
wtascicielki.

Rzeczy te nie byly naprawde kosztowne, ale starannie dobrane. Znalazt jaki$ list nadany w
Grenoble, ktorego rano nie zauwazyl. Pisany przez m¢zczyzne, byt serdeczny 1 zartobliwy; Maigret
dopiero z koncowych zdan domyslit si¢, ze napisat go ojciec Marinetty.

“... Twoja siostra jest w odmiennym stanie 1 jej maz inzynier jest z tego tak dumny, jakby
Zzbudowat najwieksza zapore §wiata. Co do Twojej matki, to zmaga si¢ z czterdziesciorgiem
brzdacoéw 1 wieczorem przynosi nam do domu zapach dziecinnych siusiek ...”

Zdjecie ze Slubu, zapewne siostry, sprzed kilku lat. Dokota mtodej pary stali rodzice,

sztywni 1 niezgrabni, jak zawsze na tego rodzaju fotografiach, mtody czlowiek 1 jego Zzona z
trzyletnim chtopczykiem, a wreszcie osobka o zywych, bltyszczacych oczach, zapewne Marinetta.
Wsunat fotografie do kieszeni. Wkrotce potem taksowka pojechat na Quai des Orfévres 1

poszedt do swojego gabinetu, z ktdérego wczoraj wyszedt o pierwszej w nocy 1 gdzie przez wiele



godzin uporczywie starat si¢ rozwigza¢ zagadke napadu.

Nie zdazyt jeszcze zdja¢ ptaszcza, kiedy do drzwi zapukal Janvier.

- Widziatem si¢ z jej bratem, szefie. Zastalem go w biurze przy ulicy Le Pelletier, gdzie

zajmyuje dos¢ wazne stanowisko.

Maigret pokazal mu §lubne zdjecie.

- Czy to on?

Janvier bez wahania wskazat na ojca chtopczyka.

- Czy wiedzial, co zaszto dzi§ w nocy?

- Nie. Gazety dopiero co si¢ ukazaly. Z poczatku utrzymywat, ze zaszta tu jakas pomyika,

7e jego siostra nie ma zwyczaju uciekac ani si¢ ukrywac. “Jest tak szczera, ze zdarza mi si¢ robic
jej wyrzuty z tego powodu, bo nie wszystkim si¢ to podoba”.

- Nie wydawato ci si¢, ze on cos$ przed tobg ukrywa?

Maigret usiadt 1 pogrzebat w swoich fajkach, po czym wybratl jedng 1 powoli jg nabit.

- Nie. Zrobit na mnie bardzo dobre wrazenie. Bez wahania udzielit mi informacji o swojej
rodzinie. Ojciec jest profesorem angielskiego w liceum w Grenoble, matka prowadzi przedszkole.
W Grenoble mieszka tez jego druga siostra; wyszla za inzyniera, ktory co roku uszczesliwia jg
nastepnym dzieckiem...

- Wiem...

Maigret nie dodat, ze dowiedziat si¢ tego z listu znalezionego w jednej z szuflad.

- Po maturze Marinetta postanowita 0s13$¢ w Paryzu, gdzie najpierw byta stenotypistka u
adwokata, ale zycie biurowe nie odpowiadato jej, wigc skonczyta kurs dla kosmetyczek. Jej brat
twierdzi, ze marzyta, aby z czasem otworzy¢ wtasny gabinet kosmetyczny...

- A narzeczony?

- Istotnie, byta zareczona. Chtopak ten, ktory nazywa si¢ Jan Klaudiusz Ternel, jest synem



paryskiego przemystowca. Marinetta przedstawita go bratu. Miata go zawiez¢ do Grenoble i
zaprezentowacrodzicom.

W sprawach kryminalnych przygnebiajace jest, ze spotykamy si¢ tylko z ludzmi

normalnymi: zastanawiamy sie, dlaczego zostali wciggniect w dramat.

- Czy brat wiedziatl, Ze ten Jan Klaudiusz czgsto spedzatl tutaj noce?

- Raczej starat si¢ t¢ sprawe omijac, ale dat mi do zrozumienia, Ze o ile jako brat nie mogt
tego aprobowac, to jest dos¢ postgpowy, aby siostry nie potegpiac...

- W sumie, wzorowa rodzina - mruknal Maigret.

- Wydata mi si¢ bardzo sympatyczna.

Réwniez mieszkanie przy avenue Junot, ktore zapewne odzwierciedlato osobowos¢
Marinetty, takze byto sympatyczne.

- Niemniej bardzo bym chciat, zeby mozliwie najpredzej znalazta si¢ w naszych rekach.

Czy brat widziat si¢ z nig ostatnio?

- Widzieli si¢ nie w tym tygodniu, lecz w poprzednim. Kiedy nie wyjezdzata na wies,
niedzielne popotudnia spedzata u brata 1 bratowej. Mieszkajg w Vanves, przy miejskim parku, co,
jak twierdzi Franciszek Augier, jest bardzo praktyczne ze wzgledu na dzieci...

- Nic im nie méwita?

- Mimochodem wspomniata, ze spotkata dziwnego cztowieka 1 ze wkrotce bedzie mogta im
opowiedzie¢ nie zwyklg histori¢... Bratowa zapytata przekornie: “Czyzby nowy narzeczony?”
Janvier zdawat si¢ zawstydzony, ze przynosi tak btahe informacje.

- Marinetta odpowiedziata, ze nie, ze jeden eksperyment wystarczy.

- Dlaczego zerwata z Janem Klaudiuszem?

- Z czasem zrozumiata, ze to mi¢czak, niezdolny do wysitku i ze w gruncie rzeczy nie jest

zachwycony tym, ze si¢ zaangazowat. Dwa razy oblat mature. Ojciec wystat go potem do Anglii,



do przyjaciela, gdzie tez nie spisat si¢ nadzwyczajnie. W koncu dostat posade w biurze, w Paryzu,
gdzie tez nie sg z niego zadowoleni...

- Zobacz, prosze, o ktorej godzinie zesztej nocy albo dzisiaj rano odjechatl pociag do

Grenoble?

Nic z tego jednak nie wynikato. Jezeli Marinetta wsiadta do pierwszego pociagu, mogtaby

teraz by¢ juz u rodzicow. Ani ojciec, ktorego dopadli wreszcie w liceum, ani matka nie widzieli si¢
Znig.

I znowu trzeba byto udziela¢ ostroznych wyjasnien, aby nie denerwowac tych zacnych

ludzi.

- Aleznie... Na pewno nie przydarzyto si¢ jej nic ztego... Prosze si¢ niczego nie obawiac,

pani Augier. Po prostu przez przypadek zeszlej nocy corka byta Swiadkiem morderstwa... Nie, nie u
niej... Stato si¢ to na avenue Junot... Z przyczyny, ktorej jeszcze nie znam, wolata znikng¢ na
pewien czas... Przyszto mi na mysl, ze moze schronita si¢ u panstwa.

Odtozywszy stuchawke, komisarz zwrocit si¢ do Janviera.

- I co miatem jej powiedzie¢?... Lapointe z rana wypytywal dziewczeta z zaktadu

kosmetycznego 1 zadna z nich nie wiedziata, gdzie Marinetta spgdzata niedziele... Wyjechata bez
bagazu, bez rzeczy na zmiang, w ulewny deszcz. Ona zdaje sobie sprawe, ze w hotelu natychmiast
by ja odnaleziono. Albo jest u przyjaciotki, do ktorej ma naprawde zaufanie, albo ukryta si¢ w
jakim$ dobrze sobie znanym, nie rzucajacym si¢ w oczy miejscu, na przyktad, w oberzy na
przedmiesciu... Marinetta jest namig¢tng ptywaczka... Przy jej budzecie jest mato prawdopodobne,
aby co tydzien mogta sobie pozwoli¢ na wyjazd nad morze... Jest tysigc zakatkéw do wyboru nad
Sekwang, Marng 1 Oise's... P6jdz wiec do tego Jana Klaudiusza i sprobuyj si¢ dowiedzie¢, dokad
zazwycza] wyjezdzali.

W sasiednim pokoju czekat na swojg kolej Moers; w matym kartonowym pudetku przynidst



kule 1 trzy tuski.

- Ekspert jest tego samego zdania, szefie. To kaliber 7,63, a co do broni, uzyto niemal na
pewno Mausera.

- A odciski?

- Zastanawiam si¢, co pan o tym pomysli. ZnalezlisSmy odciski inspektora Lognon niemal w
catym saloniku, nawet na gatkach radia...

- A na odbiorniku telewizyjnym?

- Nie. W kuchni otwierat lodowke 1 blaszang puszke z mielong kawa... Jego odciski palcow
znalezli$my tez na elektrycznej maszynce do kawy. Dlaczego pan si¢ uSmiecha? Czy gadam
glupstwa?

- Nie. Mow dale;.

- Lognon uzywat szklanki 1 filizanki. Na poduszce nie ma jego wtosow, tylko jeden wlos
kobiecy. Nie ma najmniejszej grudki btota, chociaz, jak mi powiedziano, Lognon przyszedt na
avenue Junot w czasie ulewy...

Moers ze swoja ekipg nie przeoczyl zadnego szczegotu.

- Jak si¢ wydaje, przesiedziat dos¢ dtugo w fotelu stojgcym przy jednych z balkonowych
drzwi. Wtedy, jak mysle, wlaczyt radio. Potem otworzyt te drzwi, pozostawiajac wspaniate odciski
na klamce; na balkonie znalaztem jeden z jego niedopatkdéw. Pan wcigz si¢ usmiecha...

- Bo to potwierdza mysl, ktora przyszta mi do gtowy przed chwila, gdy stuchatem, co

moOwita moja zona...

Czyz wszystko nie zdawato si¢ wskazywac na to, ze Pechowiec, ktorego matzonka
traktowata jak niewolnika, w koncu pozwolit sobie na mitosng przygode 1 ze po ciezkich godzinach
spedzanych w mieszkaniu na placu Constantin-Pecqueur szukat pociechy na avenue Junot?

- USmiecham si¢, moj drogi, na mysl, ze jego koledzy dojrzeli w nim nagle donzuana.



Widzisz, ja bym przysiagl, ze miedzy nimi nic nie byto, 1 nawet zaluje tego z uwagi na Pechowca.
Spedzal on wieczory we frontowym pokoju, w saloniku, najczgsciej przy oknie 1 dziewczyna miata
do niego do$¢ zaufania, aby mimo jego obecnosci potozy¢ si¢ spac... Nie znalazte$ nic wigcej?

- Troche piasku w pantoflach dziewczyny, pantoflach na niskich obcasach, ktore zapewne

nosita na wsi. Jest to piasek znad wody. Mamy u siebie setki rozmaitych préobek, ale trzeba diugich
godzin, nawet przy wielkim szczesciu, aby ustali¢, skad pochodzi ten piasek...

- Przekazuy) mi wszystko... Czy tu obok kto$ jeszcze na mnie czeka?

- Inspektor z osiemnastki.

- Z matym ciemnym wasikiem?

- Tak.

- To Chinquier. Wychodzac popro$ go, aby wszedt! tutaj.

Deszcz znowu zaczat padac¢ cienkimi strugami, cos w rodzaju mgty, ktora przyémiewata

Swiatlo. Chmury na niebie przesuwaty si¢ nieznacznie 1 powoli zmienialy si¢ w jednolicie szare
sklepienie.

- No 1 co, Chinquier?

- Nie skonczytem jeszcze obchodu ulicy 1 moi ludzie jeszcze wedrujg od bramy do bramy.

Cale szczescie, ze po kazdej stronie jest tylko okoto czterdziestu numerow. Niemniej oznacza to, ze
trzeba przepyta¢ ze dwiescie osob.

- Mnie interesujg przede wszystkim te domy naprzeciwko.

- Niech pan pozwoli, panie komisarzu, ze wroce do tego za chwilg, bo wydaje mi si¢, ze

odgaduje panska mysl. Zaczatem od lokatorow kamienicy, z ktorej wyszedt ten biedak Lognon. Na
parterze mieszka tylko para starych ludzi, panstwo Guébre; od miesigca przebywajag w Meksyku u
swojej zameznej corki... - Wyjat z kieszeni notes, w ktorym prawie wszystkie strony pokryte byly

nazwiskami 1 szkicami.



Z nim roOwniez trzeba byto postepowac ostroznie, aby go nie urazic.

- Na kazdym pigtrze s3 po dwa mieszkania. Na pierwszym wdowa Faisan, sprzedawczyni w
zaktadzie krawieckim, oraz para rentieréw, panstwo Lannier, ktorzy natychmiast po ustyszeniu
strzatow rzucili si¢ do okna. Zobaczyli odjezdzajacy samochod, ale niestety nie mogli odczytac
numeru...

Maigret, z wpot zamknietymi oczyma, czasem pociagajac z fajki, zdawat si¢ stuchac

nieuwaznie, niby kociego mruczenia, drobiazgowej relacji inspektora.

Nadstawit ucha, gdy Chinquier wymienit niejakiego Maclet, ktory zajmowat drugie pietro
sasiedniego domu. Wedhug inspektora byt to zgryzliwy staruch, ktdry raz na zawsze zamknat si¢ w
czterech scianach poprzestajac na ironicznym przygladaniu si¢ ludziom przez okna.

- Reumatyzm nie pozwala mu chodzi¢. Wlecze si¢ o dwoch laskach, po brudnym

mieszkaniu, gdzie nie ma wstepu zadna sprzataczka. Jego dozorczyni ktadzie mu codziennie pod
drzwiami zywno$¢, ktorg on zamawia na kartce, umieszczanej na stomiance. Nie ma radia, nie
czytuje gazet. Dozorczyni twierdzi, ze jest bogaty, chociaz zyje niemal jak nedzarz. Ma zamezng
corke, ktora wiele razy probowata umiesci¢ go w zaktadzie...

- On naprawde ma bzika?

- Sam si¢ pan przekona. Strasznie si¢ nameczytem, zanim zgodzit si¢ otworzy¢ drzwi;

musialem mu zagrozié, ze wroce ze Slusarzem. Kiedy si¢ wreszcie zdecydowat, dtugo przygladat
mi si¢ od stop do glow, mruczac: “Czy do tego zawodu nie jest pan troche za mtody?”” Gdy
odpowiedzialem, ze mam trzydziesci pig¢ lat, on powtorzyt dwa czy trzy razy: “Mtodzik! Mlodzik!
Co cztowiek moze wiedzie¢ w trzydziestym roku zycia?... Co potrafi zrozumiec¢?”

- Czy powiedziat panu co$ nowego?

- Mowit przede wszystkim o Holendrze z domu naprzeciwko... Chodzi o dom, ktory

widzieli$my dzisiaj rano, z balkonu, taki nieduzy dwupietrowy, z drugim pietrem oszklonym jak



pracownia malarska... Dom ten zbudowat przed pigtnastu laty niejaki Norris Jonker, ktory dzisiaj
ma szes¢dziesiat cztery lata 1 ktorego wspaniata pigkna Zona, jak si¢ wydaje, jest od niego znacznie
mtodsza...

Maigret raz jeszcze pozalowal, ze nie mogt tego zadania wypetni¢ osobiscie. Chetnie

poznatby si¢ ze starym zreumatyzowanym mizantropem, ktéry w sercu Paryza, w sercu
Montmartre'u, wycofat si¢ z zycia i spedzat czas na obserwowaniu sgsiadow z naprzeciwka.

- Nagle rozgadatl si¢, a poniewaz jego manig jest przeskakiwanie z tematu na temat 1

przeplatanie tego komentarzami, boj¢ si¢, ze nie potrafi¢ panu powtorzy¢ wszystkiego, co mi
naopowiadat... Odwiedzitem p6zniej tego Holendra 1 najlepiej, abym panu od razu zdat relacjg...
Jest to cztowiek sympatyczny, elegancki, kulturalny, z bardzo znanej 1 bardzo bogatej holenderskie;j
rodziny... Jego ojciec byt dyrektorem banku Jonker, Haag i Spotka w Amsterdamie... On sam nigdy
nie interesowat si¢ finansami 1 wiele lat spedzil na wedrowce po swiecie... Kiedy doszedt do
whniosku, ze szczesliwy czuje si¢ tylko w Paryzu, kazal sobie zbudowac¢ ten dom przy avenue Junot,
a bankiem od $mierci ich ojca kieruje jego brat Hans... Norris Jonker poprzestaje na podejmowaniu
dywidend i1 lokowaniu pienigdzy w obrazach...

- W obrazach? - powtorzyl Maigret.

- Zdaje si¢, ze ma jedna z najpickniejszych kolekcji w Paryzu...

- Chwileczke!... Dzwonil pan do drzwi... Kto panu otworzyt?

- Lokaj, bardzo jasny blondyn, z bardzo r6zowga cera, dosy¢ mtody...

- Powiedziat pan, Ze jest z policji?

- Tak. Nie wydat si¢ zdziwiony 1 wpuscit mnie do hallu, gdzie wskazat mi krzesto... Nie

znam si¢ na malarstwie, ale odcyfrowatem podpisy mistrzow, o ktorych jednak co$ styszatem:
Gauguin, Cézanne, Renoir...Duzo nagich kobiet...

- Dhugo pan czekat?



- Z dziesi¢¢ minut... Dwuskrzydtowe drzwi miedzy hallem a salonem byly otwarte i

zobaczylem przechodzacga mtodg czarnowtosg kobiete, jeszcze w szlafroku o godzinie trzeciej po
potudniu... Moze si¢ myle, ale miatem wrazenie, ze przyszta, zeby mi si¢ przyjrzec... Po paru
minutach lokaj zaprowadzil mnie przez salon do gabinetu, od gory do dotu wypelnionego
ksigzkami. Przyjat mnie pan Jonker, ktéry mial na sobie flanelowe spodnie, jedwabng koszule z
wyktadanym kotnierzem i czarng aksamitng marynarke. Ma bardzo jasne wtosy, a cere niemal
rownie rozowg jak jego stuzacy... Na biurku stata taca z butelka 1 kieliszkami. “Prosze¢ usigsc...
Stucham pana” - powiedziat bez cienia obcego akcentu.

Bylo jasne, ze inspektor Chinquier jest pod wrazeniem zarowno luksusu panujgcego w tym

domu, obrazéw, jak i elegancji Holendra.

- Muszg si¢ przyznac, ze nie wiedziatem, od czego zaczac... Zapytatem, czy styszat strzaty,

a on odpowiedzial, Ze nie, ze jego pokd; nie znajduje si¢ od strony avenue Junot, a grube mury nie
przepuszczaja hatasu. “Nie znosze¢ hatasu” - o§wiadczyt, potem podal mi kieliszek nie znanego mi
likieru, bardzo mocnego, o pomaranczowym posmaku. “Zapewne wie pan jednak, co zaszto
ostatniej nocy naprzeciw panskiego domu? - Powiedzial mi o tym Carl, gdy okoto dziesiate]
przynidst $niadanie. Jest to moj lokaj, syn naszych dzierzawcdéw. Powiedzial, ze na avenue Junot
panowato wielkie podniecenie, bo bandyci napadli kogos z policji”.

- Jakg mial ming? - spytal Maigret, czyszczac swoja fajke.

- Byt spokojny, usmiechniety, zadziwiajaco uprzejmy jak na cztowieka, ktoremu nagle

zaktdcono spokoj. “Jesli chece pan wypyta¢ Carla, chetnie oddaje go do panskiej dyspozycji, ale on
rowniez sypia od strony ogrodu i zapewnit mnie, ze takze nic nie styszat. - Czy pan, panie Jonker,
jest zonaty? - Tak. Moja zona byla bardzo niemile zaskoczona dowiedziawszy si¢, co zaszto
zaledwie par¢ metrow od naszego domu”.

W tym punkcie swojej relacji Chinquier wydawat si¢ lekko zmieszany.



- Nie wiem, panie komisarzu, czy postgpitem wiasciwie. Bytbym mu chetnie zadat jeszcze

wiele innych pytan. Nie osmielitem si¢ jednak, w przekonaniu, Ze pilniejsza rzeczg jest zapoznanie
pana z biegiem sprawy...

- Powro¢my zatem do starego kaleki.

- A wlasnie. Z uwagi na to, co on mi moéwit, chciatlem o paru rzeczach porozmawiac z

Holendrem. Jedno z pierwszych zdan Macleta brzmiato: “Co by pan, inspektorze, poczat, gdyby
miat pan za zon¢ jedng z najpickniejszych kobiet w Paryzu?... Ha! Ha!... Nie odpowiada pan... I nie
ma pan szes¢dziesieciu pigciu czy szesciu lat... No dobra! Sformutujmy pytanie inaczej... Co czyni
cztowiek w tym wieku, majac przy sobie nieustannie tak czarujacg istote? Oto6z pan z naprzeciwka
musi mie¢ na t¢ kwestie osobliwe poglady... Ja sypiam mato... Wiadomosci polityczne nie
interesujg mnie, podobnie jak katastrofy, o ktorych méwig radio 1 gazety... Ja zabawiam si¢
mysleniem... Rozumie pan?... Wygladam przez okno 1 mysle. Mato ludzi wie, jakie to zabawne:
patrze¢ 1 myslec... Na przyktad o tym Holendrze i jego zonie. Wychodzg rzadko, raz albo dwa razy
w tygodniu, ona w wieczorowej sukni, on w smokingu, rzadko kiedy wracajg po pierwszej, co
znaczy, ze chodza albo do znajomych na kolacje, albo do teatru... Sami nigdy nie wydajg kolacji
ani obiadow. Zreszta $niadania nie jadajg przed godzing trzecig po potudniu... Widzi pan...
Cztowiek zabawia si¢ jak moze... Obserwuyje... Odgaduje... Kojarzy drobne spostrzezenia. Na
przyktad kiedy widzi si¢, ze tadna dziewczyna dzwoni do bramy okoto 6smej wieczor 1 wychodzi
dopiero p6zng noca, a nawet o swicie...”

Maigret szczerze zalowal, ze sam nie przestuchiwat tego niezwyktego starca.

- “Ale to jeszcze nie wszystko, panie policjancie. Prosze przyznac, ze moja gadanina

zaczyna pana interesowac... Zwtaszcza kiedy dodam, ze nigdy nie jest to ta sama mtoda osoba...
Najczesciej przyjezdzajg taksowka, czasem przychodza piechots... Z mojego okna widze, jak patrzg

na numery doméw, co chyba 1 pana zdaniem tez ma swoje znaczenie?... Widocznie kto§ wyznacza



im spotkanie pod wskazanym adresem... W koncu ja nie zawsze bytem tym starym zwierzakiem,
ktory zaszyt si¢ w swojej norze, 1 dos¢ dobrze znam si¢ na kobietach... Niech pan zwrdci uwage na
latarni¢ o pig¢ metrow od bramy... W panskim zawodzie na pierwszy rzut oka rozpoznaje pan
kobiety, dla ktorych mitos¢ jest profesja, prawda? Odroznia pan rowniez te, ktore zyja, jezeli
mozna si¢ tak wyrazi¢, na granicy: tancerki kabaretowe, statystki z filmu albo z teatru, ktore nie
gardzg intratng przygoda”.

Maigret, dotad rozluzniony, ozywit sie.

- Chinquier, niech pan powie, czy pan to zrozumiat?

- Co?

- Jak si¢ to zaczgto z Lognonem. Nocami czesto przechodzit przez avenue Junot 1 znat
wigkszo$¢ jej] mieszkancow... Jezeli wielokrotnie widziat, ze kobiety, o ktorych pan mowi,
wchodzity do domu Holendra...

- Mnie takze przychodzito to do gtowy. Ale nie ma takiego prawa, ktore zabranialoby
mezczyznie, nawet w pewnym wieku, lubi¢ rozmaitos¢.

Rzeczywiscie nie byl to wystarczajacy powod, zeby Pechowiec starat si¢, sam niewidoczny,
obserwowa¢ dom Holendra.

- Bytoby pewne wyjasnienie.

- Jakie?

- Czekat, aby wyszla jedna z tych dziewczyn. By¢ moze nawet natknat si¢ na prostytutke, z
ktorg miat do czynienia...

- Rozumiem... Niemniej kazdemu wolno...

- To zalezy od tego, co dziato si¢ w domu, albo od tego, co ta dziewczyna tam widziata. Co
jeszcze panu powiedziat ten sympatyczny starzec?

Maigreta bowiem coraz bardziej interesowat dziwaczny jegomos¢ przy oknie.



- Zadalem mu wszystkie pytania, jakie tylko przyszly mi do gtowy. Zanotowatem jego
odpowiedzi.

“Pytanie: Czy te dziewczyny nie przychodzily do stuzacego?

Odpowiedz: Przede wszystkim lokaj jest zakochany w ekspedientce ze sklepu nabiatowego
w dolnej cze$ci ulicy, matej grubasce, ktora co chwila wybucha §miechem. Ona przychodzi
wieczorem pare razy w tygodniu i czeka na niego. Staje w ciemnosci, z dziesie¢ metrow od domu,
mogtbym panu doktadnie wskaza¢ to miejsce, a wkrotce potem zjawia si¢ on...

Pytanie: Okoto ktorej godziny?

Odpowiedz: Okoto dziesiatej... Przypuszczam, ze podaje do stolu, a w tym domu kolacje
jada si¢ pdzno... Spaceruja trzymajac si¢ pod reke, przystaja, aby sie pocalowac, a przed rozstaniem
dtugo stojg przylepieni do siebie, we wnece muru, ktorg pan widzi z prawej strony...
Pytanie: On jej nie odprowadza?

Odpowiedz: Nie. Idzie w dot ulicg sama, podskakujac, szczesliwa... Czasami wydaje sie, ze
zacznie tanczyC... Jest jeszcze inna przyczyna, ktdra sprawia, ze dziewczyny, o ktorych panu
mowitem, nie mogg przychodzi¢ do lokaja. Wielokrotnie dzwonity do bramy pod jego
nieobecnosc...

Pytanie: Kto im otwieral?

Odpowiedz: Wtasnie!... Jeszcze jedno zabawne dziwactwo... Czynit toalbo Holender, albo
jego zona...

Pytanie: Czy majg samochod?

Odpowiedz: Tak, duzy wbz amerykanski.

Pytanie: I kierowce?

Odpowiedz: Nie, Carl wktada mundur kierowcy i prowadzi.

Pytanie: Czy w domu mieszka jeszcze kto$ ze stuzby?



Odpowiedz: Kucharka i dwie pokojéwki... Pokojowki czesto si¢ zmieniajg...

Pytanie: Czy poza wymienionymi damami bywa tam wiele osob?

Odpowiedz: Nie, tylko pare... Najczesciej po potudniu zjawia si¢ mezczyzna, okoto

czterdziestki, typowy Amerykanin, ma zoity sportowy woz...

Pytanie: Czy dtugo tam przebywa?

Odpowiedz: Godzing albo dwie...

Pytanie: Czy nie bywa nigdy wieczorem albo w nocy?

Odpowiedz: Zdarzyto mu si¢ to dwa razy mniej wiecej przed miesigcem: przyjechat

wieczorem okoto dziesiatej, w towarzystwie mtodej kobiety. Wszedt 1 zaraz wyszedt,
pozostawiajac swoja towarzyszke w tym domu.

Pytanie: W obu wypadkach byta to ta sama osoba?

Odpowiedz: Nie...”

Maigret wyobrazat sobie sardoniczny 1 zarazem niemal lubiezny uSmiech starego, gdy

wyjawiat te drobne tajemnice.

“... Jest jeszcze mezczyzna tysy, chociaz mtody: przyjezdza taksowka, gdy zapada noc, 1

odjezdza z pakietami.

Pytanie: Jakie to pakiety?

Odpowiedz: Mogtyby to by¢ obrazy, ale rownie dobrze co$ innego. Oto mniej wigce]

wszystko, co wiem, panie inspektorze... Od lat nie zdarzyto mi si¢ méwi¢ tak wiele 1 mam nadzieje,
ze teraz dlugo nie bede do tego zmuszony... Uprzedzam pana, ze bezcelowe bytoby wzywanie mnie
na policje¢ albo do s¢dziego... Tym bardziej prosze¢ nie liczy¢, ze bed¢ sktadal zeznania przed sgdem
przysiegltych, o ile ta sprawa az tam dotrze... PogadaliSmy sobie... Podzielitem si¢ z panem moimi
obserwacjami... Od tej chwili naleza one do pana 1 stanowczo odmawiam fatygowania si¢ osobiscie

pod jakimkolwiek pretekstem”.



W chwile p6zniej Chinquier mial dowies¢, ze inspektorzy dzielnicowi dobrze znajg swoj

zawOd.

- Wychodzac p6zniej z domu Holendra, zastanawiatem si¢, czy tez nasz inwalida nie zakpit

sobie ze mnie. Pomyslatem, ze gdybym mogl sprawdzi¢ jedng z jego wypowiedzi, przemawiatoby
to na korzys¢ reszty. I wtedy poszedtem do sklepu nabialowego. Poczekatem na zewnatrz, az
dziewczyna zostanie sama. Jest to mata grubaska, ktorg mi opisat, niedawno przybyta ze wsi, wciaz
jeszcze zachwycona, ze znalazta si¢ w Paryzu. Wszedtem 1 zapytatem ja: “Czy zna pani niejakiego
Carla?” Zaczerwienita si¢, niespokojnie popatrzyta na otwarte drzwi szepczac: “Kim pan jest? Co
to moze pana obchodzi¢? - Prosze tylko o zwykta informacj¢. Jestem z policji. - Co si¢ mu
zarzuca? - Nic. Mam tylko sprawdzi€... Jest pani narzeczonym? - Mozliwe, ze kiedys si¢
pobierzemy, ale on mi tego jeszcze nie zaproponowat... - Widuyje si¢ pani z nim wieczorami pare
razy w tygodniu? - Kiedy tylko mogg... - Czeka pani na niego par¢ metrow od domu na avenue
Junot? - Kto panu o tym powiedziat?” A poniewaz w tej chwili poteznych rozmiaréw kobieta
wytonila si¢ z zaplecza sklepu, dziewczyna miata na tyle przytomnosci umystu, ze glo§no
zawolata: “Nie, prosze pana, nie mamy juz gorgonzoli, ale mamy roquefort... Te sery s3 podobne™.
Maigret uSmiechnat sie:

- Kupit pan roquefort?

- Powiedziatem, Zze moja Zona lubi tylko gorgonzolg... I to wszystko, panie komisarzu... Nie
wiem, co moi koledzy zameldujg mi dzisiaj wieczor... Czy s3 wiadomosci o biednym Lognonie?
- Wtasnie polecitem, aby zatelefonowano do szpitala. Lekarze wcigz jeszcze si¢ nie
wypowiadajg, a on nie odzyskal przytomnosci. Istnieje obawa, ze druga kula, ktéra go ranita
ponizej ramienia, naruszyla szczyt prawego ptuca, ale w obecnym stanie nie mozna go
przeswietliC...

- Zastanawiam si¢, co takiego odkryt, ze ktos zdecydowat si¢ do niego strzelac...



Zobaczywszy Holendra bedzie pan rownie zdziwiony, jak ja... Nie wyobrazam sobie, aby taki
cztowiek...

- Chinquier, chcialbym pana o jedno prosi¢... Kiedy panscy ludzie wrécg, a zwlaszcza kiedy
stuzbe obejmg c1 z nocnego dyzuru, niech wszyscy zajma si¢ kobietami. Niektore, jak mi pan
mowit, przychodzity na avenue Junot piechotg, wiec moze mieszkajg w tej dzielnicy... Niech
skrupulatnie przeczeszg wszystkie nocne lokale. Z relacji panskiego inwalidy wnioskuje, ze nie
nalezy szuka¢ na ulicy... Rozumie pan, co mam na mysli?... Moze w koncu uda si¢ wylowic
chociaz jedna, ktora bywata na avenue Junot...

Bez watpienia jeszcze lepiej bytoby odszuka¢ Marinette Augier. Czy Moers i pracownicy
laboratorium, ze swoimi probkami piasku, naprowadza go wreszcie na jakis §lad?

Rozdziat 4

Wizyta u Holendra

- Halo! Tu ambasada Holandii... stucham...

Mtody dzwieczny glos, z lekkim obcym akcentem, przywotywat na pamie¢ krajobrazy z
wiatrakami, jakie widuje si¢ na puszkach zawierajacych kakao.

- Chcialbym méwi¢ z pierwszym sekretarzem.

- Kto przy telefonie?

- Komisarz Maigret z Policji Kryminalne;.

- Prosze chwile zaczeka¢. Zobacze, czy pan Goudekamp jest w swoim gabinecie.

Po chwili znowu ustyszatl ten sam glos.

- Pan Goudekamp jest na konferencji, ale moge pana potaczy¢ z drugim sekretarzem, panem
Vries... Prosze nie odktada¢ stuchawki...

Tym razem mgski glos, oczywiscie nie tak dzwigczny, z wyrazniejszym obcym akcentem.

- Tutaj Hubert de Vries, drugi sekretarz ambasady Krolestwa Holandii.



- Komisarz Maigret, szef brygady Sledcze;.

- Stucham pana...

Pan de Vries wydat mu si¢ sztywny 1 podejrzliwy, na pewno mtody, bo byt dopiero drugim
sekretarzem. Prawdopodobnie byl blondynem, troch¢ zbyt dobrze ubranym, w stylu ludzi z
Po6tnocy.

- Chcialbym uzyska¢ trochg informacji na temat jednego z waszych obywateli, ktory od
dawna mieszka w Paryzu i1 ktorego nazwisko najprawdopodobniej jest panu znane...

- Gdzie si¢ pan w tej chwili znajduje, panie Maigret?

- W moim biurze na Quai des Orfévres.

- Prosze nie mie¢ mi za zle, ale za chwile do pana zadzwonig.

Dzwonek rozlegt si¢ po uptywie pigciu minut.

- Przepraszam, panie Maigret, ale telefonujg do nas rozni ludzie, a niektorzy przypisuja
sobie tytuly, ktorych nie posiadajg. Chciat pan poméwi¢ ze mng o obywatelu holenderskim
zamieszkalym w Paryzu?

- Nazywa si¢ Norris Jonker...

Dlaczego Maigret doznat wrazenia, ze jego niewidzialny rozméwca nagle stat si¢ bardzo
czujny?

- Tak...

- Czy pan go zna?

- W Holandii jest duzo Jonkeroéw, podobnie jak u was Durandow. Norris to takze imi¢ wcale
nie rzadkie.

- Ten Norris Jonker jest chyba spokrewniony z bankierami z Amsterdamu.

- Bank Jonker, Haag 1 Spotka nalezy do najstarszych w kraju. Stary Kees Jonker zmart

jakies pietnascie lat temu, a interesy przejat po nim, jesli si¢ nie myle, jego syn Hans.



- A Norris Jonker?

- Nie znam go osobiscie.

- Ale wie pan o jego istnieniu?

- Oczywiscie. Wydaje mi si¢, ze nalezy do klubu golfowego w Saint-Cloud, gdzie moze
zetknglem si¢ z nim, nic o tym nie wiedzac...

- Czy jest zonaty?

- Jak mi mowiono, z Angielka. Czy ja z kolei mogg pana, panie Maigret, spytac, dlaczego
interesuje si¢ pan Jonkerem?

- Tylko posrednio.

- Czy pan si¢ z nim widzial?

- Jeszcze nie.

- Czy nie uwaza pan, ze bytoby prosciej uzyskac te informacje od niego? Mogtbym podac
panu jego adres...

- Znam jego adres...

- Norris Jonker rzadko bywa w ambasadzie. Nalezy do rodziny nie tylko szacownej, ale tez
znakomitej, wigc mam wszelkie podstawy do tego, aby mysle¢, ze sam jest rowniez cztowiekiem
godnym szacunku. Znany jest rowniez jako wtasciciel kolekcji obrazow.

- Nie wie pan tez nic blizszego o jego zonie?

- Byloby mi tatwiej odpowiada¢ panu, gdybym znat cel tych pytan. Pani Jonker, jak
styszalem, pochodzi z potudniowej Francji 1 w swoim czasie wyszta za Anglika, Herberta Muir z
Manchesteru, fabrykanta tozysk kulkowych.

- Nie maja dzieci?

- O ile wiem, nie maja.

Maigret zorientowat si¢, ze wiecej z niego nie wydobedzie, 1 wtedy przypomniatl sobie



numer telefonu pewnego taksatora licytacyjnego, z ktérym miat nieraz do czynienia 1 ktorego
czesto wzywano do sadu jako bieglego.

- Pan Manessi? Tutaj Maigret...

- Prosze chwile zaczeka¢, zamkne drzwi... Dobra! Stucham pana... Czyzby zajmowat si¢

pan teraz malarstwem?

- Jako zywo nie... Czy zna pan Holendra nazwiskiem Norris Jonker?

- Tego, ktoéry mieszka przy avenue Junot? Nie tylko znam go, ale nieraz wyceniatem dla

niego obrazy. Jest wlascicielem jednej z najpigkniejszych kolekcji obrazoéw z drugiej potowy wieku
XIX 1 poczatkdw XX.

- To znaczy, ze jest bardzo bogaty?

- Juz jego ojciec, bankier, byl mitosnikiem malarstwa. Norris Jonker wychowat si¢ wsrdd

Van Goghow, Pissarréw, Manetow 1 Renoirow. Nic dziwnego, ze bank wcale go nie obchodzit.
Odziedziczyt znaczng czg$¢ ptocien, a dywidendy, jakie wyptaca mu bank kierowany przez jego
brata, pozwalaja mu nawet wzbogacac te zbiory...

- Pan zetknat si¢ z nim osobiscie?

- Tak. A pan?

- Jeszcze nie.

- Wyglada raczej na angielskiego dzentelmena niz na Holendra... Jezeli dobrze pamigtam,

po studiach w Oxfordzie dtugo mieszkat w Anglii i méwiono mi, Zze pod koniec ostatniej wojny byt
putkownikiem armii brytyjskie;.

- A jego zona?

- Wspaniata osoba, ktéra w bardzo mtodym wieku wyszta za pewnego Anglika z

Manchesteru...

- Lozyska kulkowe, wiem...



- Zastanawiam si¢, dlaczego interesuje si¢ pan Jonkerem. Mam nadzieje, ze nie padt ofiarg
zlodziei obrazow?

- Nie.

Tym razem komisarz dat wykretng odpowiedz.

- Czy oni duzo bywaja?

- Tego nie wiem.

- Czy Jonker utrzymuje stosunki z innymi mitosnikami malarstwa?

- Oczywiscie interesuje si¢ licytacjami, wie, kiedy Drouot, Galliéra, Sotheby czy Nowy Jork
majg do zaoferowania jaki$ pickny obraz...

- Czy podrozuje?

- Za duzo tych pytan. Podrézowal wiele, ale nie wiem, czy takze i teraz. Zeby kupi¢ obraz

na licytacji, niekoniecznie trzeba trudzi¢ si¢ osobiscie. Przeciwnie, wielcy nabywcy najczescie)
wysytaja swoich przedstawicieli...

- Krétko méwiace, czy jest to cztowiek, ktéremu mozna zaufac?

- Z zamknietymi oczyma.

- Dzigkuje panu.

Nie upraszczato to sprawy 1 Maigret bez zapatu wstat 1 wyjal ze Sciennej szafy ptaszcz i
kapelusz.

Im bardziej ludzie sg znani, wazni, szacowni, tym bardziej ryzykowne jest pukanie do ich
drzwi 1 zadawanie im pytan; nierzadko skarzg si¢ potem osobom wysoko postawionym, a nazajutrz
policja ma grube nieprzyjemnosci.

Zawabhat sie, czy nie zabra¢ z sobg ktdrego$ z inspektoréw, po czym zdecydowal, ze sam
poOjdzie na avenue Junot, aby nada¢ wizycie mniej oficjalny charakter.

W poét godziny poézniej wysiadl z taksdwki przed willg 1 wreczyt swoj bilet wizytowy



Carlowi, lokajow1 w bialtej kurtce, ktory zaprowadzit go do hallu, podobnie jak poprzednio
inspektora Chinquier, ale - moze z uwagi na jego wyzszy stopien stuzbowy - kazano mu czekac
pie¢ minut, a nie dziesi¢c.

- Zechce pan udac si¢ za mna...

Carl poszedt przodem przez salon, gdzie Maigretowi nie bylo dane spotka¢ pieknej pani
Jonker, 1 otworzyt mu drzwi do gabinetu. Holender nie zmienit stroju ani, jak si¢ zdawato, miejsca.
Siedzial przy empirowym biurku 1 przegladat ryciny uzywajac lupy z wielkg podswietlang
soczewka.

Natychmiast wstat 1 Maigret mogt stwierdzi¢, ze Chinquier opisal mu go doktadnie. W
spodniach z szarej flaneli, czarnej aksamitnej marynarce i migkkiej jedwabnej koszuli byt wierng
kopig angielskiego dzentelmena w domowym zaciszu. Odznaczat si¢ takze angielska
flegmatycznoscia. Ani zdziwiony, ani przejety, zapytat:

- Pan Maigret?

Wskazat gosciowi skorzany fotel po drugiej stronie biurka 1 sam tez usiadt.

- Jest mi bardzo przyjemnie, prosz¢ mi wierzy¢, ze moge pozna¢ cztowieka tak stynnego jak
pan...

Moéwit powoli, jakby po tylu latach myslat jeszcze po holendersku i kazde stowo zmuszony
byt przektadac.

- Jestem réwniez nieco zdziwiony, Ze policja po raz drugi mnie odwiedza...

Czekal, patrzac na swoje pulchne, wypielggnowane rece. Nie byt otyly, posiadat to, co
niegdy$ nazywano pigkng prezencja, 1 okoto roku 1900 mogiby stuzy¢ za model jakiemus
rysownikowi z “La Vie Parisienne”.

Rysy twarzy byty troche rozlane; na niebieskich oczach miat okulary bez oprawki, z

cienkimi zlotymi zausznikami.



Maigret zaczal z pewnym zazenowaniem:

- Inspektor Chinquier istotnie powiadomit mnie o swojej bytnosci tutaj. Ale jako inspektor
dzielnicowy, nie jest bezposrednio zwigzany z nami...

- Czy mam przez to rozumie¢, ze chce pan sprawdzi€ jego raport?

- Nie catkiem tak. Ale by¢ moze nie zadat on wszystkich pytan, jakie powinien byt zadac.
Holender, ktéry bawit si¢ lupa, spojrzat Maigretowi w oczy 1 w jego jasnych zrenicach

mozna byto dostrzec jednoczesnie duzo ztosci, ale 1 pewng naiwnosc.

- Niech pan postucha, panie Maigret. Mam lat szes¢dziesigt cztery 1 mieszkalem w réznych
krajach. Dawno osiedlitem si¢ we Francji, gdzie czuj¢ si¢ tak dobrze, Ze tu kazatem sobie
Zzbudowac¢ dom... Nie figuruj¢ w zadnym rejestrze karnym, jak wy to okreslacie, 1 nigdy nie bytem
w sadzie ani na posterunku policji... Zdaje sie, ze strzatly, jakie padty zesziej nocy na ulicy, oddano
naprzeciwko mojego domu. Jak oswiadczylem inspektorowi, ani ja, ani moja zona nie styszelismy
nic, bo nasze sypialnie znajdujg si¢ po drugiej stronie... Prosz¢ mi powiedziec¢, co myslatby pan,
gdyby to pan byl na moim miejscu, a ja na panskim?

- Niewatpliwie uwazatbym, ze te wizyty sg raczej niemite, bo nieprzyjemnie jest, gdy obcy

ludzie przychodza do naszego domu...

- Przepraszam! Przepraszam! Nie skarze sie, ze widze pana tutaj, wrecz przeciwnie, bo

dzieki temu mogtem poznac kogos, o kim duzo styszalem. Ja patrzg na to z innego punktu
widzenia. Panski inspektor zadat mi pytania mniej lub wiecej niedyskretne, ale ostatecznie niezbyt
niedyskretne, zwazywszy jego zawod. Nie wiem, jakie bedg panskie pytania, ale dziwi mnie, ze
urzednik tej rangi trudzi si¢ osobiscie.

- Jezeli odpowiem, ze to w dowod szacunku...

- Pochlebitoby mi to, ale tez wahalbym sig¢, czy mogg panu wierzy¢. I moze dobrze by byto,

zebym si¢ dowiedziat, czy panska tutaj obecnosc¢ jest zgodna z prawem.



- Nie sprzeciwialbym si¢ temu, panie Jonker, i moze pan zadzwoni¢ do swojego adwokata.
Dodam, ze przyszedtem bez zadnego nakazu i ma pan prawo wyrzuci¢ mnie za drzwi. Niemnie]
oczywista jest rzecza, ze taki brak wspotpracy z panskiej strony mogtby sie wyda¢ wrogoscig albo
checig ukrycia czegos...

Holender, w swoim fotelu, z usmiechem si¢gnat do pudetka z cygarami.

- Pan pali, jak sadz¢?

- Tylko fajke.

- Prosze si¢ nie krepowac.

Sam wybrat cygaro, przylozyt je do ucha sprawdzajac, czy trzeszczy, obcial jego koniec

zlotym narzgdziem 1 zapalit powoli, gestem niemal rytualnym.

- Jeszcze jedno pytanie - powiedzial miedzy dwoma klgbami dymu pigknego niebieskiego
koloru. - Czy mam sadzi¢, ze na avenue Junot jestem jedynym mieszkancem zaszczyconym panskg
wizyta, czy tez przywiazuje pan do tej sprawy takie znaczenie, ze bgdzie pan osobiscie chodzit od
domu do domu 1 wypytywat lokatorow?

Maigret tez starannie zaczat dobiera¢ stowa.

- Nie panu pierwszemu stawiam te pytania na avenue Junot. Moi inspektorzy chodza, jak

pan mowi, od domu do domu, ale w pana przypadku uwazatem, ze powinienem potrudzi¢ si¢
osobiscie...

Holender podzigkowat skinieniem gtowy, ale nie uwierzyt ani troche.

- Sprobuje wiec zadowoli¢ pana, o ile nie zechce pan wtargna¢ na teren mojego zycia
osobistego.

Maigret juz otwieral usta, aby odpowiedzie¢, gdy zadzwonit telefon.

- Pozwoli pan?

Jonker podniost stuchawke, odpowiedziat po angielsku bardzo krotko, ze zmarszczonymi



brwiami. Szkolna angielszczyzna komisarza byta mierna i nie na wiele przydata mu si¢ podczas
pobytu w Londynie, a jeszcze mniej w dwoch podrédzach do Stanow Zjednoczonych, gdzie jego
rozméwcy okazywali jednak duzo dobrej woli, aby go zrozumiec¢.

Niemniej zrozumiat, ze Holender thumaczy sig, 1z jest zajety, 1 na pytanie zadane przez
niewidzialnego interlokutora, odpowiada:

- Z tej samej firmy, tak... Wkrotce do pana zatelefonyje...

Czy nie znaczylo to, ze jest zajety przez kogo$ z tej samej branzy, co wczesniej przyjety

przez niego inspektor?

- Przepraszam... Teraz stucham pana...

Przybrat wygodng poze, lekko odchylit si¢ do tytu, rece potozyl na porgczach fotela,

niekiedy spogladajac na biaty popiot na koncu cygara, ktory powoli si¢ wydtuzat.

- Pytal mnie pan, panie Jonker, co zrobilbym na pana miejscu. Chciatbym z kolei prosic¢,

aby pan postawit si¢ w mojej sytuacji. Kiedy w tej czy innej dzielnicy dojdzie do zbrodni, zawsze
znajdzie si¢ wsrod sgsiadow ktos, kto sobie przypomni jakie§ niezwykle szczegoty, ktére zrazu go
nie uderzyty albo do ktorych nie przywigzywal znaczenia.

- Jak mi si¢ zdaje, wy okreslacie to jako plotki?

- Jak pan woli. W kazdym razie naszym obowigzkiem jest sprawdzac je, bo chociaz wielu

jest fantastow, niektoérzy naprowadzaja na bardzo cenne $lady.

- A zatem wro¢my do tych plotek.

Komisarz nie miat jednak zamiaru zdaza¢ prosto do celu. Nie potrafil jeszcze okreslic, czy
jego rozmowca jest porzadnym, cho¢ ztos§liwym czlowiekiem, czy tez jest to kto§ bardzo silny,
ktos$, kto ma si¢ na baczno$ci, udajac naiwnego.

- Pan jest zonaty, panie Jonker?

- Pana to dziwi?



- Nie. Mowiono mi, ze pani Jonker jest bardzo pigkng kobieta.

- Raz jeszcze pana pytam: czy pana to dziwi? Owszem, jestem panem w pewnym wieku,
niektorzy powiedzieliby: starym, dodajac moze: dos¢ dobrze zakonserwowanym. Moja zona ma
dopiero trzydziesci cztery lata, a zatem r6znica wynosi doktadnie trzydziesci lat. Uwaza pan, ze
stanowimy jaki$ odosobniony przypadek, w Paryzu czy gdzie indziej? Czy jest w tym co$
dziwnego?

- Czy pani Jonker jest z pochodzenia Francuzka?

- Widzg, ze zdazyt si¢ pan poinformowac. Tak, urodzita si¢ w Nicei, ale ja poznalem jg w
Londynie.

- Czy to bylo jej pierwsze matzenstwo?

Jonker nie ukrywat pewnego zniecierpliwienia, ktore mogtoby by¢ zrozumiate u

dzentelmena urazonego, ze ktos chce wtargna¢ w jego zycie prywatne, a co gorsza, mowi o jego
zonie.

- Byta panig Muir, zanim zostata panig Jonker - powiedziat jeszcze bardziej ozigbtym

tonem.

Przez dtuzsza chwilg wpatrywat si¢ w swoje cygaro, po czym dodat:

- Trzeba panu takze wiedzie¢, skoro pan si¢ tak upiera przy tym temacie, ze nie wyszta za

mnie dla moich pieni¢dzy, bo juz przedtem byta osobg bogata.

- Jak na cztowieka o panskiej pozycji, wychodzi pan i bywa do$¢ mato, panie Jonker.

- Czy to zarzut? Prosze sobie wyobrazi€, ze wieksza czgs$¢ zycia spedzitem poza domem:

tutaj, w Londynie, w Stanach Zjednoczonych, w Indiach, w Australii 1 jeszcze gdzie indziej. Kiedy
bedzie pan w moim wieku...

- Niewiele mi do tego brakuje...

- Gdy bedzie pan w moim wieku, powtarzam, zapewne bedzie pan wolal swo6j domniz



wielkie przyjecia, kluby i nocne lokale...

- Rozumiem pana tym lepiej, ze pewnie jest pan bardzo zakochany w pani Jonker...

Tym razem byty putkownik armii angielskiej zesztywnial i odpowiedziat tylko gniewnym
ruchem glowy, skutkiem czego opadt popiot z jego cygara.

Ryzykowna chwila, ktorg Maigret odsuwat, ile tylko mégl, juz si¢ zblizata; komisarz dat
sobie jeszcze krotki moment zwtoki, zapalajac fajke.

- Uzyt pan okreslenia: plotki, 1 ja jestem gotow uwazac, jesli pan mnie o tym zapewni, ze
niektore informacje, jakie otrzymali$my, naleza wtasnie do tej kategorii...

Czy Holendrowi lekko nie zadrzata reka? W kazdym razie si¢gnat po krysztatowq karatke 1
napetnit sobie kieliszek.

- Czy lubi pan curagao?

- Dzigkuje.

- Woli pan whisky?

Nie czekajac na odpowiedz nacisngt dzwonek 1 niemal natychmiast pojawit si¢ Carl.

- Prosze o szkocka... Woda sodowa czy zwykta?

- Sodowa...

Nastgpit rodzaj antraktu: obaj zamilkli 1 Maigret rzucit okiem na potki z ksigzkami,
pokrywajace cale Sciany. Zawieraly przede wszystkim dzieta z zakresu sztuki, 1 to nie tylko
malarstwa, ale tez architektury 1 rzezby, od czasOw najdawniejszych; nie brakowato réwniez
oprawionych katalogow z wielkich licytacji za okres okoto czterdziestu lat.

- Dzigkuje, Carl... Czy powiedziate$ pani, ze jestem zajety?

Przez uprzejmos$¢ rozmawial ze swoim stuzacym po francusku.

- Czy wciaz jest na gorze?

- Tak, prosze¢ pana...



- A teraz, panie Maigret, pij¢ panskie zdrowie 1 czekam na zapowiedziane plotki...

- Nie wiem, jak si¢ rzecz ma w Holandii, ale w Paryzu wiele osob, zwlaszcza starszych,

czesciej na Montmartrze niz gdzie indziej, wigksza cze$¢ czasu spedza przy oknie... I tak
powiedziano nam, ze czesto, niekiedy dwa albo trzy razy w tygodniu, wieczorem, mtode kobiety
dzwonig do panskiej bramy 1 kto§ wpuszcza je do domu...

Uszy Holendra nagle poczerwieniaty; nie odpowiadajac siegnat po cygaro.

- Mégltbym sadzi¢, ze chodzi tu o przyjaciodtki pani Jonker, gdyby osoby te nie nalezaty do
pewnego szczegdlnego srodowiska co czynitoby te hipoteze ublizajaca...

Rzadko zdarzato mu si¢ dobiera¢ stowa z takim namystem. Rzadko kiedy rowniez czut si¢

tak zazenowany.

- Pan zaprzecza, ze takie wizyty si¢ odbywaty?

- Jezeli pan, panie Maigret, osobiscie si¢ potrudzil, to znaczy, ze jest pan pewny swoich
informacji. Niech pan przyzna! Niech pan takze przyzna, ze gdybym wpadt na niefortunny pomyst,
aby zaprzecza¢ panskim stowom, skonfrontowatby mnie pan z jednym albo z wieloma §wiadkami...
- Pan mi nie odpowiedziat.

- Co jeszcze moéwiono panu na temat tych mtodych kobiet?

- Postawitem panu pytanie, a pan stawia mi swoje.

- Jestem u siebie, prawda? Gdybym znalazl si¢ u pana w biurze, sytuacja kazdego z nas
bytaby inna...

Komisarz wolat ustgpic.

- Zatozmy wiegc, ze te osoby nalezg do kategorii tak zwanych kobiet lekkiego autoramentu.
Nie tylko wchodza 1 wychodza, ale spedzajg w tym domu cz¢$¢ nocy, a czasem catg noc...
- Tak.

Nie odwracal spojrzenia, przeciwnie, ale jego niebieskie oczy zmetnialy 1 poszarzaty.



Chcac dodac sobie odwagi, aby ciggna¢ rzecz dalej, komisarz musiat pomysle¢ o Lognonie

na szpitalnym t6zku, o nieznajomym, ktéry, postugujac si¢ najbardziej mordercza bronig, z
premedytacja celowal w brzuch.

Jonker, na pozor rownie niewzruszony jak gracz w pokera, nie utatwiat mu sprawy.

- Jezeli sie myle, prosz¢ mi przerwac. Najpierw myslatem, Ze te osoby przychodza do
panskiego lokaja; pdzniej dowiedziatem si¢, ze ma on przyjaciotke 1 ze czasem wychodzi z nig
wtasnie podczas wspomnianych przeze mnie wizyt. Czy mogg spytac, gdzie znajduje si¢ pokdj
panskiego stuzacego?

- Na drugim pi¢trze, obok pracowni.

- Na tym samym pietrze sypiajg pokojoéwki i kucharka?

- Nie. Dom ma przybuddéwke od strony ogrodu, tam mieszkajg te trzy kobiety.

- Czgsto zdarzato si¢ panu otwiera¢ drzwi wieczornym gosciom?

Nie zaprzeczyt ani nie potwierdzit, wcigz wpatrujac si¢ uporczywie w oczy komisarza.

- Prosze mi wybaczy¢, ale dodam, ze wedtug moich informacji pani Jonker wielokrotnie
wpuszczata je do domu.

- Widzg, ze dobrze nas tu pilnujg. Prawda? Jeszcze lepiej niz stare baby w holenderskich
wioskach. Czy zechce mi pan teraz powiedziec, jaki zwigzek widzi pan pomiedzy tymi wizytami,
rzekomymi albo rzeczywistymi, a strzelaning na ulicy? Nie moge bowiem uwierzyc¢, ze ktos godzi
we mnie 1 ze zpowodu mi nie znanego, probuje si¢ zrobi¢ ze mnie osob¢ niepozadang...

- O tymnie ma mowy 1 ja staram si¢ gra¢ w otwarte karty. Sposob, w jaki rozegral si¢

dramat zesztej nocy, uzyta przy tym bron 1 par¢ innych szczegotdéw, ktorych nie mogg panu
zdradzi¢, kazg mi przypuszczac, ze napastnik byl zawodowcem.

- I pan sadzi, ze utrzymuj¢ stosunki z tego rodzaju ludzmi?

- Wysung przypuszczenie zupelnie dowolne. Uchodzi pan za cztowieka bardzo bogatego,



panie Jonker. W tym domu jest wiecej dziet sztuki niz w wielu muzeach prowincjonalnych, a ich
wartos¢ wprost trudno oceni¢. Czy dziata tu system alarmowy?

- Nie. Prawdziwi zawodowcy, jak pan ich okresla, kpig sobie z najdoskonalszych systemow
alarmowych, przekonano si¢ o tym wtasnie niedawno w panskim kraju. Wole dobre ubezpieczenie.
- Czy nigdy nie probowano si¢ tu wiamac?

- O ile mi wiadomo, nie.

- Czy jest pan pewny swoich stuzacych?

- Carla 1 kucharki, ktorzy sg u mnie od przeszto dwudziestu lat, jestem zupetnie pewny.

Mniej znam pokojéwki, ale moja zona przed zatrudnieniem ich zazadata powaznych referencji. Ale
pan wciaz jeszcze mi nie wyjasnit, jaki zwigzek zachodzi miedzy, jak pan to mowi,
odwiedzajgcymi mnie osobami a...

- Zaraz do tego przejde...

Dotad Maigret wcale niezZle si¢ spisywal 1 w nagrode¢ tyknat sobie whisky.

- Przypusémy, ze szajka ztodziei obrazow, jakich teraz duzo grasuje po Swiecie,

zaplanowata wlamanie do panskiego domu... Przypusémy, ze inspektor dzielnicowy miat jakies
informacje, ale za skape, aby mogt dziata¢ bezposrednio... Przypusémy, ze zesziej nocy, jak w noce
poprzednie, 6w inspektor usadowit si¢ naprzeciwko tego domu, aby przytapa¢ wtamywaczy na
gorgcym uczynku...

- Czy nie uwaza pan, ze bytoby to nierozwazne z jego strony?

- My w naszym zawodzie, panie Jonker, czgsto jesteSmy zmuszeni postepowac

nierozwaznie...

- Przepraszam...

- Gangi specjalizujace si¢ w kradziezy dziet sztuki, chociaz przy okazji najmujg morderce,

na ogot sktadajg si¢ z ludzi inteligentnych, wyksztatconych, ktdrzy nie biorg si¢ do dziatania nie



zasiggnawszy uprzednio informacji... Poniewaz jest pan pewny swojej stuzby, moge tylko sadzic,
ze jedna z tych osob...

Czy Jonker wierzyt w te wywody komisarza, czy tez wietrzyt podstep, tego niepodobna

byto odgadnac...

- Mtlode osoby pracujace w nocnych kabaretach sg mniej lub bardziej zwigzane z tym, co we
Francji nazywa si¢ srodowiskiem przestepczym...

- Czy przyszedt pan, aby zazada¢ ode mnie listy nazwisk, adreséw 1 numerow telefonow

0s0b, ktore tu przychodzity?

Jego ton byl coraz bardziej ironiczny.

- To mogloby moze okazac si¢ uzyteczne, ale ja przede wszystkim chciatbym wiedzie¢, co

robity one w panskim domu?

Uff? Komisarz byt juz prawie u kresu sit. Jonker, nieruchomy, z wygastym cygarem w

palcach, wciaz patrzyt mu prosto w oczy, bez mrugniecia.

- No, dobrze! - rzekt wreszcie, wstajac.

I potozywszy niedopatek w niebieskiej popielniczce, przeszedt pare krokow po pokoju.

- Na poczatku tej rozmowy zapowiedziatem panu, ze odpowiem na wszystkie panskie

pytania, pod warunkiem, ze nie beda one dotyczy¢ mego zycia prywatnego. A pan bardzo zr¢cznie,
1 tunalezg si¢ panu gratulacje, zabrat si¢ do tego, aby méwi¢ wiasnie o zyciu osobistym, wigzac je
z wypadkami minionej nocy.

Zatrzymal si¢ przed Maigretem, ktory z kolei tez si¢ podniost z fotela.

- Mysle, ze pan dlugo juz stuzy w policji?

- Dwadzies$cia osiem lat.

- Przypuszczam, ze przeprowadzat pan sledztwo nie tylko w swiecie przestepcow. Czy po

raz pierwszy spotyka pan cztowieka w moim wieku i z moja pozycja spoteczng, ulegajacego



pewnym instynktom, 1 czy uwaza pan to za karygodne? Paryz nie ma opinii miasta purytanskiego.
W moim kraju wytykano by mnie palcami, rodzina moze by si¢ mnie wyrzekta. Wielu
mieszkajacych tutaj cudzoziemcow wybrato Francj¢ z powodu swobody, z jakiej korzysta si¢ tu w
tej dziedzinie...

- Czy mogg spytac, jak pani Jonker...?

- Pani Jonker nie jest purytankg 1 zna zycie. Wie, ze niektorzy me¢zczyzni w moim wieku
potrzebuja zmiany, to ich pobudza... Zmusit mnie pan do méwienia o sprawach intymnych 1 mysle,
7e teraz jest pan zadowolony...

Wydawato sie, ze uwaza rozmowe za skonczong; widac to byto po sposobie, w jaki patrzyt

na drzwi.

Maigret jednak nie dawat za wygrang; rzekt tagodnie, pétgtosem:

- Przed chwilg méwil pan o nazwiskach, adresach, numerach telefonow...

- Mam nadzieje¢, ze nie bedzie mnie pan o nie wypytywat. Osoby te nie prowadza

wprawdzie przyktadnego zycia, ale nie musza opowiadac si¢ policji 1 bytoby nieprzyzwoito$cig z
mojej strony, gdybym je stawiat w tak ktopotliwej sytuacji...

- Méwil mi pan, ze wychodzi pan mato 1 nie bywa w kabaretach. A zatem jak poznat pan te
osoby?

Znowu milczenie. Znowu wahanie.

- Czy pan nie wie, jak si¢ to odbywa? - westchnal w koncu.

- Wiem, ze istniejg streczycielki 1 stregczyciele, ale ich dziatalnos¢ jest karalna.

- Czy karze podlegaja rowniez ich klienci?

- W gruncie rzeczy mozna by oskarzy¢ ich o wspdtudziat, ale zazwycza;...

- Zazwyczaj pozostawia si¢ klientow w spokoju, prawda? Wobec tego, panie Maigret, nie

mam juz panu nic wiecej do powiedzenia...



- Mnie pozostaje tylko zwroci¢ si¢ do pana z pewng prosba...

- Czy naprawdg bedzie to prosba? Czy za tym stowem nie kryje si¢ co$ innego?

Dwaj mezczyzni rozpoczynali niemal zdecydowang walke.

- M¢j Boze, jesli pan jg odrzuci, moze bede zmuszony uciec si¢ do srodkow prawnych.

- A jak ma si¢ rzecz z tg prosba...?

- Chciatbym rozejrze¢ si¢ w panskim domu.

- Czy nie nalezaloby powiedzie¢: zrobi¢ rewizje?

- Pan zapomina, Ze jak dotad moim punktem wyjs$cia jest hipoteza, ze by¢ moze jest pan
ofiarg...

- I chce mnie pan chroni¢?

- By¢ moze.

- Wiec chodzmy...

Nie byto juz mowy o proponowaniu komisarzowi cygara albo czego$ do picia. Jonker nagle
zaczal si¢ zachowywac jak wielki pan.

- Obejrzat pan ten pokoj, gdzie spedzam znaczng czg¢$¢ dnia, czy mam otworzy¢ szuflady?

- Nie.

- Zwracam panu uwage, ze w prawej szufladzie lezy pistolet automatyczny, Liiger, ktory
mam z wojny.

Pokazat bron i dodat:

- Jest nabity... Mam jeszcze drugi, brauning, w mojej sypialni, rowniez nabity... pokaze go
panu pozniej... Tutaj jest salon... Nie przyszedt pan, aby oglada¢ obrazy, ale radz¢ rzuci¢ okiem na
tego Gauguina, ktéry uchodzi za jedno z najpiekniejszych dziet tego artysty i1 ktorego zamierzam w
testamencie przekaza¢ muzeum w Amsterdamie... Prosze tedy... Zna si¢ pan na dywanach?...

ChodZmy dalej... To jadalnia, a ten obraz na lewo od kominka jest ostatnim dzietem, jakie



namalowat Cézanne... Te drzwi prowadza do niewielkiego pokoju, ktéremu chciatem nada¢ ton
bardzo intymny, bardzo kobiecy; jest to maty salon mojej zony... Kredens... tu Carl czysci srebra...
Jest to angielskie srebro stolowe z wieku XVII, ktore ma tylko jedng wade: jest cigzkie w uzyciu...
Kuchnia jest w suterenie... Tam tez jest kucharka... Chce pan zej$¢ na dot?

Jego swoboda, zamierzona lub nie, miata w sobie co$ obrazliwego.

- ChodZzmy wigc na gore... Schody pochodza z pewnego starego zamku z okolic Utrechtu...

Na lewo moje pokoje...

Otwieral drzwi jak agent posredniczacy w wynajmowaniu willi.

- Znowu gabinet, widzi pan, tak jak na parterze... Lubi¢ ksigzki 1 sg one dla mnie bardzo
uzyteczne... Te klasery na lewo zawierajg historie kilku tysigcy obrazéw wraz ze spisem ich
kolejnych wtascicieli 1 cen, jakie osiggaly na kolejnych licytacjach... Moja sypialnia... W stoliku
nocnym wspomniany pistolet... Pospolity 6,35, ktory w razie napadu na nic by si¢ nie przydat...
Wszedzie, nawet nad schodami, obrazy niemal przytykaty do siebie, a najpickniejsze
znajdowaty si¢ nie w salonie, lecz w sypialnym pokoju Holendra, pokoju bardzo skromnym, z
angielskimi meblami 1 gtebokimi skorzanymi fotelami.

- To moja tazienka... PrzejdZzmy teraz na drugg strong, ale pozwoli pan, Zze zobacze, czy na
pewno nie ma tu mojej zony...

Zapukat, otworzyt drzwi, zrobit pare krokow.

- Prosz¢ za mng... Jej buduar, do ktérego wyszukatem te dwa Fragonardy... Berzery nalezaly

do pani Pompadour... Gdyby pan, panie Maigret, wystepowat tutaj jako amator sztuki, a nie jako
policjant, z rados$cig zatrzymywalbym si¢ z panem przy kazdym z tych przedmiotéw... Pokoj
sypialny... Caty obity attasem poziomkowego koloru... Lazienka...

Komisarz nie wszedl, ale dostrzegl wanng podobng raczej do wazy z czarnego marmuru;

schodzito si¢ do niej po kilku stopniach.



- Wejdzmy wyzej... Ma pan prawo zobaczy¢ wszystko, prawda?

Otworzyt jeszcze jedne drzwi.

- Pokoj Carla... A dalej jego tazienka... Niech pan zauwazy, ze on ma telewizor... Woli
czarno-biale obrazy niz dzieta mistrzow...

Zapukat do drzwi naprzeciw; ci¢zkie, bogato rzeZbione; one tez zapewne pochodzity z
jakiego$ zamku.

- Czy mozna, kochanie? Pokazuje dom panu Maigret, ktory dowodzi brygada sledcza... Czy
tak, panie komisarzu?...

Maigret wiasnie doznat silnego wstrzgsu. Posrodku oszklonego atelier, przed sztalugami,

stala biata postac, na ktorej widok przypomniato si¢ mu stowo wypowiedziane przez Lognona:
- Widmo...

Biata bluza malarska, ktérg miata na sobie pani Jonker, nie byta podobna do tych, jakie si¢
zwykle widyje. Kojarzyta si¢ raczej z dominikanskim habitem, a materiat odznaczat si¢ gruboscia 1
migkkoscig kapielowego ptaszcza. Ponadto zona Holendra miata biaty turban z tegoz materiatu.
W lewej rece trzymata palete, w prawej pedzel, a jej oczy z ciekawoscig spoczety na
komisarzu.

- Duzo o panu styszatam, panie Maigret, 1 bardzo mi przyjemnie pana pozna¢. Prosze¢
wybaczy¢, ze nie podaj¢ panu reki...

Odktadajac pedzel, wytarta reke w swoj bialy strgj, na ktérym zostaty zielone smugi.

- Mam nadzieje, ze nie jest pan znawcg sztuki... bo w takim razie btagatabym: niech pan nie
patrzy na to, co robig...

Byto co$ zaskakujacego w tym, ze przeszediszy obok tylu arcydziet zawieszonych na

scianach tego domu, znalazl si¢ przed ptdtnem, na ktorym widac byto tylko bezksztattne plamy.

Rozdziat 5



Pokoj z graffiti

W tym momencie zaszto co$, czego Maigret nie potrafitby okresli¢, jakas zmiana tonu,

rodzaj metamorfozy, co nagle nadato wigksza wage gestom, wyrazom, postawom. Czy sprawita to
obecnos¢ mtodej kobiety, wciaz udrapowanej w dziwaczny kostium, czy tez atmosfera tego
pokoju?

W ogromnym kominku z biatego kamienia polana pality si¢ z trzaskiem, a ptomienie

zdawaly sig¢ 1gra¢ jak chochliki.

Komisarz zrozumiat teraz, dlaczego zastony w pracowni, ktére byto wida¢ z okien

Marinetty Augier, byly prawie stale zaciggnigte. Atelier oszklone byto nie z jednej tylko strony,
lecz z dwoch, co pozwalato uzyskiwa¢ pozadane swiatto.

Zastony, zrobione z czarnej, grubej juty, wyblakty i1 skurczyty si¢ w praniu, tak ze juz do

siebie nie przylegaly.

Z jednej strony wida¢ byto dachy az do Saint-Quen; z drugiej prawie caly Paryz ze

skrzydtami Moulin-de-la-Galette na pierwszym planie, zarysy bulwardow z szerszym pasem Pol
Elizejskich, meandry Sekwany 1 poztacang koput¢ Inwalidow.

Ale nie ta panorama zafascynowata Maigreta, ktorego zmysty staty sie czujne. Cztowiek,

nagle zanurzony w obcym §rodowisku, z trudnos$cig chwyta je w catosci, jednak jemu, cho¢ w
matej mierze, wtasnie si¢ to udato.

Nagle wszystko wydato mu si¢ niezwykle, na przyktad dwie nagie jaskrawobiate Sciany z
ruchliwymi ptomieniami kominka posrodku jednej z nich.

Kiedy dwaj mezczyzni weszli, pani Jonker malowata. Czy biorac rzecz logicznie, na tych
Scianach nie powinny byly wisie¢ obrazy? A na podtodze, jak we wszystkich pracowniach
artystow, nie powinny sta¢ inne ptdtna jedne przy drugich? Tymczasem drewniana polakierowana

podtoga byta réwnie naga jak Sciany.



Przy sztalugach na stoliku lezato pudto petne tub z farbami. Na innym stole, dalej od

sztalug, a byl to stot z biatego drewna, jedyny pospolity przedmiot, jaki dotychczas zauwazyt
komisarz w tym domu, w nietadzie lezaty blaszane puszki, butelki, stoiki 1 §cierki. Umeblowania
pokoju dopetniaty dwie stare szafy, krzesto 1 fotel, ktorego brazowy plusz zaczat si¢ juz wycierac.
Te jaka$ anormalno$¢ mozna bylo tylko przeczuwac, ale byta ona alarmujaca, a

wypowiedziane przez Holendra zdanie jeszcze bardziej zastanowilo Maigreta. Jonker zwrdcit sig
do Zony:

- Komisarz przyszedt tu nie po to, zeby podziwia¢ moje obrazy, ale rzecz dziwna, aby
rozprawiac o zazdro$ci. Zdaje si¢, jest zaskoczony tym, ze nie wszystkie kobiety sg zazdrosne.
Mogto to uj$¢ za banalng uwagg, troche ironiczng, ale dla Maigreta zabrzmiato jak

ostrzezenie, ktore Jonker skierowat ku Zonie, 1 przysiaglby, ze ona mrugnigciem powiek
potwierdzita, ze je zrozumiala.

- Czy panska zona, panie Maigret, jest zazdrosna?

- Wyznam panu, ze nie data mi jeszcze sposobno$ci, abym ja o to zapytal.

- Przez pana biuro na pewno przewija si¢ duzo kobiet?

Czyzby si¢ mylit? Wydato mu si¢, Ze przejmuje co$ jakby sygnat, ktory tym razem

skierowany byt do niego.

Stato si¢ to w chwili, gdy usitowat sobie przypomniec, czy tej kobiety, ktorg miat przed

soba, nie widzial juz kiedys$ na Quai des Orfévres. Ich spojrzenia spotkatly si¢. Na pieknej twarzy
wci3z miata lekki 1 uprzejmy usmiech pani domu przyymujacej gosci. Ale czy on nie odczytywat z
jej piwnych i1 bardzo duzych oczu, z jej dtugich trzepoczacych rzgs czegos catkiem innego?

- Bardzo prosze - powiedziat - niech pani z mojego powodu nie przerywa pracy...

Bo pani Jonker odtozyta palete na stolik, zdjeta bialy kawatek tkaniny, ktory obejmowat jej

czoto jak turban i potrzasn¢ta gtowa, by doprowadzi¢ do porzadku swoje czarne wtosy.



- Jest pani z pochodzenia Francuzka, jak mi si¢ zdaje.

- Norris to panu powiedzial?

Pytanie bylo naturalne, banalne. Czy mylit si¢ dopatrujac si¢ w nim jakiego$ ukrytego
znaczenia?

- Wiedziatem to, zanim tu przyszedtem.

- A zatem zasiggnat pan o nas informacji?

Jonker mowit teraz mniej lekcewazacym tonem niz w swoim gabinecie na parterze czy tez
wtedy, gdy - z lekko pogardliwg ironig niemal biegiem, niczym przewodnik w muzeum lub w
starym zamku - pokazywal Maigretowi pokoje tego domu.

- Jeste§ zmeczona, kochanie? Miatabys$ ochote wypocza¢?

Nowy sygnal? Rozkaz?

Zdjeta otulajacy ja burnus 1 wylonita si¢ z niego w czarnej obcistej sukni. Nagle wydata si¢
wyzsza, a jej petne ksztatty mialy w sobie pongtng dojrzatosc.

- Czy od dawna pani maluje?

Zamiast odpowiedzie¢ wprost, wyjasnita:

- Trudno zy¢ w domu obwieszonym ptotnami, z m¢zem, ktérego jedyng namigtnoscig s
obrazy, 1 nie ulec pokusie wzigcia pedzla do reki. Nie mogac mierzy¢ si¢ z mistrzami, ktorych mam
przed oczyma od $witu do nocy, musiatam si¢ zadowoli¢ malarstwem abstrakcyjnym. Ale niech
pan, bron Boze, nie pyta, co przedstawiajg moje bohomazy...

Lata spedzone w Anglii 1 w Paryzu nie zatarty doszczetnie jej potudniowego akcentu i
Maigret coraz uwazniej wshuchiwat si¢ w najmniejsze niuanse.

- Pani urodzita si¢ w Nicei?

- [ to rbwniez panu powiedziano?

Teraz przyszta jego kolej, aby patrzac jej w oczy przestat swoje zlecenie.



- Bardzo lubi¢ kosciot Swietej Reparaty.

Nie zarumienita si¢, ale lekko podkreslita wage jego stow:

- Widze, Zze zna pan miasto.

Maigret tym jednym stowem przywotat na pamig¢ starg Niceg, jej najubozsza dzielnice,

waskie uliczki, do ktorych rzadko dociera stonce i1 gdzie jak rok diugi pomiedzy domami suszy si¢
bielizna.

Teraz byl juz prawie pewny, ze wlasnie tam si¢ urodzita, w jednej z tych walgcych si¢

ruder, w ktorych gniezdzi si¢ pigtnascie albo dwadziescia rodzin, a dzieciarnia roi si¢ w klatkach
schodowych 1 na podworkach.

Zdawato mu si¢ nawet, ze ona milczaco to potwierdzata swojg postawg 1 ze oni oboje, w
obecno$ci me¢za, ktoremu umykaty te subtelnosci, wymienili co$§ w rodzaju masonskiego znaku.
Maigret mogt sobie by¢ komisarzem 1 szefem brygady §ledczej Policji Kryminalnej, ale
przeciez pochodzit z ludu.

Ona mogta zy¢ wsrdd ptocien godnych Luwru, ubiera¢ si¢ u wielkich krawcow, spedzac
pickne wieczory w Manchesterze 1 Londynie, strojna w diamenty, rubiny 1 szmaragdy, ale
wychowala sie w cieniu Swigtej Reparaty, i Maigret nie zdziwilby sie, gdyby mu powiedziano,
zesprzedawata kwiaty na tarasach placu Masseny.

Teraz kazde z nich gralo swoja role, jak gdyby pod wypowiadanymi stowami wymieniali

inne, ktére nie dotyczyty syna holenderskiego bankiera.

- Czy to dla pani maz zbudowat to wspaniate atelier?

- Ach, nie... Kiedy je budowat, jeszcze mnie nie znat... Miat inng przyjaciotke, ktorg bardzo
kochatl. Ona byta prawdziwg malarka 1 jeszcze dzi§ wystawia w galeriach swoje prace...
Zastanawiam si¢, dlaczego si¢ z nig nie ozenil... Zapewne nie byla juz tak mtoda. Co o tym

powiesz, Norris?



- Nie pamigtam...

- Widzi pan, jaki on jest dobrze wychowany 1 delikatny!

- Przed chwilg zapytatem, czy od dawna pani maluje?

- Nie wiem... Od wielu miesigcy...

- Czy w tej pracowni spedza pani stale czes$¢ dnia?

- To prawdziwe $ledztwo - zazartowala. - Z panskich pytan wida¢, ze nie jest pan kobietg

ani panig domu... Gdyby pan na przyktad spytal mnie, co robitam wczoraj o tej porze, na pewno
trudno by mi byto odpowiedzie¢... Jestem leniwa... | twierdze, ze leniuchom czas ptynie szybciej
niz innym, chociaz wiekszos¢ ludzi utrzymuje, ze jest przeciwnie. Wstaje pozno... Snuje si¢ po
domu... Rozmawiam z moja pokojowka... Przychodzi kucharka po instrukcje. Zbliza si¢ pora
obiadu, a ja nie mam jeszcze poczucia, ze zaczetam zyc...

- Duzo mowisz, kochanie...

A Maigret:

- Nie wiedziatem, ze malowa¢ mozna takze w nocy...

Tym razem Jonkerowie, mgz i zona, wymienili spojrzenia. Holender odpowiedziat

plerwszy.

- Nie zdarzato si¢ to zapewne impresjonistom, rozmitowanym w grach $wiatla stonecznego,
ale ja znam modernistow, ktorzy uwazali, ze sztuczne §wiatto podnosi walor koloru o wiele
tonow...

- Pani dlatego maluje wieczorami?

- Maluyje, kiedy mam ochote.

- Che¢ bierze panig po kolacji 1 trzyma przy sztalugach do godziny drugiej nad ranem...
Usitowala si¢ uSmiechnac:

- Doprawdy, przed panem nie mozna nic ukryc...



Maigret wskazywatl na czarng zastong w duzym oknie, ktére wychodzito na avenue Junot.

- Jak pani widzi, te zastony nie przylegaja juz do siebie doktadnie. Zauwazytem, ze prawie
na kazdej ulicy znajdzie si¢ przynajmniej jedna osoba cierpigca na bezsenno$¢. Rozmawiatem o
tym przed chwilg z pani m¢zem. Ludzie bardziej kulturalni czytajg albo stuchajg muzyki. Inni
wygladaja przez okno.

Jonker pozostawiat teraz inicjatywe zonie, jakby nie czut si¢ pewny na jej terenie.
Zaklopotany, udawal, ze tylko od niechcenia stucha ich rozmowy, i kilka razy przystanat przy
oknie, przed panoramg Paryza.

Niebo wcigz jasniato biela, coraz bardziej §wietlista, zwtaszcza na zachodzie, gdzie, jak si¢
domyslat, znikato powoli stonce.

- Pani ptotna znajdujg sie w tych szafach?

- Nie... Chce si¢ pan przekonac?.. Nie wezme panu za zte tej niedyskrecji... Ostatecznie
wypetnia pan swdj obowigzek...

Otworzyta jedna z szaf pelng zwojéw papieru rysunkowego, zapasowych tub z farbami,
butelek, pudet; jak na stole, tak 1 tu wszystko bylo w nietadzie.

W drugiej szafie byly tylko trzy biate ptdtna z etykietkami pewnego kupca z ulicy Lepic.

- Jest pan zawiedziony? Spodziewat si¢ pan znalez¢ szkielet?

Byta to aluzja do angielskiego przystowia, wedle ktorego kazda rodzina ma w szafie swoj
szkielet.

- Trzeba by duzo czasu, aby postarac si¢ o szkielet - odpowiedziat ze zmarszczonym
czolem. - Na razie Lognon lezy jeszcze na szpitalnym 16zku...

- O kim pan moéwi? Kto si¢ tak Smiesznie nazywa?

- Jeden z inspektorow...

- Ten, ktorego napadni¢to tej nocy?



- Czy jest pani pewna, ze w chwili, kiedy padty strzaty, §cisle mowiac trzy strzaty, byta pani
w swoim pokoju?

- Sadze, panie Maigret - wtracit Jonker - Ze tym razem posungl si¢ pan za daleko...

- W takim razie niech pan sam mi odpowie. Pani Jonker cze$¢ swojego czasu spedza na
malowaniu, zwtaszcza wieczorami, czg¢sto do pozna w noc... Tymczasem ja zastaje jg w prawie
pustej pracowni.

- Czy istnieje we Francji prawo nakazujgce ludziom, aby meblowali pracownie malarskie?
- W kazdym razie mozna byto oczekiwac, ze zobaczy si¢ tutaj pewng ilo$¢ ptocien,
skonczonych lub nie... Co pani robi ze swoimi dzietami?

Czy znak, jaki data mezowi, nie sugerowat, ze teraz ona jemu przekazuje cig¢zar
prowadzenia rozmowy?

- Mirella nie ma pretensji, aby by¢ malarka...

Po raz pierwszy ustyszat to imi¢. Kiedy$ zapewne nazywano jg Mireille.

- Zazwyczaj niszczy swoje dzieta, gdy tylko je ukonczy.

- Chwileczke, panie Norris... Prosz¢ mi wybaczy¢, ze raz jeszcze okazuje si¢ drobiazgowy...
Zdarzato mi si¢ bywac¢ u malarzy... Kiedy chcg zniszczy¢ obraz, co z nim robig?

- Tna na kawalki, palg albo wrzucaja do pojemnika na Smieci...

- Ale przedtem?

- Nie rozumiem?

- Dziwi mnie to u takiego amatora sztuki jak pan. Uwaza pan, ze wyrzucajg takze ramy?...
Ot6z w tej szafie sg trzy catkiem nowe ramy...

- Moja zona czasem daje w prezencie obrazy, z ktorych jest najmniej zadowolona...

- To sg te, po ktore ktos przychodzi wieczorem?

- Wieczorem albo za dnia...



- Jesli chodzi o dzieta panskiej zony, jest ich wiecej, niz moégtbym wywnioskowac z jej

stow...

- Sg przeciez inne obrazy...

- Czy jestem jeszcze potrzebna? - zapytata pani Jonker. - Czy nie miatby pan ochoty zejS¢

ze mng na dot 1 wypic¢ filizanke herbaty?

- Ale nie w tej chwili. Pan1 maz zechcial oprowadzi¢ mnie po domu, ale nie pokazat mi
jeszcze tego, co znajduje si¢ za tymi drzwiami.

W glebi pracowni byty masywne drzwi z ciemnego dgbu.

- Kto wie? Moze w koncu znajdziemy jakie$ pani dzieta?...

W powietrzu czuto si¢ pewne napigcie, rodzaj pradu elektrycznego. Glosy staly sie teraz
bardziej matowe, bardziej stanowcze.

- Obawiam sig¢, ze nie, panie Maigret.

- Dlaczego jest pan taki pewny?

- Bo juz od miesiecy, jezeli nie od lat, drzwi tych nie otwierano... Kiedys$ byl to pokoj

osoby, o ktorej mowita panu moja zona, powiedzmy: gdzie nieraz zdarzato si¢ jej wypoczywac
pomiedzy dwoma etapami pracy!...

- I pan zachowuje je niczym sanktuarium? Po tylu latach?

Nacieral ostro, aby wyprowadzi¢ przeciwnika z rownowagi. Wydawato mu si¢, ze przyszta
chwila, aby do kofca wyzyska¢ swoja przewage; tym razem, wyjatkowo, scena nie rozgrywata sie
w biurze na Quai des Orfévres, lecz w pracowni artysty, z ktorej wida¢ bylo catg panorame Paryza.
Pi¢sci Holendra zacisnety sig, ale zachowat panowanie nad soba.

- Jestem przekonany, panie Maigret, ze gdybym niespodziewanie znalazt si¢ w panskim

domu, gdybym poszperat po katach 1 zasypywal pytaniami panska zone¢, wiele szczegotow

panskiego zycia prywatnego uznalbym za dziwaczne, a nawet zagadkowe. Jak pan wie, kazdy z nas



ma swojg mentalno$¢, swdj sposodb zachowania, ktére sg niezrozumiate dla innych... Ten dom jest
dos¢ duzy... Ja, praktycznie rzecz biorac, zajmuje si¢ tylko moimi obrazami... Nasze zycie
towarzyskie jest raczej ograniczone 1 moja zona, jak sama panu powiedziata, dla rozrywki troche
malyje. Czy to dziwne, Ze nie przywigzuje znaczenia do tego, co dzieje si¢ z jej ptotnami, albo ze je
pali, wrzuca do pojemnika na §mieci czy tez darowuje znajomym?

- Ktérym znajomym?

- Zmuszony jestem odpowiedzie¢ tak, jak to juz uczynitem w moim gabinecie. Nie byloby

rzecza stosowng, gdybym okazujac brak dyskrecji, narazal osoby trzecie na przykrosci, jakich
obecnie doswiadczamy z powodu strzalow, ktore na naszej ulicy oddali jacy$ nieznajomi...

- Wracajac do tych drzwi...

- Nie wiem, z ilu pokoi sktada si¢ panskie mieszkanie, panie Maigret. Ten dom liczy ich
trzydziesci dwa. Chodzi po nich czworo naszej stuzby. Zdarzyto si¢, ze jedng z pokojowek
odprawili$my, bo byta nieuczciwa. To, ze w tych warunkach ginie jaki$ klucz, nie dziwi nikogo z
naszego Srodowiska...

- I pan nie kazat dorobi¢ nowego?

- Nie myslatem o tym.

- Jest pan pewny, ze w domu nie ma tego klucza?

- O ile mi wiadomo... Jezeli tu jest, odnajdzie si¢ pewnego dnia w najmniej oczekiwanym
miejscul...

- Czy pozwoli mi pan zatelefonowac?

Na stole stat telefon. Maigret wcze$niej zauwazyt, ze w wigkszo$ci pomieszczen tego domu

byty telefony, zapewne potaczone z soba.

- Co pan zamierza?

- Wezwac slusarza...



- Sadzg, ze nie powinienem si¢ na to zgodzi¢, bo wydaje mi si¢, ze przekracza pan swoje
kompetencje...

- Zatelefonuje wigc do Prokuratury, aby przystali mi zgodny z prawem nakaz

przeprowadzenia rewizji...

Maz 1 zona znowu na siebie popatrzyli. Tym razem Mirella podeszta do szafy niosgc

taboret, ktory wzieta sprzed sztalug. Weszta na taboret, uniosta ramig, siegneta rekag na szafe, a
kiedy ja cofneta, w rece miata klucz.

- Widzi pan, panie Jonker, pewien szczegot mnie uderzyt, a raczej dwa wigzace si¢ ze sobg
szczegoty. Drzwi tej pracowni zaopatrzone sg w zasuwe, ale wbrew ogdlnemu zwyczajowi, zasuwa
znajduje si¢ od zewnatrz... Przed chwilg, gdy pan mowil, zauwazytem, ze tak samo umieszczona
jest na tych drzwiach...

- Moze si¢ pan dziwi¢ do woli; zresztg nie przestaje pan tego czyni¢, od chwili gdy wszedt

pan do tego domu. Panski styl zycia i1 nasz zbyt si¢ od siebie r6znig, aby mogt pan nas zrozumiec.
- Jak pan widzi, probuje...

Wziat klucz, ktéry podata mu pani Jonker, 1 podszedt do zamknigtych drzwi. Podczas gdy

jego rozmowcy stali nieruchomo, jak dwie statuetki, w ogromnej pracowni, Maigret uporat si¢ z
zamkiem.

- Od jak dawna, wedtug pani, tych drzwi nie otwierano?

- To nie ma znaczenia.

- Nie prosze, aby pani tu podeszta, 1 pani wie, dlaczego, natomiast chciatbym, aby zblizyt

si¢ tutaj pani maz...

Holender podszedt, starajac si¢ zachowa¢ godng postawe.

- Prosze przede wszystkim zauwazyc¢, ze ta podioga jest czysta, bez sladu kurzu 1, jezeli pan

jej dotknie, przekona si¢ pan, ze miejscami drewno zachowuje pewng wilgotnos¢, jak gdyby



niedawno obficie zmyto je wodg... Kto sprzatal w tym pokoju dzi$ rano albo zesztej nocy?
Ustyszat za sobg glos Mirelli, ktora odpowiedziata:

- Na pewno nie ja... moze zapyta¢ pokojowki... Chyba ze Carl otrzymal polecenie od

mojego meza...

Pokoj byt niewielki. Przez okno, podobnie jak przez oszklone drzwi, wida¢ bylo panorameg
Paryza. Stare firanki w kwiaty poplamione byty farbami, miejscami wygladato to tak, jakby kto$
malujac palcami, wycierat w nie potem rece.

W kacie stato zelazne t6zko z materacem, ale bez poscieli, bez kapy.

Najbardziej uderzajace byto to, co trudno by okresli¢ inaczej jak graffiti. Na brudnobiatych
Scianach kto§ z upodobaniem rysowat obsceniczne formy, jak si¢ to widuje w publicznych
ustepach. Rdéznica polegata na tym, ze nie byly kreslone otowkiem, lecz farbg zielong, niebieska,
fioletowa.

- Nie pozwole sobie spytac pana, panie Jonker, czy te dzieta przypisuje pan swojej dawne;j
przyjaciotce... Jedna z sylwetek obala t¢ hipotezg...

Byl to zrobiony paru grubymi kreskami portret Mirelli, majagcy w sobie wigcej zycia niz
niejedno z ptocien w salonie.

- Czeka pan na wyjasnienie?

- Wydaje mi si¢ to normalne. Nasze style zycia, jak pan powiedzial,mogg by¢ bardzo

odmienne. Mozliwe, Ze trudno mi zrozumie¢ panskie postepowanie. Niemniej jestem przekonany,
7e panscy przyjaciele, ludzie z panskiego srodowiska, byliby bardzo zdziwieni yjrzawszy te... hm...
powiedzmy: te freski, pod panskim dachem...

Odtworzono tu nie tylko, z obfito$cig szczegdtdéw, te czesci ludzkiego ciata, ktore zwykle
pozostajg w ukryciu, ale rowniez sceny prawdziwie wyuzdanego erotyzmu. Kontrastowaly z nimi,

koto t67ka, pionowe linie, ktore przypominaty komisarzow1 kreski, jakie stawiajg wigzniowie, aby



zaznaczy¢ mijanie czasu.

- Czy osoba, ktora tu mieszkata, z tak wielkg niecierpliwoscig liczyta mijajace dni?

- Nie rozumiem.

- Nie wiedziat pan o istnieniu tych graffiti?

- Dawno nie zaglagdatem do tego pokoju.

- Jak dawno?

- Wiele miesiecy, jak to juz panu mowitem. Bylem zaszokowany tym, co tu ujrzatem, i
zamykajac drzwi na dwa spusty, klucz rzucitem na szafe.

- W obecnosci panskiej zony?

- Juz nie pamigtam.

- Czy pani wie, co jest na Scianach tego pokoju?

Skineta potakujaco gtowa.

- Co pani odczuta odnajdujac tu swoj portret?

- Nie nazwalabym tego portretem, lecz luznym szkicem, jaki nasmarowa¢ moze kazdy
artysta...

- Oczekyje, ze panstwo uzgodnicie to miedzy sobg 1 powiecie mi, co to jest...

Zapanowato milczenie, a Maigret, mimo ze nie zachecony do tego, wyjal fajke z kieszeni.

- Zastanawiam si¢ - mrukngl Holender - czy nie postgpitbym lepiej wzywajac mojego
adwokata. Nie znam na tyle francuskiego ustawodawstwa, aby wiedzie¢, czy mial pan prawo
stawia¢ nam tego rodzaju pytania.

- Jezeli zamiast udzieli¢ mi teraz wiarygodnej odpowiedzi, wezwie pan swojego adwokata,
prosze si¢ z nim umowi¢ od razu na Quai des Orfévres, bo w takim przypadku ja zabior¢ tam pana
nie czekajac...

- Bez nakazu?



- Z nakazem lub bez. W razie potrzeby nakaz znajdzie si¢ tutaj w ciggu p6ét godziny.
Komisarz podchodzit juz do telefonu.

- Prosze¢ zaczekac!...

- Kto zajmowat ten pokd;?

- To stara historia... Nie zechciatby pan, abySmy zeszli na dot 1 kontynuowali t¢ rozmowe
przy kieliszku? Chetnie zapalitbym cygaro, a nie mam przy sobie...

- Pod warunkiem, Zze bgdzie nam towarzyszy¢ pani Jonker...

Poszta przodem, jakby zmeczona, zrezygnowana, Maigret za nig, Jonker tuz za nimi.

- Tuta;?

- zapytata Mirella, gdy weszli do salonu.

- Wolg mo; gabinet...

- Co mogtabym panu zaproponowac, panie Maigret?

- Na razie nic.

Spostrzegta szklanke, z ktdrej pit poprzednio 1 ktdra pozostata na biurku obok kieliszka jej
meza. Czy odmowa nie oznaczala, ze sytuacja ulegta zmianie?

W pokoju zrobito si¢ ciemniej 1 Holender zaswiecit lampy, nalat sobie curacao, zwrdcit na
zong pytajace spojrzenie.

- Nie, wole whisky...

Usiadl pierwszy, przybierajac niemal identyczng pozg jak przedgodzing. Jego Zona stata ze
szklankg w r¢ce.

- Dwa czy trzy lata temu... - zaczal amator obrazow, obcinajac koniec cygara.

Komisarz przerwat mu.

- Czy pan zauwazyl, ze nigdy nie jest pan doktadny? Odkad tu jestem, nie podat pan zadne;

daty, nazwiska, najwyzej nazwiska malarzy od dawna nie zyjacych... Mowi pan: par¢ tygodni, pare



miesi¢cy, pare lat, wezesnym lub p6znym wieczorem...

- Moze dlatego, ze nie troszcze si¢ o czas? Niech pan pamigta, ze nie musze by¢ w moim
gabinecie o jakiej$ okreslonej godzinie 1 ze do dzisiaj nie musiatem si¢ nikomu opowiadac...
Znowu stawal si¢ agresywny, ale jego przesadna arogancja byta mniej przekonujaca.
Maigret ze zdziwieniem dojrzat na twarzy jego zony niepokdj, dezaprobate.

“Ty, moja mata - pomyslatl - wiesz z wlasnego do§wiadczenia, ze taka gra z policja do
niczego nie prowadzi”.

Czy ona sama, w mtodosci, miata do czynienia z policja w Nicei, w Anglii albo jeszcze
gdzie indziej?

- Moze mi pan wierzy¢ albo nie wierzy¢, panie Maigret... Powtarzam, ze dwa albo trzy lata
temu dowiedziatem si¢ 0 mtodym utalentowanym malarzu, zyjacym w takiej nedzy, ze zdarzato mu
si¢ nocowac¢ pod mostami 1 szuka¢ pozywienia w pojemnikach na Smieci...

- Méwi pan: “dowiedziatem si¢”. Kto powiedziat panu o tym mtodym cztowieku? Handlarz
obrazow?

Holender zrobit gest, jakby odganial muche.

- To nie ma Zzadnego znaczenia! Nie pamigtam. W kazdym razie wstydzitem si¢ tego atelier,
ktore nie stuzyto nikomu...

- A zatem panska zona jeszcze wtedy nie malowata?

- Nie... Nie przyprowadzatlbym jej tutaj...

- Jak nazywa si¢ ten mtody amator graffiti?

- Znam tylko jego imig...

- Jak ma na imig?

Po krotkiej przerwie:

- Pedro.



Najwidoczniej zmyslat.

- Hiszpan? Wtoch?

- Niech pan sobie wyobrazi, ze si¢ tym nie zainteresowalem. Oddatem mu do dyspozycji
pracowni¢ i pokdj. Datem mu pienigdze na farby 1 pt6tno.

- A wieczorem zamykat go pan, aby nie uganial si¢ za kobietami.

- Nie zamykatem go.

- Wiec po co te zamki z zewnatrz?

- Zatlozono je podczas budowy domu.

- W jakim celu?

- Cel byt bardzo prosty. Nie domysla si¢ go pan, bo nie jest pan kolekcjonerem. Przez dtugi
czas magazynowalem w tej pracowni ptétna, dla ktorych nie bylo miejsca na Scianach... Logiczne
byto zamykac je od zewnatrz.

- Myslatem, ze pracowni¢ urzadzono dla malarki, dawnej pana przyjacioiki...

- Powiedzmy, ze zamki zalozono wtedy, gdy si¢ stad wyprowadzita...

- Rowniez w drzwiach od pokoju?

- Nie jestem nawet pewny, czy kazalem §lusarzowi wprawi¢ zamek w tych drzwiach...

- A wracajac do Pedra?

- Przez par¢ miesiecy mieszkat w tym domu.

- Parg - podkreslit Maigret, a Mirella nie mogla powstrzymac si¢ od usmiechu.

Holender niecierpliwit si¢ i musial bardzo panowac¢ nad sobg, aby nie wybuchng¢ gniewem.
- Czy miat talent?

- Wielki.

- Czy zrobit kariere? Czy zostal znanym malarzem?

- Nie wiem... Co pewien czas zachodzitem do pracowni 1 podziwiatem jego ptétna...



- Czy pan je kupowat?

- Jak mogtem kupowac obrazy od cztowieka, ktéremu dawatem dach nad glowa 1 ktoérego
zywilem?

- A zatem nie ma pan ani jednego jego dzieta? A jemu nie przyszio na mysl, aby przed
rozstaniem co$ panu ofiarowac?

- Czy widziat pan w tym domu chociaz jeden obraz liczacy sobie mniej niz trzydziesci lat?
Amator malarstwa czgsto jest kolekcjonerem... A kazdy kolekcjoner ogranicza swoje
zainteresowania do jakiego$ okreslonego obszaru... Co do mnie, zaczynam od Van Gogha, a
koncze na Modiglianim.

- Pedro jadal tam na gorze?

- Chyba tak.

- Carl mu ustugiwat?

- Te drobne sprawy naleza do mojej Zony.

- Tak, Carl

- powiedziata bez przekonania Mirella.

- Czy czgsto wychodzit?

- Jak wszyscy w jego wieku.

- A wlasciwie ile miat lat?

- Dwadziescia dwa albo dwadziescia trzy. W koncu zdobyt przyjaciot 1 przyjaciotki. Z
poczatku sprowadzal ich do pracowni pojedynczo lub po dwoje na raz. P6zniej zaczat sobie
pozwala¢. Czasem po nocy bywato ich dwadziescioro i strasznie hatasowali akurat nad pokojami
mojej zony, tak ze nie mogta spac...

- A pani nigdy nie zaciekawito to na tyle, aby p6jS¢ na gore 1 zobaczyc, co si¢ tam dzieje?

- To wzial na siebie md; maz.



- I z jakim rezultatem?

- Wyrzucit Pedra za drzwi, ale dal mu trocheg pienigdzy.

- Wtedy zobaczyt pan graffiti?

Jonker skingl potakujaco glowa.

- I pani takze? W takim razie ten portret musiat pani zdradzi¢, ze Pedro byt w pani

zakochany. Czy starat si¢ o pani wzgledy?

- Jezeli bedzie pan nadal mowil w tym tonie, panie Maigret, z przykroscig poinformuje

naszego ambasadora o panskim postepowaniu - surowo powiedziat Jonker.

- Powie mu pan rowniez o osobach, ktore wslizguja si¢ wieczorami do tego domu i spedzaja

tu czes$¢ nocy albo zostaja do rana?

- Zdawato mu si¢, ze znam Francuzow ...

- Zdawatlo mi si¢, ze znam Holendrow...

Tu wmieszata si¢ Mirella:

- Moze przerwalibyscie t¢ dyskusje¢. Rozumiem, ze moj maz irytuje si¢, gdy go wypytujg o

pewne sprawy, zwlaszcza gdy chodzi o mnie. Z drugiej strony, rozumiem, ze komisarzowi trudno
zaaprobowac nasz styl zycia... Jezeli chodzi o te kobiety, panie Maigret, zawsze o tym wiedziatam,
nawet zanim si¢ pobraliSmy... Zdziwitby si¢ pan, dowiadujac si¢, ilu Zonatych m¢zczyzn postepuje
podobnie... wiekszos¢ kryje si¢ z tym, zwlaszcza w krggach prawomyslnych... On woli szczeros¢, a
ja widze w niej hotd ztozony mojej inteligencji i mojemu przywigzaniu...

Maigret zauwazyt, ze nie powiedziata: mitosci.

- Poza tym ja uwazam, ze niepewnos¢ niektorych odpowiedzi 1 pozorne sprzecznosci

dowodza, ze nie ma si¢ nic do ukrywania.

- A zatem ja postawi¢ pani jednoznaczne pytanie. Do ktorej byta pani w pracowni zesztej

nocy?



- Muszg si¢ zastanowi¢, bo przy pracy nie patrzg na zegarek i, jak pan mogt zauwazy¢, na
gorze nie ma zegara... okoto jedenastej odprawitam mojg pokojoéwke, aby mogta si¢ potozyc¢.
- Pani mieszka na drugim pietrze?

- Tak. Pokojowka przyszta zapyta¢, czy ma na mnie czekac, by mi poméc przy wieczornej
toalecie...

- Pracowata pani nad obrazem, ktory jeszcze teraz znajduje si¢ na sztaludze?

- Spedzitam duzo czasu, z weglem w jednej rece a Scierka w drugiej, szukajgc tematu...

- Co jest tematem tego obrazu?

- Nazwijmy to: “Harmonia”... Dziet abstrakcyjnych nie tworzy si¢ na chybit

-trafit... By¢ moze wymagaja wiecej namystu 1 poszukiwan niz malarstwo figuratywne...
- Ale byta mowa o tym, o ktérej godzinie...

- Kiedy zesztam do swoich pokoi, mogta by¢ pierwsza w nocy.

- Czy wychodzac z atelier zgasita pani Swiatto?

- Mysle, ze tak. To si¢ robi machinalnie.

- Miata pani na sobie ten sam bialy strdj 1 ten sam turban, co dzisiaj?

- Prawde mowiac, jest to stary ptaszcz kapielowy i recznik frotowy. Wydawato mi si¢
smieszne, skoro malarstwo jest dla mnie tylko rozrywka, kupowanie kitla, jaki nosza
profesjonalistki.

- Maz pani lezat juz w 16Zku? Nie poszta pani zyczy¢ mu dobrej nocy?

- Nie ma takiego zwyczaju, kiedy ja ktade si¢ pozniej.

- Z obawy, aby nie zasta¢ go w towarzystwie jednej z tych 0sob?

- Moze pan to sobie dowolnie ttumaczy¢.

- Wydaje mi si¢, ze dobrnelismy prawie do konca...

Odczut, ze w pokoju nastgpito pewne odprezenie, ale z jego strony byl to tylko stary fortel.



Znow powoli zapalit fajke, jak gdyby zastanawiat si¢, czy o czyms$ nie zapomniat.

- Przed chwilg, panie Jonker, podkreslit pan, nie bez taktu, Zze nie mam pojecia o

mentalnos$ci 1 czynach mito$nika sztuki. Jak Swiadczy panska biblioteka, jest pan poinformowany o
wszystkich waznych wystawach 1 licytacjach. Kupyje pan duzo, bo w pewnym momencie musiat
pan przenies¢ do pracowni obrazy, ktore nie miescity si¢ juz gdzie indziej... Czy mam z tego
wnioskowac, ze odprzedaje pan dzieta, ktdre przestaty sie panu podobac?

- Sprobuje to panu raz na zawsze wythumaczy¢. Po moim ojcu odziedziczylem pewng 1los¢
obrazow; byt on nie tylko wielkim finansista, ale takze jako jeden z pierwszych odkrywat artystow,
o ktorych dzieta dzisiaj ubiegaja si¢ muzea. Moje dochody, jakkolwiek znaczne, nie pozwalatyby
mi bez konca kupowac sobie obrazy, ktore mnie kuszg. Jak kazdy kolekcjoner, zaczatem od
obrazéw mniej wartosciowych, powiedzmy: od pomniejszych dziet wielkich artystow... Powoli, w
miar¢ jak nabieraly one wartosci, a moj smak subtelniat, odprzedawatem czes¢ tych ptocien, aby
kupowac dzieta wybitniejsze...

- Przepraszam, ze panu przerwe. Praktykowat pan to az do chwili obecnej?

- Mam zamiar robi¢ to az do Smierci.

- Dzieta, ktére chce pan sprzeda¢, wysyta pan do Hotel Drouot czy tez powierza je pan
marszandom?

- Zdarzato mu sig, ale rzadko, posyta¢ jeden obraz czy dwa napubliczng licytacje. Obrazy

tam sprzedawane pochodza z darowizn 1 sukcesji. Mito$nik sztuki chetniej obiera inng drogg...

- To znaczy?

- Zna rynek. Na przyktad wiadomo mu, ze dane muzeum w Ameryce Poludniowej albo w

Stanach Zjednoczonych szuka jakiego$ Renoira lub Picassa z okresu niebieskiego. Jezeli chce si¢
pozbyc¢ ktorego$ z tych ptocien, nawigzuje kontakty...

- To thumaczytoby, dlaczego sasiedzi widzieli, jak z pana domu wynoszono obrazy?...



- Te obrazy i obrazy mojej zony...

- Czy moglby pan wymieni¢ mi nazwiska kilku panskich klientow? Na przyktad pomoéwmy

o ostatnim roku...

- Nie.

Byto to chtodne 1 kategoryczne.

- Czy mam z tego wnioskowac, ze chodzi o handel pokatny?

- Nie lubie tego stowa. Tego rodzaju operacje przeprowadza si¢ dyskretnie. Wigkszo$§¢

krajow na przyktad reglamentuyje wywoz dziet sztuki, aby chroni¢ dziedzictwo narodowe. Nie tylko
muzea korzystaja z prawa pierwokupu, ale czesto urzedy odmawiajg zezwolenia na eksport... Tu w
salonie moze pan obejrze¢ jedno z najwczesniejszych dziet Chirico, ktorego nielegalnie
przewieziono przez granice¢ wtoska, oraz Maneta, ktéry, chociaz wyda si¢ to panu niewiarygodne,
przybyt z Rosji. Czy rozumie pan teraz, ze nie moge panu poda¢ zadnych nazwisk? Kupuja u mnie
obraz. Przekazujg go nabywcy. On mi ptaci, a ja nie interesuj¢ si¢ juz jego dalszym losem...

- I nie wie pan...

- Nie chce wiedzie¢. To nie moja sprawa. Podobnie jak przesledzenie drogi, jaka przebyt

obraz, ktory kupuyje...

Maigret wstat. Wydawato mu si¢, ze jest w tym domu od wiekdéw 1 jego wyciszona

atmosfera zaczynata mu cigzy¢. Poza tym miat pragnienie, ale w sytuacji, w jakiej si¢ znalezli obaj
z Jonkerem, nie mial juz prawa napi¢ si¢ z nim.

- Przepraszam, ze przerwalem pani prace 1 zepsutem pani popotudnie.

Czy spojrzenie Mirelli nie wyrazato pytania? “To jeszcze nie koniec, prawda? - zdawata si¢
mowic. - Znam metody policji. Nie wypuscisz nas z ragk 1 zastanawiam si¢, jakie to sieci na nas
zastawisz...”

Zwrocona ku mezowi, zawahata si¢, otworzyta usta 1 popatrzyta na Maigreta, aby banalnie



powiedzied:

- Bardzo przyjemnie bylo mi pana poznac...

Jonker, stojac, zgniott koniec cygara w popielniczce 1 z kolei si¢ odezwat:

- Przepraszam, ze nie zawsze zachowywatem zimng krew. Nie wolno nigdy zapomina¢ o
obowiazkach gospodarza domu...

Nie zadzwonit na lokaja, aby komisarza wyprowadzit, lecz osobiscie potrudzit si¢ do drzwi
1je otworzyl. Na dworze powietrze miato smak wilgoci 1 kurzu. Wokoto latarni powstawata
Swietlista otoczka mgty.

Naprzeciwko okna Marinetty Augier byly ciemne. Nie §wiecito si¢ rGwniez na pierwszym
pietrze domu sasiedniego, ale siedzial tam stary cztowiek z twarza przyklejong do szyby.
Maigret o mato nie przestal przyjacielskiego znaku staremu Maclet, wiernie trwajgcemu na
posterunku. Zawahat si¢ nawet, czy nie zapuka¢ do jego drzwi, ale czekaty go pilniejsze czynnosci.
Nie przeszkodzito mu to jednak, zanim na rogu ulicy Caulaincourt wsiadt do taksowki,

zaj$¢ do bistra 1 wypi¢ jedno po drugim dwa duze piwa.

Rozdziat 6

Bosy pijak

W dzielnicowych barach klienci szybko nabierajg przyzwyczajen. Poniewaz Maigret wypit
rano grog, wlasciciel, z zakasanymi rekawami, bardzo si¢ zdziwit, gdy jego klient zaméwit piwo. A
gdy Maigret poprosit o Zzeton do telefonu, tamten zapytat:

- Tylko jeden?

Ten, kto przed Maigretem byt w kabinie, musiat obficie uraczy¢ si¢ calvadosem, ktorego
zapachem przesycone byto powietrze, nawet stuchawka woniata jabtecznym alkoholem.

- Halo! Kto przy telefonie?

- Inspektor Neuveu.



- Lucasa nie ma w biurze?

- Juz go daje... Za chwilg... Rozmawia z drugiego aparatu...

Komisarz, nie niecierpliwiac si¢, przygladal si¢ nieuwaznie uspokajajacej dekoracji lokalu:
obity cynkowg blachg kontuar, butelki o dobrze znanych ksztattach, z dobrze znanymi etykietami.
Prasa rozpisuje si¢ z wyrozumiatoscig albo z niepokojem o $wiecie, ktory zmienia si¢ z
oszatamiajgca szybko$cig, a on, po tylu latach i po wojnie $wiatowej, miat przed oczyma gatunki
aperitifow, jakie w dziecinstwie widywat w gospodzie w rodzinnej wsi.

- Prosze mi wybaczy¢, szefie...

- Chciatbym, aby jak najpredzej roztoczono nadzor nad domem niejakiego Norrisa Jonkera

przy avenue Junot. To jest naprzeciw domu, z ktérego wychodzit Lognon, gdy go zaatakowano...
Poslij przynajmniej dwoch ludzi 1 samochod...

- Nie jestem pewny, czy zostal jakis samochdd na dziedzincu. Obawiam sig, ze nie...

- Musisz sobie jako$ poradzi¢... Nie tylko trzeba $ledzi¢ Jonkerow, gdyby wyszli z domu,

ale ewentualnych przybyszow. No, szybko!...

W taksOwce, patrzac na migajace Swiatla, zdal sobie sprawe, ze jest w dziwnym nastroju.
Powinien by¢ zadowolony z siebie, bo nie dal si¢ zwies¢ Holendrowi, jego arogancji, bogactwu ani
rozkwitlej urodzie Mirelli.

Rzadko udawato mu si¢ w ciggu jednego dnia zgromadzi¢ tyle szczegotow w sprawie, o

ktorej wstajac rano nie miat najmniejszego pojecia. Nie tylko dom mitosnika sztuki nabrat zycia 1
wydat sporo swoich drobnych tajemnic, ale tez avenue Junot, ktora, jak mu si¢ zdawato, znat na
wylot, ukazata mu swoje nowe oblicze.

Dlaczego wigc byt z siebie niezadowolony, dlaczego odczuwat niejasny niepokoj? Stawiat
sobie to pytanie, usitowat na nie odpowiedzie¢, ale dopiero przechodzac przez Pont-au-Change 1

patrzac na dobrze znang sylwete starego Patacu Sprawiedliwosci, znalazt, jak mu si¢ wydato,



przyczyne swojego marnego samopoczucia.

Mimo ze spedzit duzo czasu w gabinecie Norrisa Jonkera, ze zwiedzat dom od dotu do

gory, ze najbardziej dramatyczna scena rozegrata si¢ w pracowni na drugim pigtrze, nie te miejsca
wywarly na nim najwigksze wrazenie.

Obrazem, ktéry zostal mu w pamieci, natrgtny niby refren piosenki, byt widok matej izdebki

z zelaznym t6zkiem, 1 nagle Maigret zrozumial przyczyne swojego niepokoju.

Jak na ekranie, znowu zobaczyt obsceniczne obrazy malowane na biatych Scianach,

szerokimi ruchami pedzla, czerwone, czarne, niebieskie. Kiedy prébowat teraz przypomnie¢ sobie
Mirellg Jonker, to wtasnie jej portret, wykonany paroma niedbaltymi machnigciami pedzla, mial w
sobie najwiecej zycia.

Czy ten - albo ta - kto tworzyt t¢ podobizne z namig¢tnym uniesieniem,otaczajac ja kregiem
wymyslnych, gorgczkowych seksualnych symbolow, nie byt wariatem lub wariatka? Czy rysunki
oblgkanych, jakie kiedy$s mu pokazywano, nie odznaczaty si¢ taka sama sitg 1 takg niezwykta moca
ewokacyjng?

Nie mial watpliwosci, ktos w tym pokoju do ostatniej chwili mieszkat. Bo dlaczego przed

paru godzinami gruntownie go wyszorowano? I dlaczego nie odwazono si¢ zamalowac¢ $cian?
Wolnym krokiem szedt wielkimi schodami Patacu Sprawiedliwos$ci. Jak to mu si¢ czgsto
zdarzato, nie skierowat si¢ od razu do siebie, lecz przeszedt przez pokoj inspektorow. Pod
swietlistymi kloszami lamp pracowali przy swoich biurkach niby uczniowie wieczorowej szkoty.
Nie patrzyl szczegolnie na nikogo, ale poczut si¢ pewniej odzyskujac kontakt z biurem1i z
atmosferg swojej pracy.

Podobnie jak uczniowie w gimnazjum na widok przechodzacego profesora, nie podniesli

glow, a jednak kazdy wiedziat, ze komisarz jest powazny, zaniepokojony, ze jego twarz zdradza nie

tylko zmeczenie, ale 1 co$ w rodzaju wyczerpania.



- Moja zona nie telefonowata?

- Nie, szefie.

- Zadzwoncie do niej, do domu. Jezeli jej tam nie ma, sprobujcie pod numerem Lognona:

... Moze to nie prawdziwy wariat, osobnik, ktoérego nalezaloby zamkna¢ w szpitalu
psychiatrycznym, ale cztowiek gwattowny, niezdolny do opanowania swoich instynktow...

- Halo! To ty?

Byta w domu i1 zapewne zajmowala si¢ przygotowaniem kolacji.

- Dawno wrocitas?

- Ponad godzing jestem w domu. Mysle, ze w gruncie rzeczy nie zalezy jej tak bardzo na

mojej obecnosci... Pochlebia jej, ze si¢ dla niej fatyguje, ale nie czuje si¢ ze mng swobodnie...
Znacznie bardziej odpowiada jej towarzystwo starej panny z rozancem. We dwie mogg sobie
narzekac, ile dusza zapragnie i1 bez konca opowiada¢ o swoich drobnych nieszczesciach... Posztam
kupi¢ w poblizu troche ciastek... wsunetam banknot w reke starej, ktora wcale si¢ nie wzbraniata, 1
obiecatam, ze zajde jutro rano... A ty? Myslisz, ze uda ci si¢ wroci¢ na kolacje?

- Nie wiem jeszcze. Ale to raczej watpliwe.

- Jak si¢ ma Lognon?

- Wedtug tego, co ostatnio styszatem, Lognon zyje, ale dopiero co wrécitem do biura...

- No, to mam nadzieje¢, ze do wieczora...

- Do wieczora...

Nigdy nie moéwil jej po imieniu, ona takze nie zwracata si¢ tak do niego. Nie mowita: moj
drogi, ani on: moja droga. Bo 1 po co, skoro w pewien sposéb czuli si¢ jedng osoba.

Odtozyt stuchawke. Otworzyt drzwi.

- Jest Janvier?

- Ide, szefie.



Maigret siedziat przy biurku, na ktorym porzadkowat swoje fajki.

- Po pierwsze, co z Lognonem...

- Dziesie¢ minut temu telefonowatem do Bichat. Przetozona pielggniarek zaczyna si¢
niecierpliwi€... Stan trwaly... Lekarze spodziewajg si¢ jakiejs zmiany nie wezesniej jak jutro... Nie
odzyskuje przytomnosci 1 kiedy otwiera oczy, nie wie, gdzie jest, kto jest przy nim, ani co mu si¢
przydarzyto...

- Widziates si¢ z bylym narzeczonym Marinetty Augier?

- Zastatem go w jego biurze; wydawat si¢ przerazony mysla, ze jego ojciec moglby sie
zorientowac, ze jestem z policji... Zdaje sie, ojciec jest cztowiekiem surowym i jego personel drzy
przed nim... Jan Klaudiusz jest po prostu bezwolnym, niezdecydowanym fircykiem, ktéry sam nie
wie, czego chce... Wyciggnal mnie z pokoju 1 przed panienkg z recepcji odegrat komedig, Ze niby
jestem klientem...

- Co oni produkuja?

- Metalowe rury, nie wiem, z czego, z miedzi, zelaza czy stali. Jest to duzy, ponury

budynek, jakich wiele widuje si¢ w okolicy placu de 1a République 1 bulwaru Voltaire...
Zaprowadzit mnie do kawiarni, daleko od biura... Popotudniowa prasa pisze o strzelaninie 1 ranach
Lognona, ale nie wymienia Marinetty... Zresztg Jan Klaudiusz gazet nie czytat...

- Czy okazat che¢ wspotdziatania?

- On tak boi si¢ ojca 1 w ogole wszystkiego, co mogtoby skomplikowa¢ mu zycie, ze bytby

mi wyznal wszystkie grzechy mtodosci... Powiedziatem mu, ze Marinetta nagle opuscita
mieszkanie 1 ze nam pilnie potrzebne sg jej zeznania... “Byliscie zargczeni przez prawie rok... - Wie
pan, zargczeni... To zbyt mocne stowo... - Albo za stabe, bo spedzal pan u niej jedng albo dwie
noce w tygodniu”. Byt bardzo niezadowolony, ze o tym wiemy. “W kazdym razie, jezeli ona

spodziewa si¢ dziecka, nie moze ono by¢ moje, bo nie widzieliSmy si¢ przez dziewie¢ miesiecy’...



Widzi pan, szefie, co to za typ! Zagadngtem go o ich weekendy. “Na pewno byly takie
miejscowosci, gdzie jezdziliscie nad morze czy raczej w okolice Paryza? - W okolice Paryza... Nie
zawsze W to samo miejsce... WybieraliSmy jakas oberzg, najchetniej nad woda, Marinetta ma bzika
na punkcie ptywania 1 wiostowania... Nie cenita sobie hoteli, miejsc eleganckich,
wyrafinowanych... W gruncie rzeczy gust ma bardzo pospolity”... W koncu wyciagngtem od niego

z pot tuzina adresow tych miejsc, gdzie bywali wielokrotnie: “Oberza pod Gwozdziem”,
Courcelles, dolina Chevreuse, “U Melanii”, w Saint-Fargeau, pomiedzy Corbeil a Melun, “U
Feliksa 1 Felicji” w Pomponne, nad brzegiem Marny, niedaleko od Lagny... Szczego6lnie lubita
tamtejszy bar, bo jest to bar wiejski, dwa pokoje bez biezacej wody. Poza tym Crégny w poblizu
Meaux, gospoda, dalej “Tanczaca Sroka”, w szczerym polu, pomiedzy Meulan 1 Apremont... Jeden
raz jedli obiad pod “Zuchwatym Kogutem” w Bougival...

- Sprawdzites?

Wydawato mi si¢, ze lepiej bedzie, jak zostang tutaj, aby gromadzi¢ informacje... Mogltem
telefonowac na policj¢ do tych roznych zapadtych dziur, ale batem si¢, ze przez swoja niezrecznos¢
sptosza nam panng Marinette... Nie jest to catkiem w porzadku, zwazywszy, ze te miejscowosci
leza poza departamentem Sekwany, ale myslatem, ze panu si¢ §pieszy...

- Wiec co zrobites?

- W kazdym kierunku wystatem cztowieka: Lourtie, Jamin i Lagrume...

- Kazdy wzigt samochod?

- Tak - wyznat z niepokojem Janvier.

- I dlatego przed chwilg Lucas oznajmit mi, Zze zapewne nie mamy zadnego wozu do

dyspozycji?

- Przepraszam...

- Dobrze zrobites... Nie ma jeszcze zadnych wiadomos$ci?



- Tylko z “Oberzy pod Gwozdziem”... Od tej strony nic... Inni wkrotce ztoza meldunki...

Maigret w milczeniu palit fajke, jakby zapomniat o obecnosci inspektora.

- Pan juz mnie nie potrzebuje?

- W tej chwili nie. Uprzedz mnie, jak bedziesz wychodzit. Powiedz Lucasowi, zeby rOwniez
zostat...

Chciatl dziata¢ szybko. Po dtugiej przedpotudniowej wizycie u Holendra poczut, ze komus

zagraza niebezpieczenstwo, ale absolutnie nie umiat okresli¢, nad kim ono zawisto.

Nie ma watpliwosci, postarano si¢ pokaza¢ mu pewng dekoracj¢. O ile obrazy zawieszone

na $cianach byly autentyczne, to chyba wszystko inne, co widziat 1 styszat, byto falszem?

- Potaczcie mnie z urzedem rejestracyjnym dla cudzoziemcow...

W dziesi¢¢ minut podano mu panienskie nazwisko pani Jonker. Na imi¢ miata nie Mireille,

jak wnioskowal z imienia Mirella 1 jej potudniowej proweniencji, lecz banalnie Marcelle, zas
nazwisko: Maillant.

- Polaczcie mnie z Policjg Kryminalng w Nicei. Najlepiej z komisarzem Bastianim...

Nie mogac usiedzie¢ na miejscu, szukat we wszystkich kierunkach na chybit-trafit.

- Halo! Bastiani? Jak si¢ miewasz, stary? Jaka u was pogoda?... Tutaj leje od trzech dni 1

dopiero dzi§ od potudnia jest tylko mglisto... Ot6z cheiatbym, aby panscy ludzie szybko pogrzebali
w starych papierzyskach... Jezeli nic nie znajda, niech sprobujg w waszym Patacu Sprawiedliwosci.
Chodzi o niejaka Marcelle Maillant, urodzong w Nicei, prawdopodobnie w starej dzielnicy, w
poblizu kosciota Swietej Reparaty... Ma trzydziesci cztery lata. Pierwszy raz wyszta za Anglika
nazwiskiem Muir, fabrykanta tozysk kulkowych w Manchesterze, potem parg lat mieszkata w
Londynie, gdzie zostata Zong bogatego Holendra, Norrisa Jonkera, obecnie mieszka w Paryzu... To
wspaniata kobieta, jedna z tych, za ktorymi mezczyzni ogladajg si¢ na ulicy... Wysoka brunetka,

umie nosic¢ toalety... Kobieta bardzo §wiatowa, a jednak ma w sobie co$, co obudzito moja



czuyjno$¢... Rozumie pan, co mam na mysli? Co$ mi si¢ w niej nie podoba, nie wiem co, a Sposéb,
w jaki na mnie patrzyla, jeszcze mnie w tym utwierdzit... Tak, to sprawa naprawde pilna...
Przysiagtbym, ze przygotowuje si¢ co$ bardzo niecnego, 1 chciatbym temu zapobiec. Czy
rzeczywiscie nie znat pan Lognona, gdy pracowatl pan na ulicy des Saussaies... Pechowiec, tak...
Postrzelono go wczoraj w nocy. Nie umart, ale lekarze nie reczg za jego zycie... Chodzi o t¢
sprawg, tak... Zastanawiam si¢, z jakiego powodu 1 w jakim stopniu ona jest w nig zamieszana, ale
moze panskie informacje cos mi wyjasnia... Bede w biurze... W razie potrzeby przez calg noc...
Nie watpit, ze na wiadomosci, 1z Sledztwo dotyczy ich poszkodowanego kolegi, Bastiani 1

jego ludzie zechcg si¢ wiaczy¢ do akcji. To bedzie dla nich punkt honoru.

Przez dobre pi¢¢ minut zdawat si¢ dumac, drzemac, po czym wyciagnat reke po telefon.

- Chcialbym potaczy¢€ si¢ ze Scotland Yardem... Poza kolejnoscia... Inspektor Pyke...
Chwileczke... Nie! Nadinspektor Pyke...

Znali si¢ z Francji, gdzie szanowny pan Pyke przybyl, aby si¢ zapozna¢ z metodami Policji
Kryminalnej, a zwlaszcza Maigreta, 1 byl zdziwiony przekonawszy si¢, ze Maigret zadnej metody
nie ma...

Dwukrotnie widzieli si¢ jeszcze w Londynie 1 zaprzyjaznili sie. W par¢ miesiecy pozniej
Maigret dowiedziat si¢, ze Pyke awansowat.

Wprawdzie ze Scotland Yardem potaczono go w trzy minuty, ale trzeba byto az dziesieciu,

aby jego rozmowca znalazt si¢ przy aparacie, 1 jeszcze kilku, zeby wymieni¢ gratulacje 1
grzecznosci w lichej angielszczyznie z jednej strony, a w marnej francuszczyznie z drugiej.

- ... Maillant, tak... M jak Maurycy, A jak Adam...

Musiat przeliterowa¢ nazwiska.

- ... Muir, M znowu jak Maurycy, U jak Urszula...

- Ja znam to nazwisko... Chodzi o Sir Herberta Muir?... Z Manchesteru?... Przed trzema laty



krolowa nadata mu tytut szlachecka.

- Drugi maz: Norris Jonker...

Znowu literowal; wspomniat tez, ze Holender stuzyt w armii angielskiej 1 miat range
putkownika.

- Moze pomigdzy tymi dwoma byli jeszcze inni mezczyzni. Zdaje sie, ze przez pewien czas
mieszkata w Londynie, gdzie zapewne nie zyta samotnie.

Maigret nie zapomniat dodac, ze chodzi o targnigcie si¢ na zycie policjanta, a pan Pyke z
powagg oznajmit:

- Tutaj przestepca, mgzczyzna czy kobieta, zawistby na szubienicy... U nas za zbrodnie
przeciwko policji zawsze si¢ wiesza...

Podobnie jak Bastiani, obiecat, ze zatelefonuje.

Byto wpot do siodmej. Gdy Maigret otworzyt drzwi do pokoju inspektorow, zobaczyt tam
ich tylko czterech czy pieciu.

- Nic “U Melanii”, nic w Saint-Fargeau. Takze nic w “Zuchwalym Kogucie”, jak
przypuszczatem, 1 w “Tanczacej Sroce”... Pozostaje Marna, bo dolina Chevreuse 1 Sekwana nic
nam nie daty...

Maigret juz mial wréci¢ do siebie, gdy wszedt inspektor Chinquier, bardzo podniecony.

- Czy jest komisarz?

Zobaczyl go w tej samej chwili, gdy zadat to pytanie.

- Mam nowe wiesci. Zamiast telefonowac¢ wolatem przybiec.

- Niech pan wejdzie...

- W przedpokoju zastawitem swiadka, bo moze zechce pan go przestuchac...

- Najpierw niech pan sigdzie i opowie...

- Czy moge zdja¢ ptaszcz? Tak si¢ dzi$ nauganiatem, ze caty jestem mokry... Tak jak pan



chciat, ludzie z osiemnastki zabrali si¢ do doktadnego przeczesywania avenue Junot i jej
najblizszych okolic... Przez dtugie godziny, oprdcz starego Maclet, nie byto zadnych rezultatow...
Potem nagle przekazano mi informacje, o znaczeniu, jak mi si¢ wydato, pierwszorzednym... Ten
dom przetrzasneli juz wezesnym popotudniem, wypytali dozorczyni¢ 1 tych lokatoréw, ktorych
zastali, a bylo ich niewielu, przewaznie kobiety, bo m¢zczyzni w pracy... Chodzi o czynszowy dom
stojacy w gornej czegsci avenue Junot... W chwili gdy jeden z moich kolegow zjawit si¢ tam
powtornie, mniej wigcej godzing temu, do stuzbowki wszedt po swoja poczte niejaki Langeron,
ktory chodzi od bramy do bramy, oferujac odkurzacze... Zabratem go ze sobag... Jest to jegomos¢
dosy¢ nijaki, przyzwyczajony raczej do tego, ze wyrzucaja go za drzwi, niz przyjmujg z otwartymi
ramionami. Zyje samotnie, w mieszkaniu na trzecim pietrze, a pracuje w réznych godzinach,
zawsze w nadziei, ze uda mu si¢ dopas¢ ludzi w sprzyjajacym momencie... Najczesciej sam gotuje,
a gdy mu si¢ uda ubi¢ interes, funduje sobie kolacje w restauracji... Tak wtasnie bylo wczora;...
Miedzy szosta a siddma, kiedy ludzie sg juz przewaznie w domu, sprzedal dwa odkurzacze 1 po
aperitifie w piwiarni na placu Clichy uraczyl si¢ obfitym obiadem w malej restauracyjce przy ulicy
Caulaincourt... Tuz przed godzing dziesigtg wieczor wracat przez avenue Junot, ze stuzagcym do
pokazéw odkurzaczem w rece... Przy domu Holendra stal samochdd, zotty jaguar, ktorego tablica
rejestracyjna zdziwita go, bo widniaty na niej znaki TT koloru czerwonego... Znalazl si¢ w
odleglosci zaledwie kilku metréw, kiedy drzwi si¢ otworzyty...

- Czy jest pewny, ze to drzwi willi Jonkeréw?

- Zna domy na avenue Junot jak wtasng kieszen, bo oczywiscie probowat tam sprzedawac

swoje odkurzacze... Niech pan stucha... Wyszli stamtad dwaj ludzie wlokac trzeciego, ktory byt tak
pijany, ze nie mégt si¢ utrzymac na nogach... Kiedy ci dwaj ludzie, niosacy, mozna powiedzie¢,
trzeciego do samochodu, spostrzegli Langerona, zrobili ruch, jak gdyby chcieli cofng¢ si¢ do domu,

ale jeden z nich burknat: “Dalej!... 1dZ, durniu! Czy to nie wstyd doprowadzi¢ si¢ do takiego



stanu!”

- I zabrali go?

- Niech pan poczeka. To jeszcze nie koniec. Przede wszystkim, moj sprzedawca odkurzaczy
twierdzi, ze ten, ktory si¢ odezwat, mowit z wyraznym akcentem angielskim... Po drugie, pijak nie
miat na sobie ani butéw, ani skarpetek. Zdaje si¢, ze nagimi stopami ciggneli go po chodniku...
Usadowili go na tylnym siedzeniu, jeden z nich podtrzymywat go, a drugi usiadl przy kierownicy...
Samochod ruszyt jak wicher... Czy mam zawota¢ mojego swiadka?

Maigret zawahat sie, przekonany, ze ma coraz mniej czasu do stracenia.

- Niech pan usigdzie z nim i spisze jego zeznanie. Prosze si¢ upewnié, ze niczego nie

zapomnial. Kazdy szczeg6l moze okaza¢ si¢ wazny...

- A co mam zrobi¢ potem?

- Pomowimy o tym, gdy pan bedzie gotow.

Poprzedniego dnia o tej samej porze borykat si¢ z chtopakiem, ktorego nazywano Jasiem, i

0 pierwszej w nocy wymusit na nim zeznanie, ktore umozliwito aresztowanie Gastona Nouveau.
Zastanawiat sie, czy 1 tej nocy w jego gabinecie nie bedzie si¢ pali¢ swiatlo do Bog wie

ktorej godziny. Rzadko zdarzato si¢ to dwa razy pod rzad. Pomiedzy dwiema sprawami prawie
zawsze wypadala przerwa 1 bylo co$ paradoksalnego w tym, ze jesli si¢ przeciggata, Maigret stawatl
si¢ ponury, czut si¢ nieswojo.

- Urzad rejestracji samochodow... Pilne!...

Nie przypominat sobie, aby kiedykolwiek widzial zottego jaguara; wozy w Anglii dos¢

rzadko bywaja w tym kolorze. Litery TT oznaczaty, ze samochod wjechat do Francji prowadzony
przez wlasciciela cudzoziemca, ktory zamierza przebywac tu niedtugo 1 dlatego nie uiscit optaty
celne;.

- Kto u was zajmuje si¢ tymi TT?... Rorive? Nie ma go?... Nie ma juz nikogo?... Ale jeste$



ty, nie?... Stuchaj, maty... Musisz sam da¢ sobie jakos rade... Albo p6jdz do pokoju Rorive'a 1
wyszukaj mi informacje, o jaka ci¢ prosze, albo zatelefonuj do niego 1 powiedz mu, zeby zaraz
przyszedl... Nawet jezeli siedzi przy stole. Zrozumiates?... Chodzi o jaguara, tak, o jaguara...
Wczoraj wieczorem ten jaguar krazyl jeszcze po Paryzu. Jest zotty 1 ma tabliczke TT... Nie! Nie
znam numeru... To bytoby zbyt piekne... Ale przypuszczam, ze nie ma w Paryzu kilku tuzindw
jaguarow TT. Radz sobie, jak potrafisz, i przekaz mi informacj¢ na Quai. Nazwisko wiasciciela,
jego adres, date przybycia do Francji... [ to juz! Przepro$ Rorive'a w moim imieniu, jezeli bedziesz
zmuszony w czyms$ mu przeszkodzi¢. Jakos mu si¢ odwdziecze. Powiedz mu, ze szukamy
osobnika, ktéry postrzelit Lognona... Tak, inspektora z osiemnastki...

Uchylit drzwi, aby zawota¢ Janviera.

- Znad Marny wciaz nic?

- Jeszcze nic. Moze Lagrume mial jaka$ awarig.

- Ktora godzina?

- Si6dma.

- Chce mi si¢ pic.. Dzwon do “Brasserie”, niech tu przysla na gorg mate piwa... Mysle, ze

przy okazji niezle byloby zamowi¢ kanapka.

- Na ile 0s6b?

- Nie wiem! Catg gore kanapek.

Chodzit tam i z powrotem z r¢kami zatozonymi do tytu, a w koncu raz jeszcze podnidst
stuchawke telefonu.

- 7. m0j3 70ng, Proszg...

Chciat jg zawiadomi¢, Ze na pewno nie wroci na kolacje.

Zaledwie odtozyt stuchawke, rozlegt si¢ dzwonek 1 Maigret rzucit si¢ do telefonu.

- Halo!... Tak... Bastiani?... A wigc okazato si¢ to tatwiejsze, niz mys$lalem?... Szczgsliwy



traf?... Dobral... Mow...

Usiadt przy biurku, przysunat blizej notatnik, chwycit otowek.

- Jak si¢ nazywa, powiadasz?... Stanley Hobson... Co?... To dluga historia? Skro¢ ja, ile

tylko mozna, niczego nie pomijajac. Alez nie, moj stary... Jestem dzis troch¢ zdenerwowany.
Jestem pewny, Ze tu trzeba dziata¢ bardzo szybko. Pewien bosy pijak nie daje mi spokoju... Dobra!
Stucham!...

Byla to sprawa sprzed lat szesnastu. W Nicei, w wielkim hotelu na Promenade des Anglais
aresztowano niejakiego Stanleya Hobsona, poszukiwanego przez Scotland Yard ztodzieja bizuterii.
Wiele kradziezy klejnotow dokonano w willach w Antibes 1 w Cannes, a jeden taki przypadek
zdarzyt si¢ w hotelu, w ktérym mieszkat Hobson.

W chwili aresztowania byl w towarzystwie dziewczyny, ktora nie miata jeszcze osiemnastu
lat 1 od wielu tygodni byta jego kochanka.

Zgarni¢to ich razem. Oboje sktadali zeznania przez trzy dni. Przeszukano poko;.

Zrewidowano rowniez w Starej Nicei mieszkanie matki dziewczyny, ktora pracowata na targu
kwiatowym.

Nie odnaleziono zadnego z klejnotoéw. Z braku dowodéw zwolniono parg, ktora w dwa dni
poOzniej przekroczyta wloska granice.

Odtad nie styszano juz w Nicei ani 0 Hobsonie, ani 0 Marcelle Maillant, bo o nig wtasnie
chodzito.

- Czy wiecie, co dzieje si¢ z jej matka?

- Od wielu lat zaymuje wygodne mieszkanie przy ulicy Saint

-Sauveur 1 zyje jak rentierka. Postatem do niej jednego z moich ludzi, ale jeszcze nie wrocit.
Na pewno otrzymuje przekazy pieni¢zne od corki.

- Dzigkuje, Bastiani. Do ustyszenia wkrotce, mam nadzieje...



Maszyna zaczynata si¢ krecic, jak lubit mawia¢ Maigret, 1 w takich chwilach chcial, aby
wszystkie biura byty otwarte dzien 1 noc...

- Chodz na chwile, Lucas... Zejdziesz do kartoteki... Mysle, ze kto$§ tam zostat... Zanotuj
nazwisko... Stanley Hobson... Wedtug Bastianiego, dzisiaj w wieku pomiedzy czterdziesci pie¢ a
czterdziesci osiem lat... Nie mam jego rysopisu, ale dane o tym mi¢dzynarodowym ztodzieju
bizuterii Scotland Yard przed pietnastu laty przestat wszystkim instancjom policyjnym. Zejdz do
gldwnego rejestru przestepcow, jezeli zajdzie taka potrzeba... Nie wykluczone, ze cos tam o nim
wiedz3...

Gdy Lucas wyszedt, Maigret z wyrzutem spojrzal na telefon, jak gdyby mial mu za zle, ze

nie dzwoni bez ustanku. Do drzwi zapukat Chinquier.

- Jestem, panie komisarzu. Zeznania gotowe 1 Langeron je podpisal. Pyta, czy mogtby p6js¢

na kolacje¢. Pan naprawdg nie chce go zobaczyc¢?

Maigret poprzestat na spojrzeniu przez uchylone drzwi. Typ banalny, nijaki.

- Niech cos$ zje 1 potem wroci, na wszelki wypadek. Nie wiem jeszcze, czy i1 kiedy bedzie mi
potrzebny, ale juz i tak za duzo ludzi wciagnigto w t¢ sprawe.

- A co ja mamrobic¢?

- Nie jest pan glodny? Nigdy nie jada pan kolacji?

- Chcialbym si¢ jeszcze na cos przydac...

- Najlepiej niech pan wroci do osiemnastki 1 stale mnie informuje, co tam stychac.

- Ma pan jakas nadziejg?

- Gdybym jej nie miat, poszedtbym zjes¢ kolacj¢ z zong 1 obejrzec telewize...

Kelner z “Brasserie Dauphine” nie wyszedt jeszcze z gabinetu Maigreta, gdzie przyniost

tace z kuflami piwa 1 kanapkami, gdy zadzwonit telefon.

- Dobra!... Brawo!... Ed?... Po prostu Ed?... Amerykanin? Rozumiem... Nawet ich



prezydenci uzywajg zdrobniatych imion... Ed Gollan... Dwa 1? Masz adres? Co?

Maigret sposepniat. Chodzito o wiasciciela zottego jaguara.

- Jeste$ pewny, ze w Paryzu jest tylko ten jeden? Dobra... Dzigkuje, stary... Zobacze, co z
tego wyniknie, ale wolatbym, aby nie chodzito o klienta Ritza.

Raz jeszcze zajrzat do pokoju inspektorow.

- Niech dwoch ludzi przygotyje si¢ do wyjazdu samochodem... Mam nadzieje¢, ze na dole sa
jakies wozy?

- Wtasnie wroécity dwa.

Po chwili znow zdjat stuchawke telefonu.

- Czy to Ritz? Niech mnie pan potaczy z portierem... Halo! Czy to portier? To pan, panie
Piotrze? Tutaj Maigret...

Wiele razy prowadzit sledztwo w hotelu na placu Vendome, jednym z bardzie;j
ekskluzywnych, jesli juz nie najbardziej ekskluzywnym w Paryzu, 1 za kazdym razem czynit to z
nalezytg dyskrecja.

- Komisarz, tak... Prosz¢ mnie pilnie stucha¢ i nie wymienia¢ zadnych nazwisk... O tej
porze w hallu musza by¢ ludzie... Czy macie wsrdd waszych gosci niejakiego Gollmana? Eda
Gollmana...

- Chwileczke, pozwoli pan? Przerzuce rozmowe do jednej z kabin...

Chwile potem, juz z kabiny, potwierdzit.

- Jest unas, tak... Czesto zatrzymuje si¢ tutaj... Jest to Amerykanin, urodzony w San
Francisco; wiele podrozuje 1 trzy albo cztery razy w roku przyjezdza do Paryza... Zazwycza]
pozostaje tu trzy tygodnie...

- W jakim jest wieku?

- Trzydzies$ci osiem lat. Nie wyglada na cztowieka interesu, raczej na intelektualiste...



Wedhug paszportu jest krytykiem sztuki 1 z tego, co mi moéwiono, wynika, ze to ekspert na skale
mi¢dzynarodowa... Przyjmowat u siebie wiele razy dyrektora Luwru i1 odwiedzali go wielcy
marszandzi.

- Czy w tej chwili jest w swoim apartamencie?

- Ktora to godzina? Wpo6t do 6smej? Bardzo mozliwe, Ze jest w barze...

- Czy mogltby pan dyskretnie si¢ upewni¢?

Znowu chwila oczekiwania.

- Jest w barze, tak...

- Sam?

- W towarzystwie tadnej kobiety...

- Czy to klientka hotelu?

- To co$ w zupetnie innym rodzaju; bywata z nim tutaj juz wczesniej, wypijali po kieliszku;
teraz pdjda pewnie na kolacje¢ do miasta.

- Niech mnie pan zawiadomi, gdy zobaczy pan, ze wychodz3.

- Ale nie bed¢ mogt ich zatrzymac...

- Prosze tylko zadzwoni€... I dzigkuje!...

Zawotat Lucasa.

- Stuchaj uwaznie. To sprawa wazna 1 delikatna. Pojedziesz do Ritza z jednym z
inspektorow... W moim imieniu zapytasz portiera, czy Ed Gollan jest jeszcze w barze... Jezeli, jak
przypuszczam, jest, zostawisz kolege w hallu, a sam dyskretnie podejdziesz do Gollana 1 jego
towarzyszki... Nie musisz pokazywac¢ swojej odznaki ani gromko wota¢ “policja”. Powiedz, ze
chodzi o jego wdz, ze chcemy go prosi¢ o pewne informacje, 1 nalegaj, aby poszedt z toba.

- A kobieta? Mam jg takze zabrac?

- Tak. Chyba Ze bedzie to wysoka brunetka, bardzo pigkna; na imi¢ ma Mirella.



Lucas zerknat na pokryte jeszcze kropelkami kufle piwa, po czym bez stowa wyszedt.

- Przede wszystkim dziataj tak szybko, jak to mozliwe.

Piwo co prawda smakowato mu, ale nie mial ochoty na kanapki. Byt zbyt zdenerwowany,

aby jes¢. W tej sprawie nic si¢ nie kleito, nic do siebie nie pasowato. Gdy tylko odwazat si¢ na
jakas hipoteze, natychmiast fakty zadawaty jej ktam.

[ wyjawszy tajemniczego Stanleya Hobsona, natrafiato si¢ tylko na osoby pozornie bardzo
szacowne.

W koncu zadzwonit do taksatora Manessiego, na jego domowy telefon.

- To znowu ja, tak... Mam nadzieje, ze nie odbywa si¢ u pana cocktail-party... Tak?... A

wiec streszczam si€... Czy mowi co$ panu nazwisko Gollan?... Jeden z najlepszych ekspertow
amerykanskich?

Wielokrotnie westchnat, stuchajac, co méwi po drugiej stronie Manessi.

- Tak... Tak... Powinienem byt tego si¢ spodziewac... Jeszcze jedno pytanie. Dzi$ po
potudniu kto§ mi méwit, ze prawdziwi mitosnicy malarstwa czesto kupuja 1 odprzedajg swoje
obrazy po cichu... Czy to prawda?... Nie pytam pana, oczywiscie, o nazwiska... Nie! Nie jestem na
tropie afery tego typu, a jezeli nawet jestem, to nieSwiadomie... Jeszcze jedno stowo... Czy
mozliwe, aby taki cztowiek jak Norris Jonker mial w swojej kolekceji falsyfikaty?
Odpowiedzial mu wybuch $§miechu.

- Jezeli ma takie obrazy, posiada je takze Luwr... Przeciez sg ludzie, ktorzy utrzymuja,

jakoby Gioconda byt fatszywa Gioconds...

Drzwi otworzyly si¢ gwaltownie. Janvier, podniecony, rozpromieniony, niecierpliwie czekat
na koniec rozmowy, aby tryumfalnie oglosi¢ nowing.

- Dzigkuje panu. Prosze¢ wracac¢ do swoich gosci... Moze si¢ mylg, ale chyba bede jeszcze

pana potrzebowat...



Janvier zawotlat:

- Stato sie, szefie! Odnaleziono j3...

- Marinette?

- Tak... Lagrume jg przywiezie... Nie miat kraksy, ale zdaje si¢, ze w ciemnosciach trudno

mu byto znalez¢ oberzg “U Feliksa 1 Felicji”. Znajduje si¢ za Pomponne, na koncu wiejskiej drogi,
ktora wiedzie donikad.

- Mowita cos?

- Przysigga, 7ze nie wiedziata, co zaszto... Na odglos strzatéw natychmiast pomyslata o
Lognonie... Przerazita si¢, ze teraz na nig przyjdzie kole;j...

- Dlaczego?

- Tego nie wyjasnita... Bez najmniejszego sprzeciwu poszta z Lagrume'em, tyle ze zazadata,
aby pokazal jej swoja odznake...

Najdalej za godzine bedzie na Quai des Orfévres. Jezeli wszystko p6jdzie dobrze, Ed Gollan
rowniez si¢ tam znajdzie, na pewno wsciekly, grozac, ze zwrdci si¢ do swojej ambasady. Strasznie
duzo ludzi odwotyje si¢ do swoich ambasad!

- Halo!... Tak... To ja, drogi panie Pyke...

Nowy nadinspektor Scotland Yardu przekazywat swoje informacje bez pospiechu.

Widocznie czytat tekst, ktory mial przed oczyma; kazdg wazng wiadomos$¢ czytat dwa razy.

Bo informacje mial niezwykle wazne. Na przyktad Mirella rozwiodta si¢ ze swoim

pierwszym mezem Herbertem Muir juz po dwoch latach matzenstwa. Rozwod orzeczono z winy
zony, a wspotwinowajcg byl nikt inny jak Stanley Hobson.

Pare t¢ nie tylko przytapano in flagranti, w mato szacownej dzielnicy Manchesteru, gdzie
mieszkal Hobson, ale takze ustalono, ze przez dwa lata trwania matzenstwa tych dwoje nie

przestato si¢ widywac.



- Nie odnalazlem jeszcze sladow Stanleya z lat nastepnych. Sadze, ze bede mégt to panu
przekaza¢ jutro. Dwaj moi ludzie zasiggaja jezyka u mieszkancéw Soho, ktorzy zawsze wiedza, co
dzieje si¢ w pewnych krggach... Jeszcze szczegot, o ktorym bytbym zapomniat... Hobson jest
bardziej znany jako Lysy Stan... Gdy miat lat dwadziescia trzy czy dwadziescia cztery, z powodu
nie wiem jakiej choroby utracit wszystkie wtosy, brwi i rzesy...

Maigret, ktoremu byto goraco, poszedt otworzy¢ okno, 1 wiasnie wychylatl kolejny kufelek

piwa, gdy ustyszat, ze na korytarzu kto§ mowi po francusku z akcentem amerykanskim. Nie
odrozniat stow, ale gtos zdradzal, ze gos¢ wcale nie jest zadowolony z te] przymusowej wizyty.
Totez Maigret przywotal na usta swoj najbardziej zyczliwy, najbardziej dobroduszny

uSmiech 1 otwierajgc drzwi powiedziat:

- Bardzo prosze, niech pan zechce wej$¢, panie Gollan, 1 wybaczy mi, Ze pana

fatygowatem...

Rozdziat 7

Wyboér Mirelli

Ed Gollan miat wlosy kasztanowe, ostrzyzone na jeza, bardzo krotkie. Pomimo szarej 1

chtodnej pogody nie wtozyl palta i jego ubranie z lekkiego materiatu, bez poduszek na ramionach,
wydtuzato jeszcze jego sylwetke.

Mowit, nie szukajac stow, poprawng francuszczyzng, mimo ze byt zirytowany.

- Ten pan - powiedziat wskazujac na Lucasa - istotnie przeszkodzil mi w okolicznosciach
szczegllnie przykrych nie tylko dla mnie, ale 1 dla damy, ktéra mi towarzyszyla...

Maigret dat znak Lucasowi, aby wyszedt.

- Jest mi niezmiernie przykro, panie Gollan. Co do osoby, o ktorej pan méwi, prosze mi

wierzyc¢, ze tego rodzaju przykrosci stanowig czes$¢ jej fachu.

Gollan nie kryt swojego niezadowolenia.



- Przypuszczam, ze chodzi o m6j samochod?

- Pan jest wlascicielem zottego jaguara, prawda?

- Bytem nim.

- Co ma pan na mysli?

- Ze dzi$ rano udatem sie osobiscie do komisariatu w pierwszej dzielnicy i zawiadomitem,
ze mi go skradziono.

- Gdzie byt pan wczoraj wieczorem?

- U konsula Meksyku, ktory ma prywatne mieszkanie przy bulwarze des Italiens.

- Byt pan tam na kolacji?

- W towarzystwie tuzina osob.

- Byt pan tam jeszcze okoto godziny dziesigtej?

- Nie tylko o dziesiatej, ale 1 o drugiej w nocy, co moze pan sprawdzic.

Zdziwit si¢ zauwazywszy tace z kuflami 1 kanapkami.

- Chciatbym, aby mi pan natychmiast powiedziat...

- Zaraz. Ja rdwniez si¢ spieszg, bardziej niz pan, prosz¢ mi wierzy¢: Ale musimy si¢
trzymac ustalonego porzadku. Zostawil pan wigc samochod na bulwarze des Italiens?
- Nie. Wie pan lepiej ode mnie, Ze nie sposob tam zaparkowac...

- Gdzie stal samochdd, gdy widziat go pan po raz ostatni?

- Na placu Vandome, gdzie pewng ilo$¢ miejsc zarezerwowano dla klientow Ritza. Miatem
zaledwie kilkaset metréw do domu mego przyjaciela.

- Nie opuszczal pan jego mieszkania?

- Nie.

- Czy odebrat pan jakis telefon?

Zawabhat si¢ zaskoczony, ze Maigret wie o tym.



- Od kobiety, tak.

- Od kobiety, ktorej nazwiska zapewne nie moze pan wymieni¢. Czy nie chodzito o panig
Jonker?

- Mogta to by¢ ona, bo istotnie znam Jonkerow.

- Wracajac do hotelu nie zauwazyt pan, ze na placu nie bylo juz panskiego wozu?

- Wrocitem przez ulice Cambon, jak wigkszo$¢ gosci hotelowych.

- Zna pan Stanleya Hobsona?

- Panie Maigret, nie mam zamiaru sktada¢ jakich§ zeznan, zanim si¢ dowiem, w co chce
mnie pan wplatac.

- Pewni panscy przyjaciele znalezli si¢ w trudnej sytuacji...

- Ktorzy przyjaciele?

- Na przyktad Norris Jonker... Pan kupowat 1 sprzedawal dla niego obrazy, jak sadzg...

- Nie jestem marszandem... Zdarza si¢, ze muzea albo prywatni ludzie zwracajg si¢ do mnie,
szukajac obrazu danego malarza, danej wartosci, z danej epoki... Jezeli w trakcie moich podrozy
dowiem sig, ze tego rodzaju obraz jest na sprzedaz, ograniczam si¢ do zasygnalizowania tego...
- Bez prowizji?

- To nie panska sprawa, lecz urzedu celnego w moim kraju...

- Oczywiscie nie wie pan, kto mogt ukras¢ panski woz? Kluczyk byl w stacyjce?

- W skrytce na rekawiczki. Jestem roztargniony 1 to jest dla mnie jedyny sposob, aby go nie
zgubid.

Maigret nadstawiat ucha na hatasy w korytarzu, a to przestuchanie zdawat si¢ prowadzi¢
bez przekonania, niemal potgebkiem.

Czy nie zdziwilo to przede wszystkim Gollana?

- Przypuszczam, ze teraz moge powrdci¢ do damy, ktorg zaprositem na kolacje?



- Nie zaraz... Obawiam si¢, ze wkrotce bede pana potrzebowat...

Maigret ustyszal kroki, jakies drzwi otworzyly si¢ 1 zamknety, w sgsiednim pokoju rozlegt
si¢ glos kobiecy. Byt to wieczor “drzwi otwartych albo zamknigtych”, jak go potem nazwano.
- Mozesz wstapi¢ do mnie na chwile, Janvier? Niegrzecznie bytoby zostawia¢ pana Gollana
samego... Z naszej winy nie zjadt kolacji 1 gdyby miat ochote na kanapke...

Kilku inspektorow, ktérym kazano zosta¢, a w ich liczbie Lagrume, dumny ze swego

sukcesu, ciekawie patrzyto na urocza dziewczyng w granatowym kostiumie, ktora takze
obserwowala, co si¢ dzieje dokota.

- Pan komisarz Maigret, prawda? Widzialam pana fotografi¢ w gazetach. Prosz¢ mi szybko
powiedziec¢: czy on umart?

- Nie, panno Augier. Zostat cigzko ranny, ale lekarze maja nadziej¢ go uratowac...

- Czy to on powiedzial panu o mnie?

- On w tej chwili w ogdle nie jest w stanie cokolwiek powiedzie¢ 1 tak bedzie przez wiele
godzin, a moze przez dwa albo trzy dni. Zechce pani p6j$¢ za mng?

Wprowadzit j3 do matego pokoju i zamknat drzwi za soba.

- Mam nadziej¢, ze zrozumie mnie pani, jezeli powiem, ze czas nagli. Dlatego nie proszg,
aby mi pani szczegblowo opowiedziata, co pani wie. Pdzniej przyjdzie na to czas. Teraz tylko pare
pytan. Czy to pani zawiadomita inspektora Lognon, ze w domu naprzeciwko dziejg si¢ dziwne
rzeczy?.

- Nie. Ja nic nie zauwazytam, chyba tylko to, ze wieczorami w pracowni czesto palito si¢
Swiatlo...

- Gdzie on panig spotkat?

- Na ulicy, gdy wracalam do domu. Powiedzial mi, ze dowiadywat si¢ o moje mieszkanie,

ze musi w nim spedzi¢ przy oknie dwa albo trzy wieczory, aby kogo$ obserwowac. Pokazat mi



swoja odznake policyjng i legitymacje. Nie bardzo mnie to uspokoito 1 0 mato nie zatelefonowatam
na policje...

- Dlaczego si¢ pani zdecydowata?

- Wydawat si¢ bardzo nieszczesliwy. Opowiedziat mi, ze dotychczas nigdy nie miat szansy,
ale gdybym mu pomogta, wszystko by si¢ zmienito, bo jest na tropie bardzo grubej afery...

- Czy powiedziat pani, co to za afera?

- Pierwszego wieczoru nie.

- Czy tego pierwszego wieczoru zostata pani z nim?

- Przez pewien czas, po ciemku. Zastony w pracowni naprzeciw nie przylegaty do siebie
doktadnie i1 od czasu do czasu wida¢ byto przechodzacego mezczyzne, ktdry trzymal w rece palete i
pedzle...

- Byl ubrany na biato? Glowe miat okrecong rgcznikiem?

- Tak. Smiejac sie powiedziatam, ze wyglada jak widmo.

- Widziata pani, jak malowat?

- Raz jeden. Tego wieczoru sztalugi miat ustawione w tej czgsci pracowni, ktorg moglismy
obserwowac, 1 malowat jak szaleniec...

- Co to znaczy: malowat jak szaleniec?

- Sama nie wiem. Robit wrazenie opgtanego.

- Widziata pani w atelier jeszcze inne osoby?

- Jakas kobiete... Rozbierata si¢... A wlasciwie on niemal zdzierat z niej ubranie.

- Wysoka brunetka?

- Nie bylta to pani Jonker, ktérg znam z widzenia.

- Widziata pani roOwniez pana Jonkera?

- Ale nie w pracowni. W pracowni widzialam raz tysego cztowieka, juz niemtodego.



- Co wydarzylto si¢ wczoraj wieczor?

- Jak w inne wieczory, potozylam si¢ wczesnie. Mam zawdd meczacy 1 zdarza sie, ze salon
kosmetyczny otwarty jest do pdzna, zwtaszcza gdy ma si¢ odby¢ wielki bal albo jakas$ gala.

- Lognon byt w saloniku?

- Tak. Szybko doszlis$my do porozumienia... Nigdy nie probowat umizga¢ si¢ do mnie, byt

dla mnie bardzo mity, ojcowski... Chcac mi okaza¢ wdzieczno$¢, przynosit mi czekoladki albo
bukiecik fiotkow...

- O godzinie dziesiatej pani juz spata?

- Lezatam w 167ku, ale jeszcze nie spatam. Czytatam gazete... Zapukat do moich drzwi...

Bardzo podniecony, oznajmit mi, ze zaszto co$ nowego, ze przed chwilg uprowadzono malarza, ze
stato si¢ to zbyt szybko, aby miat czas zbiec na dot. “Musze jeszcze troche zostac... Mozliwe, ze
jeden z ludzi wroct”. Podszedt do okna, a ja zasnetam... Zbudzity mnie strzaty... Wyjrzatam na
ulice. Gdy si¢ wychylitam, zobaczytam ciato na chodniku... Nie wiedziatam jeszcze, co zrobig, ale
zaczetam si¢ ubierac... Przyszta dozorczyni 1 powiedziata mi, co zaszlo...

- Dlaczego pani uciekta?

- Pomyslatam, ze skoro gangsterzy wiedzieli, kim on jest i co robit w tym domu, zechca
rozprawi¢ si¢ takze ze mng... Nie wiedzialam jeszcze, dokad pojdg... Nie zastanawiatam sie...

- Wzieta pani taksowke?

- Nie. Posztam piechotg na plac Clichy i troche czasu przesiedziatam w otwartej jeszcze
kawiarni, gdzie dziewczyny lustrowaty mnie od stop do glow... Przypomniatam sobie pewng
oberze, gdzie niegdys czesto bywatam z pewnym przyjacielem...

- 7 Janem Klaudiuszem, tak?

- To przez niego?...

- Niech pani postucha. Interesuje mnie wszystko, co si¢ pani przydarzyto, 1 bytbym



szczesliwy mogac poznaé szczegoty przygody, jaka panig spotkata. Ale mam wrazenie, Ze jest co$
pilniejszego... Prosze, aby poczekata pani na mnie w pokoju inspektorow, gdzie zaraz panig
zaprowadzg... Korzystajac z tego, Janvier spisze pani zeznanie.

- Czy Lognon si¢ omylit?

- Nie! Lognon zna sw0j fach i rzadko si¢ myli... Jak pani powiedzial, nie miat szcze$cia...

Albo w ogoble sprzatajag mu sprawe sprzed nosa, albo odsuwaja go w chwili, gdy juz jest bliski celu.
- Prosze, idziemy...

Zostawit j3 w sgsiednim pokoju, a w gabinecie zastal Janviera.

- Spiszesz zeznanie panny Augier...

Nagle Gollan, ktory siedzial, poderwat si¢ z krzesta.

- Sprowadzit jg pan tutaj?

- Nie chodzi o panskg znajoma, panie Gollan, lecz o dziewczyne naprawde przyzwoits... A

pan wcigz twierdzi, ze nie zna Stanleya Hobsona, zwanego Lysym Stanem?

- Nie musz¢ odpowiadac.

- Jak pan chce... Prosze usigsc... Moze wyciagnie pan jakas korzy$¢ z rozmowy

telefonicznej, jakg zaraz przeprowadzg... Halo! Potaczcie mnie z panem Jonkerem... Norris Jonker,
avenue Junot... Halo, pan Jonker?... Tutaj Maigret... Juz po wyj$ciu od pana znalaztem odpowiedz
na wiele pytan, ktore panu zadatlem. Prawdziwga odpowiedz, rozumie pan?... Na przyktad jest w
moim biurze pan Gollan, zreszta bardzo niezadowolony, ze go fatygowano; wciaz jeszcze nie
odnalazl swojego samochodu... Zottego jaguara... Tego, ktory wczoraj o godzinie dziesiate;
wieczor stat przed panskim domem i zabral miedzy innymi panskiego lokatora... Moéwie: panskiego
lokatora, tak... Jak si¢ wydaje, w zatosnym stanie... Bez skarpetek i butow... Niech mnie pan
stucha, panie Jonker... Mogtbym zaraz albo jutro rano kaza¢ pana zatrzymac¢ za pewne niezbyt

legalne transakcje handlowe, o czym pan wie lepiej ode mnie... Na wszelki wypadek oznajmiam



panu, ze dom jest obserwowany przez policje... Proszg, aby pan zaraz tu przyszedl wraz z panig
Jonker; bedziemy kontynuowa¢ popotudniowg rozmowe... Gdyby panska zona robita trudnosci,
prosze jej powiedziec, ze znam calg jej histori¢... Mozliwe, ze oprdcz pana Gollana spotka pan tu
niejakiego Lysego Stana... Prosz¢ milcze¢, panie Jonker!... Teraz ja moéwie, a wkrotce przyjdzie
kolej na pana... Przykro jest by¢ zamieszanym w afere fatszerstwa, ale gorzej bytoby zostac
oskarzonym o wspdtudziat w morderstwie, prawda?... Jestem przekonany, ze inspektora Lognon
napadni¢to bez wiedzy pana 1 prawdopodobnie bez wiedzy Gollana... Ale ogromnie si¢ boje, ze
kto$ knuje inng zbrodni¢, a w t¢ bylby pan juz na dobre zamieszany, bo chodzi o cztowieka,
ktorego trzymat pan u siebie w zamknieciu... Gdzie on jest?... Niech mi pan powie, dokad 1 kto go
uprowadzit... Nie, nie dopiero wtedy, gdy pan tu przyjdzie... Nie za pét godziny... Natychmiast,
styszy pan, panie Jonker?...

Dobiegt go szmer kobiecego gltosu. Widocznie Mirella pochylita si¢ nad m¢zem. Co mu
radzita?

- Przysiggam panu, panie Maigret...

- A ja powtarzam panu, ze czas nagli...

- Prosze poczekac... Nie pamigtam numeru... Musz¢ zajrze¢ do notesu...

Tu otwarcie juz wlaczyta si¢ Mirella.

- On poda panu adres, panie Maigret. Chodzi o Maria de Lucia, ktory ma pracowni¢ w

poblizu P61 Elizejskich... Juz jest moj maz...

Jonker czytat:

- Mario de Lucia, ulica de Berry 27 bis... On miat si¢ zaja¢ Frederikiem...

- A Frederico to malarz, ktéry pracowal w panskim atelier?

- Tak, Frederico Palestri...

- Czekam na pana, panie Jonker... [ prosze przyprowadzi¢ swoja zong...



Maigret nawet nie spojrzat na amerykanskiego krytyka sztuki. Siegnat po stuchawke.

- Potaczcie mnie z komisariatem dziewiatki... Halo!... Kto przy telefonie?... Dubois? Niech

pan wezmie trzech albo czterech ludzi... Mowig: trzech albo czterech, bo to niebezpieczny typ.
Pojedziecie na ulice de Berry 27 bis do pracowni niejakiego Maria de Lucia... Jezeli bedzie w
domu, co jest mozliwe, aresztujcie go, tak, mimo p6znej godziny... Znajdziecie w mieszkaniu
cztowieka, ktdrego tam uwigziono, Frederica Palestri... Chciatbym mie¢ tutaj obu tych ludzi
mozliwie szybko... Raz jeszcze powtarzam: uwaga!... Mario de Lucia postuguje si¢ mauzerem
7,63... Znajdzcie bron, jezeli nie ma jej przy sobie...

Zwrocil si¢ do Eda Gollana:

- Widzi pan, ze niestusznie pan protestowat. Musialem mie¢ sporo czasu, aby to wszystko
zrozumie¢, bo nie znam si¢ na handlu obrazami zaréwno autentycznymi, jak sfatszowanymi. Poza
tym panski przyjaciel Jonker to dzentelmen, ktory nietatwo traci zimng krew...

Jeszcze raz chwycil za telefon, ktory wtasnie zadzwonit.

- Tak... Halo! Lucas?... Gdzie jestes?... Na Quai de la Tournelle... Hotel de 1a Tournelle?...
Rozumiem... Je kolacje¢ w barze obok? Nie, nie jest sam... Wezwij dwoch inspektorow
dzielnicowych, aby ci towarzyszyli... Pomijajac inne wzgledy, moze to on zabawia si¢ automatem
duzego kalibru... Zdziwiloby mnie to, ale wystarczy pomysle¢ o biednym Lognonie...

Podszedt do drzwi pokoju inspektorow.

- Napitbym si¢ chtodnego piwa...

Wrdcit, usiadl przy biurku, zaczal nabijac fajke.

- Ot6z to, panie Gollan!... Mam nadzieje, ze panski malarz jeszcze zyje... Nie znam Maria

de Lucia, ale zapewne figuruje on w rejestrach skazanych pod tym lub innym nazwiskiem... Jezeli
nie, zwrocimy si¢ do policji wioskiej... Dowiemy si¢ wszystkiego w par¢ minut... Niech pan

przyzna, ze boi si¢ pan podobnie jak ja...



- Nie bede mowit przed przyjsciem mojego adwokata, mecenasa Spanglera... Jego telefon:
Odeon 18-24. Nie, myle sig...

- To nie ma znaczenia, panie Gollan... W punkcie, w ktorym teraz si¢ znajdujemy, nie
spieszg si¢, aby pana przestuchac... Szkoda, ze taki cztowiek jak pan dal si¢ wplata¢ w tego rodzaju
afere, 1 mam nadzieje, ze mecenas Spangler znajdzie solidne argumenty, aby pana obronic...
Jeszcze nie zdazono przynies¢ piwa, gdy znowu zadzwiegczat telefon.

- Tak... Dubois?

Stuchat przez dobrag chwilg w milczeniu.

- Dobrze!... Dzi¢kuje... To nie twoja wina... Raport skieruj prosto do Prokuratury... Przyjde
tam pozniej...

Maigret wstat, nie odpowiadajac na pytajace spojrzenie Amerykanina. Ten byt blady.

- Czy cos si¢ stalo? Przysiggam panu, ze jezeli...

- Niech pan siedzi 1 milczy.

Przeszedt do pokoju inspektorow, dat znak Janvierowi, ktory wystukiwat na maszynie
zeznanie Marinetty Augier, aby wyszedl za nim na korytarz.

- Cos nie tak, szefie?

- Nie wiem jeszcze, co si¢ wlasciwie stato... Znaleziono malarza wiszgcego na tancuchu od
ptuczki w tazience, gdzie si¢ zamknat... Mario de Lucia zniknat... Jego karte znajdziesz zapewne na
gorze... Zarzadz ogdlny alarm: dworce, lotniska, granice...

- A Marinetta?

- Jeszcze poczeka.

Dwoje ludzi wchodzito schodami na gore, a za nimi w pewnej odlegtosci policjant z
osiemnastki.

- Pani Jonker, prosze wejs¢ do tego pokoju i poczeka¢ na mnie.



Dwie kobiety, ktore znaty si¢ z widzenia, jeszcze nigdy nie znalazty si¢ tak blisko siebie i
przygladaty sie sobie ciekawie.

- Pan, panie Jonker, pdjdzie za mng...

Zaprowadzit go do matego pokoju, gdzie wczesniej przyymowal Marinette Augier.
- Proszg usiasé.

- Odnalezli$cie go?

- Tak.

- Zywego?

Holender nie miat juz swojej rézowej cery i stracit pewnos$¢ siebie. W pare godzin stat si¢
starym cztowiekiem.

- De Lucia go... zabil?

- Znaleziono go powieszonego w tazience...

- Ja zawsze mowitem, Ze to si¢ Zle skonczy...

- Komu?

- Mirelli... I innym... Przede wszystkim mojej Zonie...

- Co pan wie o niej?

Trudno mu byto to wyzna¢é, ale przemdgt si¢; gtowe miat spuszczong...

- Mysle, ze wszystko...

- O Nicei 1 Stanleyu Hobsonie?

- Tak.

- O tym, co w Manchesterze poprzedzito rozwod z Herbertem Muir?

- Tak.

- Poznat j3 pan w Londynie?

- W posiadtosci koto Londynu, u przyjacidét. W pewnym gronie towarzyskim byta bardzo



popularna...

- I pan si¢ w niej zakochal? Czy to pan zaproponowat jej matzenstwo?

- Tak.

- Wiedziat pan juz?

- Panu wyda si¢ to nieprawdopodobne, ale Holender by zrozumiat... Zlecitem prywatne;

agencji, aby udzielita mi o niej informacji... Dowiedzialem si¢, ze przez wiele lat zyta z Hobsonem,
znanym jako Lysy Stan, ktorego angielska policja zdotata zamkna¢ tylko raz, na dwa lata...
Odnalazt j3 w Manchesterze, kiedy byta panig Muir... W Londynie nie zyt z nig, ale zjawiat si¢ od
czasu do czasu, aby wycisng¢ z niej jakie$§ pienigdze.

Kto$ zapukat do drzwi.

- Szefie, napije si¢ pan piwa?

- Pan, panie Jonker, na pewno wolalby koniak?.. Przepraszam, nie mogg pana poczestowac
trunkiem, ktory pija pan u siebie w domu. Niech ktos$ przyniesie butelke koniaku z mojej szatki
sciennej.

Zasiedli we dwojke 1 duszkiem wypity alkohol sprawit, ze policzki Holendra odzyskaty

niemal swoj zwykty kolor.

- Widzi pan, panie Maigret, ja nie mogg si¢ bez niej obejs¢... Zakochaé si¢ w moim wieku to
rzecz bardzo niebezpieczna... Wyttlumaczyta mi, ze Hobson jg szantazuje, ale Ze si¢ go pozbedzie
za pewng sume pieni¢dzy, 1 uwierzytem... Placitem...

- Jak zaczela sie sprawa z obrazami?

- Trudno bedzie panu uwierzy¢ mi, bo nie jest pan kolekcjonerem...

- Kolekcjonuje¢ ludzi...

- Ciekaw jestem, w jakiej rubryce umiesci mnie pan w swojej kolekcji... Moze w rubryce

glupcoéw?... Poniewaz zasiggal pan o mnie informacji, na pewno powiedziano panu, ze jestem



prawdziwym znawca malarstwa pewnej epoki... Kiedy cztowiek przez tyle lat pasjonuje si¢ jakas
jedng rzecza, w koncu zna si¢ na niej, prawda? Ludzie czgsto zasiggaja mojej opinii o jakims$
ptotnie... [ wystarczy, ze jaki$ obraz figurowal w mojej kolekcji, aby nabratl niezaprzeczalne;j
wartosci...

- Krotko méwiac, aby uznac¢ jego autentycznosc...

- Tak ma si¢ rzecz ze wszystkimi wielkimi kolekcjonerami sztuki... Méwilem panu u siebie

w domu: sprzedaje¢ niektore ptdtna, aby kupowac inne, pickniejsze i rzadsze... Kiedy raz si¢
zacznie, trudno si¢ powstrzymac. Raz si¢ pomylitem...

Mowit ponurym tonem, oboj¢tny na to, co si¢ jeszcze mogto mu si¢ przydarzyc.

- A chodzito o Van Gogha... Nie ktoregos z tych, ktore odziedziczylem po ojcu... Kupitem

go przez posrednika 1 przysiggtbym, ze to autentyk... Trzymatem go pewien czas w moim salonie...
Pewien poludniowoamerykanski amator ofiarowat mi za niego sume, umozliwiajaca mi kupno
obrazu, ktorego od dawno pragnatem... Transakcja doszta do skutku... W pare miesiecy pdznie;j
odwiedzit mnie niejaki Gollan, ktorego znatem tylko z nazwiska...

- Kiedy to byto?

- Mniej wigcej przed rokiem... Powiedziat, ze widziat Van Gogha u mego wenezuelskiego
nabywcy, 1 dowiodl mi, Ze jest to zrgczny falsyfikat... “Nie powiedziatem o tym nabywcy - dodat. -
Bytoby panu bardzo nieprzyjemnie, gdyby dowiedziano si¢, ze sprzedat pan falsyfikat,
nieprawdaz? Inni, ktorym sprzedawat pan obrazy, mogliby si¢ zaniepokoi¢. Cata panska kolekcja
stalaby si¢ podejrzana...” Pan nie jest kolekcjonerem, powtarzam... Nie ma pan wyobrazenia, jakim
ciosem byta dla mnie ta historia... Gollan znowu mnie odwiedzit... Pewnego dnia oznajmit mi, ze
odkryt autora falsyfikatu, genialnego, jak twierdzit, mtodzienca, ktoéry z rowna tatwoscia potrafi
nasladowac¢ Maneta, jak Renoira czy Vlamincka...

- Czy panska zona byla obecna przy tej rozmowie?



- Nie pamigtam... Moze p6zniej opowiedziatem jej o tym? Moze zachgcata mnie, abym

przyjat propozycje? Moze sam jg zaakceptowatem? Mowi si¢ o mnie, ze jestem cztowiekiem
bogatym, lecz wyraz bogactwo nie ma sprecyzowanego znaczenia... Moge sobie kupi¢ niektore
obrazy, ale moje srodki nie pozwalajg mi nabywac¢ innych, chociazby okazja byta bardzo negcaca...
Czy pan mnie rozumie?

- Zdaje mi si¢, ze zrozumiatem jedno: chodzito o to, aby obrazyfalsyfikaty, przechodzac

przez panska galerig, zostaty uwierzytelnione...

- Tak mniej wigcej byto... Umieszczatem jeden lub dwa takie obrazy w$réd moich i...

- Zaraz! Kiedy przyprowadzono do pana Palestriego?

- W miesigc albo dwa pdzniej... Za posrednictwem Gollana sprzedalem dwa jego dzieta...
Gollan lokowat je najchetniej u kolekcjoneréw potudniowoamerykanskich albo w nieduzych, mato
znanych muzeach... Z Palestrim miat klopoty, gdyz byt to rodzaj genialnego szalenca, w dodatku
opetanego seksem. Domyslit si¢ pan tego, zobaczywszy jego pokoj, prawda?

- Zaczatem si¢ czego$ domyslac, gdy uyjrzatem panska zone przy sztalugach...

- Trzeba bylo wprowadzi¢ wszystkich w btad...

- Kiedy 1 jak zorientowat si¢ pan, ze kto$ interesuje si¢ tym, co dzieje si¢ w panskim domu?

- To nie ja si¢ spostrzegtem, lecz Hobson...

- Wiec Hobson znowu pojawil si¢ w zyciu pana zony?

- Oboje przysiegaja, ze nie... Hobson byl przyjacielem Gollana... To on odkryt Palestriego...
Czy pan nadgza za moimi stowami?

- Tak...

- Dostatem si¢ w tryby maszyny... Zgodzitem si¢, aby pracowal w atelier, bo nikomu nie
przysztoby do glowy tam go szukac... Sypiat w pokoju, ktory pan widziat... Nie zalezato mu na

tym, aby wychodzi¢ z domu, pod warunkiem, ze beda odwiedza¢ go kobiety... Malarstwo 1 kobiety



to byly jedyne jego namigtnosci...

- Méwiono mi, ze malowat jak opgtany...

- Tak... Umieszczano przed nim dwa albo trzy obrazy jakiego$ mistrza... Krazyl dokota nich

jak matador wokot byka 1 w pare godzin albo w parg dni powstawat obraz, ktdrego inspiracja 1
technika byly tak identyczne, ze wszyscy ulegali ztudzeniu... Byt to lokator bardzo ucigzliwy...

- Czy dlatego, ze byt tak wymagajacy, gdy chodzito o kobiety?

- I dlatego, ze byt grubianinem. Nawet w stosunku do mojej Zzony...

- Czy ograniczyt si¢ do grubianstwa?

- Wole nie wiedzie¢, czy nie posunat si¢ za daleko... By¢ moze... widziat pan jej portret,

ktory namalowat paru machnieciami pegdzla... Jedna namietnos$¢, panie Maigret, to juz duzo dla
mezczyzny, 1 ja powinienem byt poprzesta¢ na mitosci do malarstwa, pozosta¢ statecznym
kolekcjonerem... I los zrzadzit, ze spotkalem Mirelle... Ale nie ma tu jej zadnej winy... O co pan
mnie pytat? Ach, tak... Kto pierwszy spostrzegt, ze nas podejrzewaja?... Kobieta, ktorej nazwiska
juz nie pamigtam, striptizerka z kabaretu na Champs-Elysées, 1 zdaje mi sie, ze dla Palestriego
sprowadzil ja de Lucia... Nazajutrz zatelefonowata do niego 1 powiedziata, ze od wyjs$cia z mojego
domu kto$ szedt za nig, a potem jaki$ ciekawski facet zaczepit jg 1 zaczat zadawac jej rozne
pytania... De Lucia i1 Stan czuwali nad naszg dzielnicg... Zauwazyli, ze wieczorami jaki$ maty i
chudy osobnik, do§¢ marnie ubrany, kragzy po avenue Junot... Potem zobaczyli, ze wchodzi z jakas
mtodg osobg do domu naprzeciw... Przesiadywat tam w ciemnosci, przy oknie, sagdzac, ze nikt go
nie widzi, ale poniewaz nie mogl odmowic sobie palenia, wida¢ bylo od czasu do czasu zarzacy si¢
koniec jego papierosa...

- Nikomu nie przyszto na mysl, ze on jest z policji?

- Stan Hobson przypuszczat, ze gdyby w gre wchodzita policja, obserwatorzy zmienialiby

si¢... Tutaj zawsze byt ten sam, doszedl do wniosku, ze 6w jegomos¢ to cztonek innej bandy albo



ktos, kto chce si¢ dowiedzie¢ tyle, aby mogt nas szantazowac... Teraz Palestri musiat jak
najszybciej znikng¢ z domu... Podjeli si¢ tego wezoraj wieczorem de Lucia i Hobson, postuzywszy
si¢ samochodem Gollana...

- Jak sadzg, Gollan byt we wszystko wtajemniczony?

- Palestri nie chcial opuszcza¢ domu, przekonany, ze teraz, kiedy prawie przez rok go
wykorzystywano, postanowiono z nim skonczy¢. Trzeba byto go porzadnie ogluszy¢... Zdazyt
jeszcze wyrzuci¢ skarpetki do ogrodu...

- Czy byt pan przy tym?

- Nie.

- A panska zona?

- Nie!l... Czekalismy na jego wyjazd, aby doprowadzi¢ do porzadku pracownie¢ 1 pokoj... Juz
w przeddzien Stan zabral w pospiechu ramy 1 ptotno... Moge panu oswiadczyc, jezeli wolno mi
jeszcze prosi¢, aby mi pan uwierzyl, ze nie wiedzialem o ich zamiarze zgtadzenia inspektora...
Uswiadomitem to sobie dopiero styszac strzaty...

Zapadto dtugie milczenie. Maigret byt zmeczony 1 z pelng bezsilnos$ci sympatig patrzyt na
siedzacego przed nim starego cztowieka, ktory niepewna reka siggat po butelke koniaku.

- Pozwoli pan?

Jonker wychylit kieliszek 1 usitowat si¢ usmiechngc.

- W kazdym razie ze mng koniec, prawda? Zastanawiam si¢, czego bedzie mi brakowato
najbardziej...

Czy obrazow, za ktore tak drogo zaptacit? Czy zony, co do ktorej nigdy nie miat ztudzen,

ale ktora byta mu potrzebna?

- Zobaczy pan, panie Maigret: nikt nie uwierzy, ze cztowiek inteligentny moze by¢ tak

naiwny...



Po chwili namystu dodat:

- Chyba z wyjatkiem kolekcjonerow...

W innym pokoju biurowym Lucas zaczat przestuchiwac¢ Lysego Stana.

Przez dwie godziny jeszcze ludzie przechodzili z pokoju do pokoju, zadawano sobie
pytania, udzielano odpowiedzi, stycha¢ byto stukot maszyn do pisania.

Byla prawie pierwsza, jak wczoraj, kiedy wreszcie Swiatla zgasty.

- Odprowadze panig, panno Augier... Tej nocy bedzie pani mogta spokojnie spa¢ w domu...
Oboje siedzieli juz w taksdwce.

- Panie Maigret, czy wziagl mi pan to za zte?

- Co?

- Czy gdybym nie stracila glowy 1 nie uciekta, nie miatby pan utatwionej pracy?

- ZyskalibySmy pare godzin, ale wynik bytby taki sam...

Nie wydawal si¢ zbyt zadowolony z tego wyniku 1 nawet w spojrzeniu na Mirelle w chwili,
gdy odprowadzano jg do aresztu, nie brakto pewnej sympatii.

Lognon wyszedt ze szpitala w miesigc pozniej, chudszy niz zwykle, ale z btyskiem w
oczach, bo w komisariacie osiemnastki stat si¢ teraz pewnego rodzaju bohaterem. Poza tym w
gazetach ukazata si¢ fotografia nie Maigreta, lecz jego.

Tego samego dnia wyjechal z zong na wies§ potozong w Ardenach, gdyz lekarze zalecili mu
dwa miesigce rekonwalescencji. Dwa miesigce, ktore jak przewidziata pani Maigret, spedzit na
pielegnowaniu zony.

Mario de Lucia zostal aresztowany na granicy belgijskiej, Hobson 1 on dostali po dziesi¢c¢
lat cigzkich robot.

Gollan zaprzeczyt, jakoby cokolwiek wiedziat o napadzie na avenue Junot, 1 skazano go

tylko na dwa lata wig¢zienia za oszustwo.



Jonkerowi grozit rok wig¢zienia, ale ze miesigce spedzone w areszcie Sledczym liczg si¢
podwojnie, odzyskal wolno$¢ po rozprawie w sadzie przysigghych.

Wyszedt pod reke z zong, bo Mirelle z braku dowodow uniewinniono...

Maigret, stojacy w glebi sali, wymknat si¢ jako jeden z pierwszych, aby unikna¢ spotkan,
zwlaszcza ze przyrzekt pani Maigret zatelefonowac 1 przekaza¢ brzmienie wyroku.

Byla to juz stara historia: nadszedt czerwiec 1 ludzie moéwili tylko o wakacjach.

Noland, 23 czerwca 1963



